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Podobnie jak w Warszawie i
Krakowie, torunskie sSrednio-
wieczne mury doczekaly sie bo-
gatej iluminacji. Gospodarze mia-
sta zapowiadaja, Ze w okresie se-
zZonu turystycznego na terenie
ruin gotyckiego zamku beda sie¢
odbywaly wieczorne widowiska
»Swiatlo i diwiek” o tematyce
historycznej. i

W elektrowni ,,Kozienice” (woj.
kieleckie) nie slabnie tempo ro-
bét budowlanych i montazowych.
Drugi turbozespél o mocy 200
megawatow (pierwszy urucho-
miono w ub. roku) jest juz przy-
gotowany do préobnego rozruchu,
-a trzy dalsze bloki energetyczne
o tej samej mocy budowniczowie
-oddadza do eksploatacji jeszcze
w tym roku.

Do Portu Szczeciniskiego zawine-
1a barka - kolos bandery fran-
cuskiej ,,Corbis”. Jest to olbrzym
o dlugoSci 145 m mogacy pomies-
ci¢ w swych ladowniach prawie
23 tys. ton towaréow. Takiego ko-
losa jeszcze w Porcie Szczecin-
skim nie bylo. ,,Corbis” zabierze
z Polski wegiel eksportowany do
Francji.

Znany Harcerski Zespol ,,Gawe-
da” obchodzi swoje 20 urodziny.
Z tej okazji warto przypomniec,
ze Jjego zalozyciel, p. Andrzej
Kieruzalski (na zdjeciu wsréd
dziewczat), zaczynal artystyczna
prace z 13-osobowa grupka dzie-
ci. Dzi§ Zespél skupia 600 har-
cerek i harcerzy. Dotychczas
milodzi artysSci dali 4440 przedsta-
wieni w Kraju i za granica, a
wystepowalo w nich w sumie 9
tys. osé6b. Normalna to rzecz —
milodziez dorasta i opuszcza har-
cerskie szeregi... Ten sam w Ze-
spole jest tylko jego twérca i
kierownik.

Zapleczem technicznym dla Leg-
nicko-Glogowskiego Okregu Mie-
dziowego sa Zaklady Mechanicz-
ne ,Legmet” w Legnicy. Wytwa-
rzaja one maszyny i urzadzenia
dla potrzeb gornictwa i hutnic-
twa metali kolorowych. Nowo§-
ciag ,Legmetu” sa urzadzenia do
przewozu plynnego metalu. Za-
ladunek j rozladumek kadzi od-
bywa sie automatycznie.

W jednym z kieleckich przed-
szkoli oddano niedawno do dys-
pozycji maluchéw kryta plywal-
nig, co nie tylko rozszerzylo, ale
i utrakcyjnilo program dziecie-
cych zajeé. Nauke plywania pro-
wadzi p. Elzbieta Jamroz.

W Porcie Gdanskim przy na-
brzezu im. kpt. Ziodltkowskiego
trwa budowa bazy promowej.
Juz w czerwcu zawinie do niej
pierwszy prom ,,Geata Berling”
bandery NRF, ktory kursowac
bedzie na linii Gdansk — Lube-
ka — Tranwemiinde. Druga li-
nia, obslugiwana przez polski
prom ,,Gryf”’, polaczy Gdansk z
Helsinkami.
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W NUMERZE:

@ Jak chodzi sie po polskich dy-
wanach, w sukniach z pol-
skiego jedwabiu, czyli o wy-
stawie zorganizowanej w Pa-
ryzu przez Zjednoczenie Prze-
mystlu Tkanin Jedwabnych i
Dekoracyjnych . . str. 6—7

@ Rok 1973 zostal ogloszony w
Kraju Rokiem Nauki Polskiej.
O osiagnieciach, rozwoju i za-
mierzeniach polskiej nauki
przeczytacie na . . str. 8—9

@ Jest specjalista w dziedzinie
historii XVIII wieku. W Pol-
sce bywal na zjazdach nauko-
wych, w Paryzu dzialal na
rzecz stowarzyszen ,,Odra-
Nysa”, ,France-Pologne”. ,De-
koracja profesora Ernesta La-
broussa” s - . . . str. 11

@ Dlugosé — 4 km. Piecioprze-
slowy most, 2500 m wiaduk-

tow i estakad. Nasz nowy
meldunek z wielkiej warszaw-
skiej budowy — Trasy Ea-
zienkowskiej . . str. 12—13

@ W 300 rocznice Smierci fran-
cuskiego komediopisarza, czyli
o tym, jak Polska odkryila
Moliera .« « . . str. 14

@ Mensuel Polonais La Jeunes-
se nr 3/9. O mlodych miloSni-
kach muzeum, o mlodych wy-
nalazcach, o jazzowym zespo-
le ,Paradox” - . . str. 23

Ponadto w stalych rubrykach:

Prosto z Polski @ Dla pan i o
paniach @ Martine @ Sport @
List Grzybka @ Rady od serca
@ Z zycia kolonii.

Nasza okladka

radiotelefon
demonstrowany
przez pracowniczke Zakla-
déw Radiowych ,,Radmor’” w
Gdyni, p. Barbare Gocel, jest
jednym 2z majnowszych tego

Tranzystorowy
FM-315,

typu wurzadzen. Z réwnym
powodzeniem stosowany jest
w laczno$ci morskiej, jak i
lgdowej, m. in. w gornictwie
i pogotowiu ratunkowym.
Fot. CAF
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W czasie uroczystoSci inaugurujacej Miedzynarodowy Rok Kopernikowski przeméwienia wyglosili m. in.: dyrektor gemne-
ralny UNESCO p. René Maheu (z lewej) i profesor Janusz Groszkowski. (z prawej)

Wsréd licznie przybylych na uroczystosé osobistosci byli réwniez:
PRL w Paryzu pan Emil Wojtaszek (drugi od prawej) oraz przewodniczacy
(trzeci

francuskiej Rady KXKonstytucyjnej pan Gaston Palewski

Fot. WL. SEAWNY

W wielkim audytorium gmachu ra-
dia i telewizji francuskiej (ORTF) w
Paryzu odbyla sie uroczysto$é pod ha-
stem: ,,UNESCO w holdzie Mikolajowi
Kopernikowi”.

Uroczysto$é zapoczgtkowala Miedzy-
narodowy Rok KXopernikowski, oglo-
szony przez Organizacje Narodoéw Zje-
dnoczonych do spraw Oswiaty, Nauki
i Kultury (UNESCO).

Na uroczysto$§é te przybyl przewod-
niczgcy XXVII sesji Zgromadzenia O-
gbélnego Narodéw Zjednoczonych, wi-
ceminister spraw zagranicznych Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowej Stani-
staw Trepczynski.

W uroczystosSci poSwieconej wielkie-
mu polskiemu astronomowi wzial tak-
ze udzial osobisty przedstawiciel pre-
miera Francji minister de la Fourniére,
przewodniczacy francuskiej Rady Kon-
stytucyjnej, p. Gaston Palewski, czlon-
kowie korpusu dyplomatycznego, prze-

wodniczacy Francuskiego Komitetu
= Kopernikowskiego prof. René Taton,
przedstawiciele francuskiego Swiata

ambasadt)' naukowego i kulturalnego.
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PRZYSTAN | TY DO NASZEJ CZYTELNICZEJ RODZINY!

179 lat temu, 24 marca 1794 r., nastapilo w Krakowie
ogloszenie powstania koSciuszkowskiego. Najwyzszy Naczel-
nik, Tadeusz KosSciuszko, zlozyl na rynku krakowskim przy-
siege, w ktorej podkreslil, ze wiladzy swej uzywal bedzie
tylko dla ochrony granic Polski.

Postacia Tadeusza KoSciuszki zajmowali sie z upodoba-
niem nie tylko pisarze polscy, lecz takze liczni poeci i pro-
zaicy cudzoziemscy. W dziewietnastowiecznej Francji Swiet-
lana ta postaé natchnela do napisania plomiennego wiersza
poete Auguste Barbier. Porywajaco pisal takie o Naczelni-
ku wybitny historyk Michelet, ktéry byl przyjacielem Mic-
kiewicza. Jedna ze strof slynnej , Warszawianki”, ktorej
autorem jest francuski poeta epoki Napoleona, Casimir
Delavigne, zawiera apostrofe do KoSciuszki. Pickny ustep
poswiecili réwniez raclawickiemu zwyciezcy w powiesci pt.
 Histoire d’un Paysan” (Zyciorys chilopa) Emile Erckmann
i Alexandre Chatrian.

Dla czytelnikéw naszego pisma nazwiska tych pisarzy z
pewnoscia nie brzmia obco, gdyz wielokrotnie natkneli sie
juz na nie na lamach ,,Tygodnika”.

,,Tygodnik Polski” uwaza sobie bowiem za punkt honoru
systematycznie zapoznawaé swoich czytelnikéw z utworami
autoréw francuskich poswieconymi Polsce lub Polakom,
badz tez zahaczajacymi o sprawy polskie.

,»ITygodnik Polski” omawia réwniez regularnie w Jjezyku
polskim i francuskim wazniejsze karty dziejow stosunkéw
polsko-francuskich i przyjazni polske-francuskiej.

,,Tygodnik Polski” przynosi takze w kazdym numerze
mnoéstwo ciekawych informacji o dniu dzisiejszym przy-
jazni polsko-francuskiej.

. Tygodnik Polski” jest prawdziwym zwierciadiem prze-
szloSci i terazniejszoSci przyjazni polsko-francuskiej.

Diatego ,,Tygodnik Polski” zaskarbil sobie zyczliwosé
wszystkich ludzi pragnacych dalszego zacieSnienia spéjni
miedzy Polska a Francja. Dlatego , Tygodnik Polski” czy-
taja i wspieraja zaréwneo starzy emigranci, jak i mlodziez
pochodzenia polskiego.

Przystan i Ty, Rodaku, do naszej wielkiej czytelniczej
rodziny. Wszak tobie tez z pewnosScia lezy na sercu umac-
nianie owej wiezi przyjazini i serdecznej wspélpracy jaka
laczy Polske z Francja.

Zaprenumeruj, Tygodnik Polski”.

A jeSli go juz zaprenumerowales, jeSli jesteS juz naszym
abonentem, pozyskaj dla ,Tygodnika” swoich krewnych,
przyjaciol, znajomych. Pozyczaj , Tygodnik” swoim Kkrew-
nym, przyjaciolom i znajomym. Powiedz swoim krewnym,
przyjaciolcm i znajomym, ze jeSli kochaja Polske i Francje,
na pewno polubia takze i , Tygodnik Polski”.

ZWERBUJ PRENUMERATORA, ZAWSZE JEST PO TEMU PORA!
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DO CZYTELNIKOW | PRENUMERATOROW TYGODNIKA POLSKIEGO ‘
W zwigzku z duzg zwyzkg kosztéw wydawania ,, Tygodnika Polskiego” jesteSmy zmuszeni, poczawszy od drugiego kwartatu

1973 r., to jest od dnia 1 kwietnia 1973.r., podnies¢ cene ,, Tygodnika Polskiego”. I tak od dnia 1 kwietnia 1973 r., jeden egzem.plar'z:
;,Tygodnika Polskiego’ bedzie kosztowal 1,10 franka francuskiego lub 10 frankéw belgijskich. Prenumerata ;,Tygodnika Polskiego

we Francji- wynosié bedzie od 1 kwietnia 1973 r.: kwartalna — 12 frankéw francuskich, péiroczna — 18 frankow frar}cuskiclr.l,_ rocz-
na — 30 frankéw francuskich; prenumerata ,, Tygodnika Polskiego” w Belgii wynosi¢ bedzie: kwartalnie — 100 frankow belgijskich,
polroczna — 160 frankow belgijskich, roczna — 280 frankow belgijskich. 3

Wszystkie dotychczasowe wplaty na prenumefate ,,Tygodnika Polskiego’ sg wazne.

Mamy nadzieje, ze tak jak wszystkie poczynania Redakcji, tak i ten krok, do ktérego jestesmy zmuszeni, znajdzie u naszych Czy-

telnikéw 1 Przyjaciél zrozumienie.

Redakcja ,,Tygodnika Polskiego”

Minister Stefan Olszowski podczas Delegacja polska pod przewodnictwem ministra spraw zagranicznych Stefana

pobytu na konferencji w Paryzu chem Ambasady Polskiej w Paryzu ‘ ¥

ZAKONCZENIE R BN TN/ RBH ,
zaconczen: ATV 7IAL
PARYSKIE) Talnl § WW AW e

Olszowskiego (posrodku) przed gma-
Fot. W. SEAWNY

W Paryzu odbyla sie ostatnio
Miedzynarodowa Konferencja w
sprawie Wietnamu. Udzial w niej
wzieto dwunastu ministréw spraw
zagranicznych oraz Sekretarz Ge-
neralny ONZ. Z wielkim zadowo-
leniem mozemy stwierdzié, ze
konferencja ta zakonczyta sie po-
myS$lnie, a niemalto w tym zastu-
gi polskiej delegacji pod przewod-

nicznych Polskiej Rzeczypospoli-
tej Ludowej, Stefana Olszowskie-
go. Warto doda¢, ze Polska na
przemian z Kanadg przewodniczy-
ta posiedzeniom konferencji pa-
ryskiej.

Polska od 19 lat bierze udzial
w indochinskich komisjach kon-
troli. Takze i teraz Polska zostala
zaproszona do udzialtu w komisji

rozumienie o zaprzestaniu dziatan

wojennych w Wietnamie. Fakt

ten dowodzi, ze polska polityka
zagraniczna ceniona jest i powa-=
zana w $wiecie. Rzad polski za-
wsze prowadzit i prowadzi polity-
ke zgody, poszanowania innych
panstw i wspoéipracy dla wspoélne-
go dobra, niezaleznie od ustroju
spotecznego i politycznego.

swych komentarzach stanowisko
Polski i publikowala wystagpienia
ministra Stefana Olszowskiego.
Radio francuskie w swych komen-
tarzach eksponowalo aktywnosé
polskiej polityki zagranicznej.
Nalezaloby teraz tylko zyczyc¢
sobie, by utrwalenie pokoju w
Wietnamie, co bylo celem konfe-
rencji paryskiej, stalo sie zjawis-

nictwem

ministra spraw zagra- kontroli, przewidzianej przez po-

Prasa francuska podkres$lala w kiem trwalym i nieodwracalnym.

MATURA DLA WSZYSTKICH

Specjalisci krajowi, ale nie tylko, bo i za-
graniczni, ostatnio pos$wiecajg sporo miejsca
polskiej gospodarce, zwracajg uwage na fakt
coraz liczniejszej liczby mlodych Polakéow
podejmujacych pierwsza w zyciu prace. Taki
to juz w Kraju notuje sie paradoks. Z jed-
nej strony trwajg dyskusje, co robié¢, zeby
zwiekszy¢ przyrost naturalny, co lepiej: je-
dno dziecko czy dwoje, a moze troje, a z
drugiej — doroslty juz dzieci z poprzednich
lat i teraz chca sie usamodzielnié¢, chea pra-
cowa¢, a z czasem zalozyé swoje rodziny.
Ale prace trzeba im juz zapewni¢. W wa-
runkach krajowych nie do pomyslenia bylo-
by przejscie nad ta sprawa do porzadku
dziennego lub pozostawienie jej swojemu lo-
sowi, wedlug zasady: jako$ tam bedzie. Oka-
zalo sie jednak, ze te miejsca pracy znajdujg
sig, mimo ze nietatwa to do rozwigzania la-
migtowka.

Nie o samo jednak miejsce pracy chodzi.
Wtasnie niedawno przypomniano w Kraju
stara zasade, iz kto nie idzie naprzod — ten
sie cofa. Zapewni¢ kazdemu prace — stusz-
nie. Ale $wiat idzie naprzéd. Wymagane s3
coraz wyzsze kwalifikacje Przemyst na ca-
lym $wiecie wprowadza nowe maszyny, no-
wa technologie, pracownicy zdobywaja coraz
wiecej wiedzy. Kraj nie moze pozostaé w
tyle. Witasnie w 1973 r. Kraj obchodzi Rok

Nauki Polskiej. Piszemy o tym obszernie na
str. 8—9.

Wychodzgc ze stusznego zalozenia, iz tyl-
ko swiatli Polacy, jak najlepiej i jak naj-
wszechstronniej wyksztatceni, bedg w stanie
przescignaé niektére narody i panstwa w
przysziosci, a w kazdym razie co najmniej
utrzymaé¢ wysokie tempo rozwoju, z jakiego
Kraj znany jest w $wiecie. Eksperci zalecaja
wiec, a wladze panstwowe wniosek przyjelty
i nakazaty zrealizowaé¢ stopniowo: wyksztal-
cenie S$rednie, a wiec konhczgce sie s$wiadec-
twem dojrzalosci zostanie upowszechnione.
Przeto kazdy mtlody mieszkaniec Kraju be-
dzie posiadal co najmniej mature. Dojrzatl
oto juz czas, by minimum wyksztalcenia nie
stanowilo ukonczenie szkoly podstawowej,
lecz matura.

Ci z nas, ktorzy pamietajg dawne, odleg-
te lata i bardzo skromny zaséb wiedzy, ja-
kim na ogdét dysponowali ludzie pochodzgcy
ze Srodowisk utrzymujacych sie z pracy rak
wtasnych, najlepiej chyba moga ocenié¢ skok,
jaki Kraj dokonal w ciggu 50 ostatnich lat.
Oczywiscie upowszechnienie wyksztalcenia
Sredniego wymaga budowy wielu, bardzo
wielu nowych szkét. Wymaga przeszkolenia
i wyksztalcenia wielu nauczycieli. A wszyst-
ko to razem bedzie kosztowalo sporo pienie-

dzy. Wydatki na o$wiate traktuje sie jednak
w Kraju jako inwestycje, ktére dadzg w
przyszlosci spore procenty.

Wydaje sie, ze wiele rzeczy, ktore sie w
Kraju dokonuje, przechodzi w duzym stop-
niu nie zauwazone. Wiele jest tego przyczyn.
Ci, dla ktorych informacje z Kraju sg prze-
znaczone, nie zawsze maja czas sie z nimi
zapoznaé¢. Z kolei wbrew temu, co niektérzy
moéwig, Kraj nie stosuje zasady ,,reklama’”
przede wszystkim. I tak na przykiad dowia-
dujemy sie z wypowiedzi, ze spore zastugi
dla badania kosmosu ma na swym Kkoncie
krajowy Komitet do spraw Badania i Poko-
jowego Wykorzystania Przestrzeni Kosmicz-
nej. Wtlasnie Polska w ramach wspolpracy
miedzynarodowej koordynuje prace teore-
tyczne i doswiadczalne majgce na celu wy-
korzystanie obiektéw kosmicznych dla po-
miaréw geodezyjnych. Naukowcy w Kraju
bardzo sg zaawansowani w pracach nad wy-
korzystaniem satelitow w laczno$ci krajowej
1 miedzynarodowej. Juz w tym celu buduje
sie stacje naziemng. Rzecz jasna, ze Kraj
jako panstwo $rednie nie ma wielkich mo-
zliwosci w tej dziedzinie, ale jego dorobek
liczy sie i w tym zakresie. Tym bardziej jest
to cenne w czasie, kiedy tyle sie mowi o Mi-
kotaju Koperniku, wielkim polskim bada-
czu nieba i gwiazd.
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Orkiestra radia i telewizji francuskiej pod dyrekcja A. Markowskiego wykonala utwory kompozytorow polskich

niu, bogatym handlowym mieScie polskiego
Pomorza przyszedt na Swiat jeden z najge-
nialniejszych uczonych, jakich wydata ludz-
koS¢ — Mikotaj Kopernik... Dzi§, gdy skon-
struowane przez czlowieka pojazdy kosmicz-
ne szybuja wokét ziemi, laduja na Ksiezy-

cu, Wenus i Marsie, powinniSmy pamietaé,
ze pierwsze kroki w tym kierunku oderwa-
nia sie rodu ludzkiego od macierzystej pla-
nety uczynit fromborski kanonik...

Po przemoéwieniach, w drugiej czesci
uroczysto$ci, wystgpitla orkiestra radia
i telewizji francuskiej pod dyrekcjg
znanego polskiego dyrygenta Andrzeja
Markowskiego. Wykonala ona utwory
Henryka Goreckiego, Karola Szyma-
nowskiego, Tadeusza Bairda i Krzysz-
tofa Pendereckiego. Jako solisci wy-
stapili: Konstanty Kulka (skrzypce)
i Stefania Woytowicz (sopran).

SPOTKANIA | ROZMOWY

Z okazji pobytu w Paryzu, prof. Ja-
nusz Groszkowski spotkal sie z prze-

i = wodniczacym francuskiej Rady Kon-

i j 5 ini P : jnej . G Pal im.

Kpncertown przysluch.qu sie¢ (od le’we:j): wiceminister spraw zagra- Wystep polskich artystow: Konstantego Kulki gﬁ;&ﬁ%ﬁ? mp i a;i(;l:)el;nmy g’;:g:.‘::_

nicznych PRL p. Stanislaw Trepczynski, dyrektor generalny UNESCO i Stefanii Woytowicz (zdjecie nizej) licznie ze- —_— interesujalce f‘rancj e i Polske oraz
5

p. René Maheu, prof. Janusz Groszkowski i dyr. ORTF p. Philippot brana publicznosé przyjela goracym aplauzem sprawy dotyczace polsko-francuskiej

Obecna byta takze delegacja z Kra-
ju z profesorem Januszem Groszkow-
skim, wiceprzewodniczgcym Rady Pan-
stwa PRL, przewodn. Ogélnopolskiego
Komitetu Frontu Jedno$ci Narodu.

W czasie uroczystosci inauguracyjnej
przemawiali: p. René Maheu — dyrek-
tor generalny UNESCO, prof. Janusz
Groszkowski, w imieniu Miedzynaro-
dowej Unii Historii i Nauki — p. Olaf
Petersen, profesor Uniwersytetu w Ko-
penhadze oraz w imieniu Miedzynaro-
dowej Unii Astronomicznej — p. Bengt
Stroengren, profesor Uniwersytetu w
Aarhus.

Wszyscy moéwcey podkres$lali wage i
znaczenie teorii kopernikowskiej w
rozwoju nauki i wiedzy o S$wiecie 1
wszech§wiecie. Warto zacytowaé frag-
ment przemowienia p. René Maheu,
ktéry powiedzial miedzy innymi:

— Mimo ze od Mikolaja Kopernika dzieli
nas pé61 tysiaca lat, pozostal on nam tak
bliski wlasnie w wyniku geniuszu, ktéry
go ozywial. Skladajac hold KXKopernikowi
potwierdzamy nasza wiare w czlowieka,
jego zdolno$é panowania 1 to tylko wy-
tacznie dzieki jego racjonalnmemu mySleniu
nad wszechSwiatem.

Profesor Groszkowski natomiast
stwierdzil m. in.:

— Przed piecioma wiekami, 19 lutego 1473,
w prastarym grodzie nadwiSlainskim, Toru-

Podczas spotkania, w ktérym uczest-
niczyl ambasador PRL p. Emil Wej-
taszek, prof. Groszkowski wreczyl p.
Gastonowi Palewskiemu specjalny me-
wspoblpracy naukowo-kulturalnej.
dal, wybity z okazji 500 rocznicy uro-
dzin Mikolaja Kopernika.

®

Profesor Groszkowski spotkal sieg
takze z p. René Maheu, dyrektorem
generalnym UNESCO, ktéremu przeka-
zal pamigtkowy medal kopernikowski.
W czasie tego spotkania dyrektor ge-
neralny UNESCO wysoko ocenil udziat
Polski w pracach tej organizacji.

[ J

Przebywajacy w Paryzu w zwiazku
z uroczystosSciami kopernikowskimi
przewodniczgcy XXVII sesji Zgroma-
dzenia Ogélnego Narodoéw Zjednoczo-
nych, wiceminister spraw zagranicz-
nych PRL  p. Stanislaw Trepczynski
spotkat sie z ministrem delegowanym
przy ministrze spraw zagranicznych
Francji p. André Bettencourt. W cza-
sie spotkania, w ktérym uczestniczy?l
ambasador PRL we Francji p. Emil
Wojtaszek, omawiano francusko-pol-
skie stosunki oraz niektére zagadnie-
nia miedzynarodowe, z uwzglednieniem
probleméw europejskich.

ENTREZ DANS NOTRE GRANDE FAMILLE!

I1 y a 179 ans, le 24 mars 1794, Thadée KoSciuszko prétait avec ses soldats
sur la place du Rynek de Cracovie serment de fidélité a4 la nation polonaise
et a l'indépendance de la Pologne et proclamait Pinsurrection a laquelle
Thistoire a donné son nom.

La grande figure de KosSciuszko a inspiré non seulement beaucoup d’écri-
vains polonais, mais aussi nombre d’auteurs étrangers, parmi lesquels deux
Francais: Michelet, qui a célébré les mérites de ,,cet homme de foi” dans ses
,,Légendes démocratiques du Nord”, et Auguste Barbier, a2 qui Ion deit un
poéme a la gloire du héros polonais.

On trouve aussi une apostrophe a KosSciuszko dans la célébre ,,Varsovienne”
de Casimir Delavigne. Et il est également question de KoSciuszko dans le
beau roman d’Erckmann-Chatrian intitulé ,,Histoire d’un paysan”.

Ces noms et ces titres sont certainement familiers aux lecteurs de mnotre
journal, car il en a fréquemment été fait mention dans les colonnes de ,La
Semaine Polonaise”.

En effet, ,,La Semaine Polonaise” se fait un point d’honneur d’inventorier
a Pintention de ses lecteurs les ouvrages francais qui traitent de la Pologne
ou des Polonais.

,La Semaine Polonaise” commente aussi réguliérement en polonais et en
francais les grandes pages de P’histoire des rapports franco-polonais et de
T’amitié franco-polonaise.

En outre, ,,La Semaine Polonaise” photographie et commente systématique-
ment 1’actualité franco-polonaise.

En un mot, ,,La Semaine Polonaise” est le miroir du passé et de la vie pré-
sente de I’amitié franco-polonaise.

C’est la raison pourquoi ,,LLa Semaine Polonaise” a gagné la sympathie de
tous ceux qui ent 4 coeur de travailler 4 la consolidation des liens qui unis-
sent la France a la Pologne. C’est la raison pourquoi elle est lue et soutenue
non seulement par les vieux immigrés polonais, mais aussi par les jeunes
d’origine polonaise.

Entrez vous aussi dans la grande famille des lecteurs de notre journal.

Abonnez-vous a ,,La Semaine Polonaise”.

Et si vous étes déja abonné, employez-vous a faire connaitre ,,La Semaine
Polonaise’”. D’autres que vous peuvent participer au plaisir d’explorer chaque
semaine I’histoire de I’amitié franco-polonaise et l’actualité franco-polonaise
sous la conduite de guides qualifiés.

Diffusez notre journal.

Faites-nous parvenir les adresses de personnes susceptibles de s’intéresser
a ,,’L-a Semaine Polonaise”, afin que nous puissions leur envoyer un numeéro
spécimen.

En un mot comme en cent;

DONNEZ-NOUS, SOURIRE COMPRIS, VOTRE ADHESION
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W gmachu Biura Radcy
Handlowego Ambasady PRL
w Paryzu zorganizowano
duzg wystawe dywanéw,
tkanin jedwabnych,
pasmanterii i galanterii
jedwabnej. Wszystkie
eksponaty, ktére znalazly sie
na wystawie, pochodzily

z fabryk Zjednoczenia
Przemyslu Tkanin
Jedwabnych i Dekoracyjnych
w Frodzi. Bylo ich bardzo
duzo, wystawa prezentowata
sie okazale i bogato, chociaz
— podkreélali z naciskiem
wystawcy — do Paryza
przywieziono tylko niewielka
cze$é artykuiow
produkowanych w zakladach
16dzkich.

Asortyment wytworczosci
polskiej w tej dziedzinie jest
bardzo szeroki, stwierdzil w
swym przemowieniu dyrektor
generalny ,,Textilimpexu”

. Janusz Kulezycki. Strona
polska stara sie o rozszerzenie
kontaktéw z Francja nie
tylko w zakresie eksportu.
Rzgd polski przeznaczy?l
obecnie olbrzymie $rodki na
zmodernizowanie przemysiu
witbékienniczego, dzieki
ktérym bedzie mozna kupié
we Francji maszyny i
urzgdzenia dla tego
przemystu. Producenci polscy - -
pragng wchodzi¢ w jak wystawy od
najszersze kontakty =z

przemystem francuskim,
pragnac nawigzaé¢ z nim
kooperacje na szeroka skalg.
Dyr. Kuleczycki zapowiedzial,

ze wystawa ta jest pierwsza
z serii wystaw  tego rodzaju.

Po przemoéwieniu nastapila
rewia mody z udzialem
francuskich modelek. Zebrani
mieli okazje okejrzenia

bardzo tadnych kreacji
artystycznego krawiectwa

polskiego — sukien,

kostiumoéw, plaszczy. Na

zakonczenie wieczoru odbyl ;
sie cocktail.

Na otwarciu wystawy obecny

byl ambasador p. Emil o

Wojtaszek, radcy Ambasady

pp. Gorski i Orlowski,

reprezentanci Centre National i

du Patronat Francais :

pp. M. Williers i Bernard
de Gaulle.

s

Wystawa zostala doskonale przygotowana w Polsce i po przywiezieniu do Paryza zmontowana w gmachu Biura Radcy Handlowego. Na zdjeciu dzial pasmanterii
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Dawny przewodniczacy C.N.P.F. pan Williers
w towarzystwie pana radcy Gorskiego (z
prawej) i prezesa ASIPAG pana Delpoulle

Dyrektor generalny ,Textilimpexu” p. J. Kul-
czycki udziela wyjasnien przedstawicielowi
C.N.P.F. p. Bernardowi de Gaulle (z lewej)

Bardzo bogato zaprezentowano na wystawie dzial galanterii jedwabnej. Byly Pan amb. Emil Wojtaszek (drugi z prawej) zwiedza wystawe w towat:zystwie
tam najmodniejsze barwne szaliki, apaszki i duzo atrakcyjnych drobiazgow dyrektoréw, panéw Anerbacha i Kulczyckiego oraz pana radey Gorskiego

Duze zainteresowanie wzbudzila rewia meody. Zwracala uwage réinorodnoS¢ modeli sukien, kostiuméw, tunik — od klasycznych az do bardzo nowoczesnych
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ZADANIA NAJWAZNIEISZE

W ostatnich latach nastgpil duzy
rozwoj placowek naukowych i tech-
nicznych w Polsce. Wzrosta tez znacz-
nie liczba zatrudnionych w placéw-

Potencjal naukowy Kraju obecnie to
ponad 250 tys. inzynieréw, to 100 tys.
pracownikéw, zajmujgcych sie dziatal-
no$cig naukowo-badawczg. Sklada sie
nan ponad 100 instytutéw naukowo-
badawczych, ponad 70 wyzszych uczel-
ni, kilkadziesigt placéwek Polskiej A-
kademii Nauk.

Polscy naukowcy i technicy poszczy-
ci¢ sie moga powaznymi osiggnieciami.
Wiele z tych prac wplynelo zasadniczo
na zmiany w strukturze produkcji i
metodach wytwarzania, inne rozszerzy-
1y krag wiedzy i ugruntowaly pozycje
polskiej nauki na $wiecie.

Niedawno zatwierdzony zostal pro-
jekt narodowego planu w dziedzinie

nych,

analize Kongres
10—15-letni:

uki Polskiej.

L°’Année de
Phistoire de

A Varsovie, en juin,

sigcletniej historii

la Science Polonaise.
la Pologne,
but de rappeler les traditions de la science polonaise, de définir
ses poles de développement pour le présent et l’avenir, afin que
I’énergie créatrice des milieux scientifioues soit utilisée au mieux
pour le pays et sa_place dans le monde.

2 se tiendra le Ile Congrés de la
Polonaise. Ce sera un des plus impcrtants événements de l’année,
le couronnement de cette Année de la Science Polonaise.

techniki. Uznano, ze w celu
przyswajania w praktyce
gospodarczej krajowych oraz zagra-
nicznych osiggnie¢ badawczych, nie-
zbedne jest podjecie do 1975 r. kom-
pleksowych dzialan, zmierzajacych do
usprawnienia proces6w wdrazania i u-
powszechniania innowacji technicz-
nych. Przewiduje sig, ze do tego wilas-
nie roku naukowcy wzbogacg gospo-
darke o ponad 500 nowych waznych
wyroboéw, materialéw i technologii.

nauki i
sprawnego

Gornictwo, zwlaszcza weglowe po-
winno doprowadzi¢ do istotnego zwiek-
szenia wydobycia wegla. W hutnictwie
na pierwsze miejsce wysuwa @ sie
zwiekszenie asortymentu wyrobow sta-
lowych o wysokich wtasnosciach uzyt-
kowych. Roéwnie pilne sg prace nad
kompleksowym przerobem miedzi, kt6-
rej produkcja wzrosnie ponad dwu-
krotnie do 1975 r. W chemii gléwne
zadanie, " to unowoczesnienie techno-
logii.

Rok 1973 ogloszony zostal w Kraju Rokiem Nauki
Polskiej. Jest to wydarzenie bez precedensu w ty-
Panstwa Polskiego.
wym celem Roku jest przypomnienie swietnych tra-
dycji polskiej nrauki, okresSlenie jej kierunkéw roz-
woju, wytyczenie zadan na dzi§ i na jutro.

Tradycje — to obchodzona niedawno 100 rocznica
powstania Polskiej Akademii Umiejetnosci i 500 ro-
cznica urodzin Mikolaja Kopernika — to 260 roczni-
ca utworzenia Komisji Edukacji Narodowej, pierw-
szego ministerstwa oSwiaty w Europie.

Rok Nauki Polskiej jest nie tylko Swietem uczo-
ale przede wszystkim programem majacym
na celu jak najpelniejsze wykorzystanie energii
twérczej polskich Srodowisk naukowo-badawczych,
w poszukiwaniu drég przys$pieszenia rozwoju Kraju,
W umocnieniu jego roli i znaczenia w Swiecie.

Realizacje¢ tych zadan ma przyblizyé i ukonkret-
ni¢ II Kongres Nauki Polskiej, ktéry obradowal be-
dzie w Warszawie w czerwcu biezgcego roku. Ponad
1000 naukowcdéw pracuje obecnie nad przygotowa-
niem materialéow do tego wielkiego sejmu uczonych.
Kongres dokona analizy i oceny dorobku oraz aktu-
alnego stanu i sytuacji nauki polskiej na tle osiagg-
nie¢ nauki Swiatowej. W oparciu o przeprowadzong
zZaproponuje

Podstawo-

obejmujace okres

@ kierunki rozwoju i warunki dzialania nauki w
Polsce we wszystkich jej dyscyplirach, :

® zadania nauki w osigganiu celéw spoleczno-go-
spodarczego i kulturalnego rozwoju Kraju.
Bedzie wiec II Kongres Nauki Polskiej jednym

z najwazniejszych wydarzen 1973 r. Niejako ukoro-

nowaniem, gléwnym akcentem cbchodéw Roku Na-

I z tej to wlasSnie ckazji postanowiliSmy przedsta-
wi¢ kilka materialéw cbrazujgcych rozwoj nauki w
Kraju oraz niektdére zamierzenia, Swiadcezgce o no-
wgaczesnym mySleniu i konkretnym dziataniu.

_ 3 Pour la premiére fois dans
intervient une telle année qui a pour

Science

Wyjatkowe znaczenie majg prace w
zakresie automatyzacji procesé6w tech-
nologicznych oraz doskonalenia maszyn
elektronicznych dla potrzeb zarzadza-
nia i produkcji. Planuje sie opracowa-
nie i wprowadzanie w zycie do 1975r.
czterech duzych systemo6éw ogdédlnopan-
stwowych oraz 16 systemoéw sterowa-
nia procesami produkcyjnymi.

Wielkim spolecznym problemem jest
rozw6j budownictwa. Wsiréd wielu za-
gadnien, ktére beda rozwigzywane =z
udzialem naukowcéw wymieni¢é mozna
doskonalenie nowoczesnego projekto-
wania, rozwijanie uprzemyslowienia
budownictwa, doskonalenie maszyn bu-
dowlanych.

W tym roku na nauke Polska wyda
23 miliardy =zlotych. W biezgcej pie-
ciolatce naklady na rozwdj nauki be-
dg podwojone w pordéwnaniu z po-
przednia pieciolatks.

Quelques données. On compte en Pologne
plus de 250 000 ingénieurs, 100 000 chercheurs
travaillent dans plus de 10 instituts de re-
cherche et 70 écoles supérieures, sans com-
pter les quelques dizaines de filiales de
I’Académie Polonaise des Sciences.

Les acquis des scientifiques et des techni-
ciens polonais se sont répercutés dans les
structures de production, ils ont élargi le
cercle des connaissances et assis la position
de la science polonaise dans le monde.

Jusqu’en 1975, il a été décidé d’introduire
a tous les échelons les innovations techni-
ques, économiques et d’organisation. On pré-
voit pour cette année, l’apparition de 500
nouveaux produits importants, matériaux
et technologies. On espére de bons résultats
dans l’industrie du charbon, de l’acier, de
la chimie; la transformation du cuivre de-
vrait plus que doubler d’ici 1975.

De méme I’automatisation. Les ordina-
teurs seront de plus en plus employés pour
les besoins de la production. Le probléme
social est celui du batiment. Les méthodes
de construction seront perfectionnées, in-
dustrialisées. Pour la recherche, I’apport
financier pour les années 1971—1975 portera
sur environ 23 milliards de zlotys.

DZIELNIGA
NAUKI

Warszawa jest najwiekszym w Kra-
ju osrodkiem naukowym. Na wyzszych
uczelniach, w instytutach i placowkach
badawczych pracuje ok. 15 tys. nau-
kowcow. -

Niedawno podjeta zostata decyzja o
utworzeniu w jednej z dzielnic stoli-
cy — na Siekierkach, Warszawskiego
Zgrupowania Naukowego. Bedzie to
wielka inwestycja badawczo-dydak-
tyczna, w ktérej skoncentrowane zo-
stang placo6wki Akademii Nauk, insty-
tuty naukowe oraz réznego rodzaju o-
srodki i zaklady doswiadczalne. Po-
wstanie co§ w rodzaju wzorcowej
dzielnicy naukowej.

Warszawskie . Zgrupowanie Naukowe
ma spelniaé trzy podstawowe funkc.j’e.
Pierwsza i najwazniejszg jest oczywis-
cie prowadzenie badan naukowych i
realizowanie procesu dydaktycznego.
Druga okreslié mozna jako dziatalnos$¢
produkeyjna nauki. Na . Siekierkach
dziataé beda liczne zaklady do$wiad-
czalne, zaklady .aparatury . naukowej,
osrodki: obliczeniowy, informacji nau-
kowej, poligraficzno-wydawniczy itp.
Znajda sie tutaj takze obiekty Poli-
techniki i Uniwersytetu.

Ale dla mieszkancéw stolicy réw-
nie wazna bedzie funkcja trzecia. Otéz
planuje sie wplesé zgromadzony
potencjal intelektualny do realizacji
zadan popularyzatorsko-oswiatowych.
Powsta¢ majg m. in. osrodek postepu
technicznego, pawilony wystawowe.

Varsovie est le plus grand centre scienti-
fique de Pologne. Plus de 15000 personnes
travaillent dans les différents instituts et
centres de recherche.

Une décision a été prise derniéremeng:
fonder a Siekierki, un des quartiers de la
capitale, le Centre Scientifique Varso-
vien qui aura un caractére didactique et
de recherche par 1la concentration des
sections de I’Académie Polonaise des Scien-
ce et des instituts les plus divers. Ce sera
en quelque sorte un quartier scientifique
pilote, on y verra, entre autres, un centre
du progreés technique ouvert aux visiteurs
et des pavillons d’exposition.

Po
dwudziestu
latach

Wiodgcg role w dziedzinie
nauki odgrywa instytucja, kto-
rej siedzibg jest Palac Staszica
w Warszawie. Jest nig Polska
Akademia Nauk, powolana do
zycia 20 lat temu, na I Kongre-
sie Nauki Polskiej.

W skiad PAN wchodzi 277
czolowych przedstawicieli na-
uki polskiej. Akademia ma

sze$¢ wydzialdw, a jej pracami
kieruje 33-osobowe prezydium.
Dziatalno$s¢ PAN rozwija sie w
dwoch pionach.

Akademia dziata jako korpo-
racja uczonych, posiadajgca 86
komitetow, reprezentujacych
wszystkie dziedziny wiedzy.
Poprzez dziatalno$é tych komi-
tetow realizowana jest funkcja
doradcza PAN.

Do szczegdlnie waznych na-
lezg: Komitet Przestrzennego
Zagospodarowania Kraju i Ko-
mitet Badan i Prognoz ,,Polska
2000”. Ten ostatni opracowal w
ubieglym roku osiem ekspertyz,
ktore wykorzystane zostang
przez rzgad do przygotowania
planéw rozwoju Kraju.

Drugim kierunkiem dziatal-
nosci Akademii jest pion pla-
coOwek naukowych. Znajduje
sie w nim 26 instytutow i 23
zaklady z ok. 7 tys. pracow-
nikéw. Ciezar gatunkowy ba-
dan rozwijanych w tych pla-
coOwkach polega na jakosci ka-
dry i wazkos$ci podejmowanej
tematyki, a takze licznych po-
wigzaniach z placowkami ba-
dawczymi przemystu oraz szko-
tami wyzszymi.

W gestii Akademii znajduje
sie bezposrednio 14 problemow

o wezlowym znaczeniu dla
Kraju, ktérych rozwigzaniem
kieruja czlonkowie PAN. W

Akademii opracowuje sie takze
kilkadziesigt tzw. problemow
resortowych, zawierajgcych
rowniez wazne badania i eks-
perymenty o istotnym znacze-
niu dla gospodarki, zycia spo-
tecznego i kultury.

W ciggu 20 lat swego istnie-
nia Polska Akademia Nauk
wniosta ogromny wktad w roz-
wo6j rodzimej nauki,

Dzi§ w dobie rewolucji nau-
kowo-technicznej stawia sie
przed nig nowe, niezmiernie
wazne zadania.

{ J

Le palais Staszic a Varsovie, est,
depuis vingt ans, le siége de I’Aca-
démie Polonaise des Sciences. L’Aea-
démie a six sections et ses travaux
sont dirigés par un présidium de
trente trois personnes. Elle groupe
277 éminents représentants de la
science polonaise. Les 86 comités
représentent tous les domaines de
la science. Les plus importants par-
mi eux sont: le Comité de I’Amé-
nagement des Espaces du Territoire,
le Comité de Recherches et de Pré-
visions ,,Pologne, an 2000” qui a
préparé des expertises qui seront
employées par le gouvernement lors
de P’établissement des plans de dé-
veloppement.

L’autre branche d’activité de
I’Académie est constituée par les
sections scientifiques, soit 26 insti-
tuts et 23 laboratoires comprenant
environ 7000 employés.

Au cours des 20 derniéres années,
I’Académie Polonaise des Sciences
a versé un grand apport dans le
développement de la science en Peo-
logne, elle a assis son autorité et sa
signification.

EEmEEE ¢ TYGODNIK POLSK] i e e S e


file:///vniosla

SZANSE ATOMISTYKI

Polska, podobnie jak wiekszo$¢é kra-
jow rozwinietych gospodarczo, bedzie
miala centralny urzad =zajmujacy sie
sprawami atomowymi, obdarzony pel-
ng kompetencjg i Srodkami finansowy-
mi.

Dotychczas sprawami energii jadro-
wej w Polsce zajmowatl sie pelnomoc-
nik rzadu. W ciggu 16 lat stworzona
zostala baza badaweza i produkceyjna
techniki atomowej; wyksztalcona tez
zostala wysoko wykwalifikowana ka-
dra naukowa i naukowo-techniczna; u-
zyskano szereg wybitnych wynikow
naukowych.

Rozw0j techniki jgdrowej osiggnie-
ty w tym okresie doprowadzit do skry-
stalizowania kierunkéw badawczych
oraz stworzenia warunkoéw szerokiego
stosowania techniki atomowej w go-
spodarce. W Instytucie Badan Jadro-
wych w Swierku trwa budowa nowe-
go reaktora atomowego $Sredniej mocy
a stosowanie izotopéw promieniotwor-
czych w przemys$le przekroczyto juz
prog skali laboratoryjnej.

Z tego tez wzgledu kkonieczna jest
stala lepsza koordynacja zaréwno ba-
dan, jak i prac technicznych, ich syn-
chronizacja z potrzebami gospodarki i
spoleczenstwa. A takie wtasnie dziata-

CENTRUM
MATEMATYGZNE

Polska odgrywala zawsze duzg role
w matematyce. MOwi sie nawet o pol-
skiej szkole matematycznej. Do naj-
bardziej znanych na $wiecie polskich
uczonych nalezy Stefan Banach. Wias-
nie jego imieniem nazwane zostalo u-
tworzone w Warszawie Miedzynarodo-
we Centrum Matematyczne, powolane
do zycia decyzjag Akademii Nauk sied-
miu krajoéw socjalistycznych: Polski,
Butlgarii, Czechoslowacji, Rumunii, Nie-
mieckiej Republiki Demokratycznej,
Wegier i Zwigzku Radzieckiego.

W osrodku tym rozpoczelo studia 30
stazystow z wymienionych wyzej kra-
jow. Wykladowcami sa wybitni mate-
matycy polscy i zagraniczni.

Centrum im. Banacha stanie sie Zré6-
diem bogatych i wszechstronnych kon-
taktoéw naukowych, co przyczyni sie do
ozywienia i rozszerzenia badan mate-
matycznych w Polsce. Osrodek ten
wplynie takze na intensyfikacje ilos-
ciowa i jakoSciowsg ksztalcenia kadr,
umocnienie pozycji matematyki pol-
skiej w $§wiecie, a rOwnoczesnie pozwo-
li na pelniejsze i lepsze wykonywanie
zadan, jakie stawiane sg przed tg ga-
tezia wiedzy — podstawg nauk.

La Pologne a toujours joué un grand role
dans les mathématiques, on parle méme
d’un école polonaise dans ce domaine. Ste-
fan Banach est connu dans le monde entier
aussi a-t-on donné son nom au Centre Inter-
national des Mathématiques fondé a wVvarso-
vie par décision des Académies des Scien-
ces des sept pays socialistes: Pologne, Bul-
garie, Tchécoslovaquie, Roumanie, R.D.A.
Hongrie et U.R.S.S. Trente stagiaires venus
des pays cités y étudient. Les cours sont
donnés par d’éminents mathématiciens po-
lonais et étrangers.

nie bedzie gléwnym celem Urzedu E-
nergii Atomowej. Oczekuje sie, ze zaj-
mie sie on w pierwszym rzedzie spra-
wami energetyki jadrowej, a zwlasz-
cza budowa pierwszej w Polsce elek-
trowni atomowej. Ma ona powsta¢ na
Wybrzezu w latach osiemdziesigtych.
Wyposazona zostanie — w pierwszym
etapie — w reaktor o mocy 440 mega-
watéw, po dalszej rozbudowie jej moc
bedzie znacznie wieksza. Ocenia sie,
ze ok. 50 proc. urzadzen dostarczy
przemyst krajowy.

Podniesienie rangi nauki i techniki
jadrowej w Kraju poprzez utworzenie
nowego urzedu centralnego, obdarzo-
nego szerokimi kompetencjami sprzy-
jaé bedzie osiggnieciu celéw, jakie spo-
leczenstwo stawia przed polska atomi-
styka.

Comme la plupart des pays développés,
l1a Pologne va posséder un service aux
affaires nucléaires.

Au cours des seize derniéres années, un
service de Trecherche et de production de
la technique nucléaire a fonctionné, des
cadres qualifiés ont été formés, d’impor-
tants acquis scientifiques obtenus. Cela a
permis la cristallisation des différentes
voies de la recherche et I’introduction de
la technique nucléaire dans I’économie. A
PInstitut des Recherches Nucléaires de
Swierk, la construction d’un réacteur ato-
mique de puissance moyenne est en cours.
Le service 2 I’Energie Nucléaire aura pour
tdche de coordonner les recherches avec les
besoins de I’€conomie et de la société. La
premiére centrale nucléaire va @&tre créée
dans les années quatre-vingts sur le littoral
de la mer Baltique. Elle sera munie dans
un premier temps, d’un réacteur d’une
puissance de 440 megawatts. Environ 50%
des installations seront fournies par Pin-
dustrie polonaise.

¥ 2

POWSZEGHNA
EDUKAGJA

Przed dwoma laty powotany zo-
stal Komitet Ekspertéw pod prze-
wodnictwem prof. Jana Szczepan-
skiego, ktorego celem bylo opraco-
wanie raportu o stanie oswiaty w
Polsce oraz przedlozZenie propozycji
dotyczgcych zmian w systemie edu-
kacji. Jaki cel temu przyswiecal?

Otéz w ciggu 20—30 lat trzeba
bedzie znacznie przyspieszy¢ tempo
rozwoju gospodarczego, intensyw-
nos$é pracy, podniesé¢ poziom wiedzy
i kultury. Osiggniecie tych celéw
wymaga odpowiedniego wyksztalco-
nego spoteczenstwa, dysponuigcego
wiekszym zasobem wiedzy bardziej
uzytecznej i funkcjonalnej, obywa-
teli umiejacych lepiej zy¢é i praco-
waé niz w latach 50—60-tych.

Raport taki zostal juz opracowa-
ny. Zawiera on 500 stron maszyno-
pisu. Jest on wynikiem ponad 250
analiz i informacji, opracowanych
przez instytucje oswiatowe, gospo-
darcze, spoteczne, polityczne i za-
wodowe. Stanowi kompleksowg o-
cene systemu o$Swiatowego, a takze
pelng prognoze rozwoju oswiaty w
Polsce.

Co postuluje 6w raport? Przede
wszystkim — powszechno§é naucza-
nia na poziomie $rednim. Oznacza
to, ze minimum wyksztalcenia w
Polsce stanowié bedzie ukonczenie
szkoly $redniej (dotychczas 8 Kklas
szkoly podstawowej). Raport postu-
luje takze koniecznos$¢ znalezienia
bardziej skutecznych metod dydak-
tyczno-wychowaweczych, uwzgled-
nia potrzebe specjalnego ksztalcenia
milodziezy utalentowanej, a takze
opracowania struktury i sieci tery-
torialnej réznych typéw szkol.

Zwraca on rOwniez uwage na po-
trzebe silniejszego zwigzania z po-
trzebami gospodarki, na jak najsci-
Slejsze kontakty szkola — Srodowis-
ko rodzinne. Zawiera dezyderaty w
sprawie odpowiedniego ksztalcenia
nauczycieli. Wreszcie — omawia po-
trzeby dotyczace budownictwa i
wyposazenia placowek szkolno-
o$wiatowych.

Raport opracowany przez Komi-
tet Ekspertéw bedzie szeroko kon-
sultowany w 3$rodowiskach dziata-
czy oswiatowych i pedagogdéw oraz
poddany pod ogdlnospoleczna dys-
kusje. Jego ostateczny ksztalt sta-
nie sie wytyczng dzialania wtadz
oswiatowych w Polsce.

Ogloszenie raportu o stanie
o$wiaty zbiega sie z obchodami 200
rocznicy powstania Komisji Edu-
kacji Narodowej. Jest jak gdyby

historycznym ciggiem prac zapo-
czatkowanych przez te wlasnie ko-
misje. -

Un Comité des Experts a été fondé il
vy a deux ans pour dresser un rapport
sur I’é¢tat de Pinstruction en Pologne et
€étudier des propositions de changements
dans le systéme de I’éducation. Le but
de ce comité? Dans les 20—30 années 3
venir, un ,,seconde Pologne’’ doit sur-
gir. I1 faudra donc accélérer le rythme
du développement économique, du tra-
vail, relever le niveau du savoir et de
la culture.

Ce rapport est terminé. Il est le ré-
sultat de 250 analyses faites par des per-

sonnes compétentes. Il y est fait le point

dg_systéme de P’instruction et les pré-
visions de développement y sont jetées.

Le minimum de P’instruction exigera le
niveau de I’école secondaire (jusqu’a
présent, 8 classes de I’école primaire).
Le rapport sera étudié par les milieux
de I’enseignement. Son aspect définitif
sera soumis aux autorités de l’enseigne-
ment. Ce rapport est comme le juste
prolongement de la Commission de PE-
ducation Nationale dont on féte cette
année le 200e anniversaire.
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NADZWYCZAINY
KONGRES MUA
W WARSZAWIE

W poczatkach wrze$nia bie-
zgcego roku w Polsce bedzie
obradowal nadzwyczajny kon-
gres Miedzynarodowej Unii
Astronomicznej — impreza
naukowa bez precedensu w
Polsce pod wzgledem presti-
zowym. Kongres poswiecony
bedzie pamieci Mikotaja Ko-
pernika, co przemawialo =za
wyborem ojczyzny astronoma
na miejsce obrad. Oczekiwa-
ny Jjest przyjazd do Polski
okolo 2000 naukowcoéOw z ca-
tego Swiata.

Kongres nadzwyczajny MUA
w Polsce zapowiada sie jako
gléwna impreza S$wiatowych
obchodow kopernikowskich.
Inauguracja kongresu nastgpi
4 wrzeSnia w Warszawie na
uroczystej sesji plenarnej. U-
czestnicy kongresu przystapia
do prac w ramach 5 sympo-
zjow, ktore zostang przepro-
wadzone w Warszawie, Kra-
kowie i Toruniu. Jednocze$nie
z obradami kongresu nadzwy-
czajnego MUA Miedzynarodo-
wa Unia Historii i Filozofii
Nauki organizuje w Toruniu
tzw. Colloquia Copernicana
na temat ,,Astronomia Ko-
pernika na tle epoki”. W
obradach tych, organizowa-
nych przez UNESCO i Polska
Akademie Nauk uczestniczyc¢
bedag oprécz uczonych z catego
Swiata réwniez kosmonauci z
ZSRR i USA.

Rzad polski ufundowal na
koszty przyjazdu i udzialu w
kongresie 100 stypendiéw prze-
znaczonych dla mlodych astro-
nomo6éw, zwlaszeza z krajow
rozwijajacych sie.

LASY NA HALDACH

Zaklady przemyslowe na
Kielecczyznie zwracaja coraz
wieksza uwage na zagospoda-
rowanie wyeksploatowanych
z surowcoOw terenéw. Sg one
niwelowane, a nastepnie prze-
kazywane resortowi rolnictwa
i le$nictwa do zagospodarowa-
nia. Wiele hektaréw ziemi
przywroéci sie rolnictwu, na
przyklad po wydobyciu siarki
na terenie kopalni w Grzybo-
wie w powiecie Staszéw. Do-
Swiadczenia z uprawa zboz,
ro§lin okopowych 1 roélin
przemystowych przeprowadza-
ne przez naukowcoéw z Insty-
tutu Uprawy, Nawozenia i
Gleboznawstwa w Pulawach
przynoszg pozytywne rezulta-
ty. Do$wiadczenia wykazatly,
ze wiekszo$é wyeksploatowa-
nych juz terenéw stosunkowo
tatwo mozna przywrb6cié rol-
nictwu przez obfite wapnowa-
nie gleby. Le$nicy zapewnia-
jg, Ze w nowym lesie beda
wystepowaly niemal wszystkie
gatunki grzybéw, m. in. bo-
rowiki i rydze.

Zamek Kroélewski dysponu-
je juz Blbhoteka, a w przy-
szloSci bedzie sie rozrastaé o
nastepne, sukcesywnie odda-
wane od uzytku publicznosci,
odbudowane wnetrza zamko-
we. Ekspozycja wnetrz zam-
kowych nie Jjest jeszcze W
szczegolach zamknieta. Prace
nad nimi sa w toku. Ale juz
dzisiaj mozna okres§li¢ ogdlny
ich zarys. Wpydzielonych zo-
stanie kilka zespoléw wnetrz.
Pierwszy usytuowany w przy-
ziemiu skrzydla saskiego, prze-
znaczony bedzie na wystawe
obrazujacag dzieje Zamku i je-
go odbudowy. Sale te posia-
daja wprawdzie sklepienia,
ale nie mialy dawniej intere-
sujgcego wystroju architekto-
nicznego i stad mozna je swo-
bodnie urzgdzi¢é za pomoca
nowoczesnych Srodkow ekspo-
zycyjnych. Drugi zesp6l sal
zajmuje parter skrzydla go-
tyckiego i cze$¢ skrzydia po-
tudniowego. W sali o trzech
stupach mie$cila sie niegdy$
izba poselska, a w salach
przylegtych, ktérych sklepie-
nia rowniez wspieraja stupy,
znajdowatly sie pomieszczenia
sgdowe 1 kancelaryjne. Nie
wiadomo dokladnie, jak pier-
wotnie byly one urzadzone,
co pozwala na do§é swobodne
ich zagospodarowanie w ra-

rych zostang pokazane zabytki
zwigzane z kroéolewskimi go-
spodarzami Zamku od poczat-
ku wieku XVI po wiek
XVIII.

Inng zupelnie grupe sal
tworza apartamenty pierwsze-
go pietra, zajmujgce czesSé
skrzydla potudniowego i skrzy-
dia od strony wschodniej. Sa
to w 70 procentach wnetrza
autentyczne. Na przykltad wy-
strojem sali Canaletta jest
komplet plécien tego malarza
przedstawiajgcych widoki War-
szawy. Obrazy te bedg wmon-
towane w §ciany. Sgsiadujaca
z tg salg kaplica istnieje w
postaci uratowanych kolumn
z glowicami. Wnetrze to zo-
stanie zatem calkowicie zre-
konstruowane. To samo moz-
na powiedzie¢ o nastepnych
wnetrzach: jak Sali Audien-
cjonalnej z ktorej ocalaly nie
tylko znaczne partie snycerki,
kominek, ale i supraporty ma-
lowane przez Bacciarellego;
Sali Tronowej, z ktérej za-
chowalo sie wiele elementow
snycerki i niemal pelne au-
tentyczne wyposazenie; Sali
Rycerskiej o calkowicie ura-
towanej kolekcji malowidel
Bacciarellego, rzezb Le Bruna
i Monaldiego oraz Sali Balo-
wej o zachowanym wystroju
i wyposazeniu rzezbiarskim, i

WYSTAWA
FRANGUSKIES KSIAZKI

Przez pie¢ dni goscita w war-
szawskim Patacu Kultury i Nau-
ki wystawa francuskiej ksiazki
naukowo-technicznej, zorganizo-
wana przez stowarzyszenie Sodex-
port zrzeszajace 33 specjalistyczne
wydawnictwa francuskie oraz
OsSrodek Rozpowszechniania Wy-
dawnictw Naukowych Polskiej
Akademii Nauk.

Ekpozycja obejmowala okolo 500
tytuiow wydawnictw z takich
dziedzin jak: chemia, fizyka, ma-
tematyka, nauki o ziemi, archi-
tektura, budownictwo, nauki biolo-
giczne, rolnicze i leSne, medycyna.

JAK BEDA URZADZONE WNETRZA ZAMKU

wieku stracily swoéj autentycz-
ny wystréj i przed ostatniag
wojna nie byly odtworzone.
Sa to: Poké6éj Marmurowy i
Sala Senatorska. Wnetrza te
zostang odrestaurowane nie
tylko ze wzgledu na ich wy-
bitng warto$¢ artystyczng, ale
i na znaczenie ich w kulturze

i historii Polski. W Pokoju
Marmurowym odbywatly sie
poczatkowo stynne Obiady

Czwartkowe, a w Sali Sena-
torskiej mialy miejsce wyda-
rzenia o najwiekszym znacze-
niu — uchwalono w niej
utworzenie Komisji Edukacji
Narodowej i zalozenie Szko-
1y Rycerskiej. Pracowat w
niej Sejm Czteroletni; w sali
tej przyjeto Czarna Procesje i
tutaj tez uchwalono Konsty-
tucje 3 Maja.

Inng jeszcze grupe pomiesz-
czen zamkowych stanowi ze-
sp6t sal usytuowanych na
pierwszym pietrze skrzydla
pdéinocnego. Znajdag sie w nich
plétna Jana Matejki ,,Rejtan”,
.Uchwalenie Konstytucji 3
Maja” oraz cykl ,,Dzieje cy-
wilizacji w Polsce”.

Ostatni zespdét sal ekspozy-
cyijnych to pomieszczenia na
drugim pietrze. W czasach
Stanistawa Augusta byly to
niewielkie pokoje mieszkalne.

" Gospodarka

LICENCYJNE OBRABIARKI
Z POZNANIA

Wielkopolska Fabryka Urzgdzen
Mechanicznych w Poznaniu, kto-
ra ostatnio zmienila nazwe na
Fabryke Obrabiarek Specjalnych
,,Ponax Wiepofama™ przygotowuje
sie do budowy obrabiarek i tzw.
zespolow znormalizowanych na
podstawie zakupionej licencji a-
merykansko-wloskiej firmy La
Salle. Obrabiarki zespolowe tego
typu zaméwione zostaly m. in.
dla Fabryki Samochodoéw Matoli-
trazowych w Bielsku-Biatej, w
ktérej, jak wiadomo, ruszy pro-
dukcja Polskiego Fiata 126 p.

POZEGNANIE
Z ,WARSZAWA”

28 lutego 1973 roku tasSme pro-
dukecying Fabryki Samochodow
Osobowych opuscit ostatni samo-
chéd marki ,,Warszawa”. W cia-
gu ponad 21 lat na polskie i za-
graniczne drogi zjechalo 255119
tych samochod6éw. Ponad 18-ty-
sieczna zaloga Zerania wszystkie
wysitki kieruje obecnie mna zwxek—
szenie predukcji ,,Fiatow 125 p”’

mach ogdblnej koncepcji pro-
gramu wnetrz zamkowych.
Koncepcja ta zaklada takie
urzadzenie wszystkich sal, aby
w sumie tworzyly zespo6l
wnetrz jako pomnik kultury
narodowej. A zatem projektu-
je sie urzadzié¢ sale parterowe

jako cigg pomieszczen, w kto- pomieszczen,

wielu elementach zdobniczych.
Warto nadmienié, ze do wiek-
szoéci reprezentacyjnych sal
zachowato sie
skrzydel drzwi o wielkiej war-
tosci artystycznej.

Niezaleznie od tego przewi-
duje sie rekonstrukcje dwoch
ktore w XIX

Obecnie zostanag tu stworzone
nowoczesne wnetrza, w kto-
rych bedzie urzgdzona ekspo-
zycja stanowigca kontynuacje
globwnego programu, a zatem
pokazany tu zostanie dorobek
kultury narodu polskiego po-
przez wielkie postacie i wiel-
kie wydarzenia.

Kilkadziesiat

NASZ KALENDARZ

25 MARCA, NIEDZIELA
Marii, Wienczystawa

26 MARCA, PONIEDZIALEK
Teodora, Emanuela

1943 — pod Arsenalem w Warsza-
wie oddziat Armii Krajo-
wej zaatakowal tramsport
przewozacy na Pawiak
wiezniow przestuchiwanych
przez Gestapo. Smiata ak-
cja uwienczona =zostala po-
wodzeniem.

27 MARCA, WTOREK
Lidii, Ernesta

28 MARCA, SRODA
Jana, Sykstusa

1947 — od kul nacjonalistow u-
krainskich zginal gen. Ka-
rol Swierczewski-Walter, u-
czestnik wojny w Hlszpa—
nii i dowoédca II Armii
Wojska Polskiego.

29 MARCA, CZWARTEK
Wiktoryna, Eustachego

30 MARCA, PIATEK
Jana, Amelii

1940 — pierwszy na ziemiach pol-
skich oddziat partyzancki
majora ,,Hubala’’ (H. Do-
brzanskiego) stoczyl zwy-
cieska walke z hitlerowska
oblawa pod Huciskiem.

31 MARCA, SOBOTA
Balbiny, Kornelii

TYGODNICWA GAWEDA

e MILE ZYCIU DROBIAZGI o
e RZEMIESLNICY e KONGRES SD

Wracajgc z Bydgoszczy do Warszawy pod
Sierpcem ,,zlapaiem”, jak to sie brzydko mo-
wi, gume. Nie lubie jechaé bez zapasowego
kota, totez staralem sie =znalezé jaki§ war-
sztat wulkanizacyjny. Koniec koncéw =znalaz-
tem, ale stracitem ma to blisko pditorej godzi-
ny. Traf chcial, zZe w tym soamym tygodniu
kupitem buty, ale — niestety — mnie okazaty
sie zbyt udane. W warsztacie szewskim ka-
zali mi czekaé ma mnaprawe przeszio tydzien.
Sita ztego na jednego. Bo wiasnie dwa dni
péiniej udato mi sie kupié piekne lampy do
pokoju dziecinnego. Przykrecitem je do blatu.
pieknie, pochwality dzieci, ktore ostatnio w
tych gawedach troche zaniedbalem. Przepra-
szam, postaram sie poprawié. Wiec kupitem
te dwie lampy, niestety gniazdko w S$cianie
bylto tylko pojedyncze. Pojdziemy Kkupié roz-
dzielacz — powiedziatem dzieciom — wszystko
bedzie w porzadku. No wiec poszlismy. Ale w
sklepach na Scianie Wschodniej, ani w skle-
pach o cudownej nazwie ,, 1001 drobiazgow” tez
tych rozdzielaczy nie byto. Rozbawieni tym
$miesznym brakiem poszlisémy do pawilonéw
prywatnych na Marszatkowskiej. Rozdzielaczy
tez mie byto. W nagrode za ofiarnos$é kupilem
dzieciom 2éite plakietki ,,$miechow?”, tak teraz
modnej wsréd wmiodzieZy. Nie bylem wcale
taki bardzo rad, bo zlo$ci mnie, jak mie moge
kupi¢ drobiazgéw, a moge kupié angielskie
perfumy lub austriacki sweterek. No wiec mie
dostatem tego rozdzielacza i dla uspokojenia
zaczalem czytaé gazete. Akurat konczyt sie
w Warszawie X Kongres Stronnictwa Demo-
kratycznego. Hm, irytowalem sie, tu powinno
sie byto méwié wilasnie o tych drobnych bra-
kach, ktére mnie ztoszczq. Przeleciatem pred-
ko po dyskusji kongresowej, potem wuczepitem
sie uchwaty koncowej. Czy znajde w niej od-
powiedZ na moje wtasne troski? A sq to prze-
ciez troski mie tylko moje, ale milionéw ludzi
codziennie kupujgcych przerdézZne drobiazgi,
dajgcych do naprawy buty i samochody, szy-
jacych sobie garnitury i tak dalej. Warto przy

tym pamietaé, o czym sie niejednokrotnie
przekonatem w czasie licznych podrézy po
Kraju, 2e system ustug jest o wiele lepiej roz-
budowany w wielkich miastach, niz w mia-
steczkach i po wsiach.

Dowiaduje sie oto z czytanego materiatu, 2Ze
rzemiosto dysponuje w Kraju 170 tys. zakla-
déw, ktére zatrudniajq 330 tys. pracownikdéw.
Jest to powazny potencjat w dziedzinie uslug,
uzupetniajqcy dzialtalno$é uspotecznionej drob-
nej wytwdrczosci, a takzZe dziatalnosé przed-
siebiorstw panstwowych, ktére nie zawsze na-
daqzajq z zaopatrzeniem rynku. Otéz problem
w tym, aby dzialalno$é rzemiosta Trozszerzyé
i ukierunkowaé tak, aby zaopatrzenie i usiugi
byty maksymalnie sprawne. Rzemioslo, pry-
watne zaktady handlowe, gastronomiczne, ho-
telarskie, transportowe, ogolnie mowiqc —
ustugowe maja mieé charakter uzupeiniajqcy.
Mowa gléwnie o tych dziedzinach 2zycia, w
ktérym saq lub mogg wystgpié braki, mp. w
zakresie wustug motoryzacyjnych. Na Fiata
126 p wplacito juz pierwszq rate ponad 50 tys.
obywateli. Przysztym uzytkownikom samo-
chodu trzeba zapewnié sprawng obsiuge, totez
na ten wtasnie aspekt ustug potozono na Kon-
gresie akcent.

Przepraszam Was, Drodzy, 2e gawedze o
drobiazgach, ale juz Wam kiedy$ powiedzia-
tem, Ze z mich takze sktada sie zycie. Byloby
dziwne, gdyby wielka huta produkowala Toz-
dzielacze lub klamerki do suszenia bielizny po
praniu. Gdyby fabryka widkna zajmo-
wata sie dodatkowo krawiectwem, a fa-
bryka butow naprawaq zeléowek. To
wszystko jest powotaniem rzemiosta, kté-
re ma u nas dobra marke, a moze mieé jesz-
cze lepszq, o czym wilasnie na Kongresie SD
moéwiono. W tym tez duchu podjeto uchwate.
Oznacza ona, Z2e w przyszlosci maprawienie
peknietej opony, znalezienie rozdzielacza lub
podobnych drobiazgéw mnie zabierze mi tyle
czasu, co dzi§, czego sobie Zycze.

MAREK

ROK NOWOSCI
W POLSKICH STOGZNIAGH

W Boulogne-sur-Mer odbytl
sie chrzest trawlera rybackie-
go typu B-423. Statek, ktoéry
,,urodzil sie” w polskiej Stocz-
ni im. Komuny Paryskiej w
Gdyni, otrzymat nazwe ,,Mar-
gat”.

Jest to jedenasty trawler
tego typu dostarczony przez
polskich stoczniowecoéw arma-
torom francuskim i 39 jed-
nostkg zbudowang w Polsce
dla bandery francuskiej.

Miniony rok Dbyl bardzo
pomyS$iny dla polskiego prze-
mystu okretowego. Stocznie
przekazaly armatorom krajo-
wym i zagranicznym 78 stat-
k6w o lgcznej nos$nosci ponad
700 000 ton, czyli o 22 statki
i 102 000 ton wiecej niz w ro-
ku poprzednim.

Do szczegbélnych osiggnieé
Zjednoczenia Przemysiu Okre-
towego w minionym roku za-
liczy¢é nalezy dalszy. wzrost
eksportu. Klientom zagranicz-
nym dostarczono az 50 stat-
koéw o lgcznej no$nosci 520 700
ton, co stanowi 74,3 procent
catej produkecji. Stocznie u-
gruntowaly wiec swoja czolo-
wa pozycje wsrod eksporte-
row przemyslu ciezkiego, da-
jac okolo 30 procent catlej
sprzedazy zagranicznej..Jeszcze
wiekszy jest udzialt stoczniow- -
cow w eksporcie do krajow

dolarowych, siegajgcy az 60
procent.
Statki polskie zakupione

zostaly przez 11 krajow. Obok
tradycyjnych odbiorcéow ta-
kich jak: ZSRR, Rumunia
czy Czechostowacja w gronfe
klientéow znalazly sie m. in.
kraje dysponujgce wlasnym
wysoko rozwinietym przemy-
slem okretowym, jak: rwe-
gia i Francja. Doszli tez nowi
nabywcy: Kolumbia i Islan-
dia.

W Dbiezgcym roku nastgpi
dalszy wzrost produkcji prze-
mystu okretowego. Przewidu-
je sie przekazanie do uzytku
88 statk6w o lacznej no$nosci
733000 ton. Bedzie to rok
nowo$ci, bowiem wsréd 27 ty-
péw budowlanych statkow 9
stanowi nowe konstrukcje, a
dalsze 9 prototypow wejdzie
w stadium przygotowania
technicznego.

ZDANIEM

® Dziesieé¢ choéréw z zagranicy
i pieé polskich wezmie udzial w
kwietniu br. w mledzynarodowym
festiwalu w Warszawie z okazji
500-lecia urodzin Mikolaja Koper-
nika.

® Jako pierwszy z Polakow
uzyskal zloty medal w zachodnio-
berlinskim konkursie ,,Europej-
scy fotografowie’ artysta poznan-
ski Marian Kuchar.

® Nakiadem Wydawnictwa Li-
terackiego w Krakowie ukaze sie
w br. ostatnia powiesé pisarki
Magdaleny Samozwaniec.
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Proi_’esor l}gnest Labrousse w swym przeméwieniu wyrazit Na uroczystos¢ dekoracji wybitnego historyka przybylo do Ambasady wiele osobisto$ci francus-
wdziecznoSé za otrzymane wysokie odznaczenie polskie kich i polskich pragnacych zlozyé gratulacje zasluzonemu profesorowi Fot. WiL. SEAWNY

DEKORACJA PROFESORA ERNESTA LABROUSSE

W Ambasadzie PRL w Paryzu od-
byla sie uroczysto$¢é wreczenia Krzy-
za Oficerskiego Orderu Odrodzenia
Polski p. profesorowi Ernestowi La-
brousse. Dekoracji zasluzonego histo-
ryka, profesora Sorbony, bedgcego o-
becnie juz na emeryturze, doktora ho-
noris causa Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, dokonat p. ambasador Emil
Wojtaszek.

Profesor Labrousse jest specja-
lista od  historii wieku XVIII.
Pierwsza jego pracg naukowsg byt
szkic o cenach i dochodach we
Francji w XVIII wieku. W pracy
tej autor staral sie znalez¢ w dzie-
jach Francji zroédla Rewolucji
Francuskiej 1789 r. Praca ta sta-
nowila pierwsza teze miodego na-
ukoweca. Druga teza byla rozpra-
wa na temat kryzysu gospodar-
czego we Francji w koncu XVIII
wieku i w poczatkowym okresie
trwania rewolucji. W swych licz-
nych pracach prof. Labrousse 1g-
czyl sprawy spoleczne i ekono-
miczne z interpretacja zjawisk hi-
storycznych. W latach 1919—24
byt dziennikarzem i przeprowa-
dzil w tym okresie szereg histo- _ 3 . z e s g
rycznych juz dzis Wyw1adow. bd Pania Labrousse (posrodku) znaja od lat studenci i naukowcy polscy przybywajacy do Paryza. Spotykaja ja w
Polsce bywat na zjazdach nauko- Comité d’Actueil przy bulwarze Raspail i w VI sekcji Ecole des Hautes Etudes. Nikomu nie odméwi pomocy i rady
wych, a w Paryzu dzialal na rzecz
stowarzyszen ,,Odra-Nysa” i
,,France-Pologne”.

Wreczajac odznaczenie profeserowi
Labrousse p. ambasader Wojtaszek
wyrazil wybitnemu historykowi uzna-
nie za jego prace badawcza. Podkreslii,
iz odznaczony profesor byt zawsze,
przez tyle lat, w S$cistym kontakcie z
Polskg. Ma to ogromne znaczenie w
okresie, kiedy wspélpraca pomiedzy
obu krajami jest bardzo S$cista i kiedy
Polska wyraza zyczenie jeszcze bliz-
szego zacie$nienia jej.

PR

Prof. Labrousse podziekowal serdecz-
nie za przyznane mu odznaczenie i
stwierdzil, ze zawsze pracowat dla zbli-
zenia obu krajéw — Francji i Polski.
Na uroczysto$Sci obecnych bylo wiele
znanych osobistosci, liczni czlonkowie
rodziny profesera Labrousse oraz wie-
lu profesoré6w — przyjaciél odznaczo-
nego. W ich liczbie znajdowal sie pro-
fesor André Langevin — znakomity
fizyk, syn slawnego Paul Langevin,
ktéry wspéipracowal z Mariag Sklodow-
skg-Curie, a ojciec dra Michel Lange-
vin, meza p. Héléne Joliot — wnuczki
Marii ze Sklodowskich i Piotra Curie.
Obecny byl takze prof. Pawel Nowac-
ki — dyrektor paryskiej stacji nauko-
wej Polskiej Akademii Nauk, prze-
wodniczacy ,,France-Pologne’” profesor
Maurice Bouvier-Ajam i wiele innych
osobistosci. ey : Vo EE : ¢ ; B R
Uroczystos¢é zakonczyla sie cocktai- W towarzystwie ambasadora PRL p. Emila Wojtaszka (z prawej) i profesora p. Ernesta Labrousse — profesor p. An-
lem. dré Langevin (posSrodku), stynny fizyk, czlonek wielkiej dynastii naukowcéow: Langevin-Curie-Sklodowska-Joliot

T T S T e R R i B S e e S R e e e e e e TYGODNIK FOLSKI 1] O




Tak oto wyglada plac budowy nad Wisla w rejonie Saskiej Kepy

OWNO poéitora roku uplywa od

rozpoczecia budowy warszaw-

skiej Trasy razienkowskiej i p6i-

tora roku dzieli nas od chwili,

gdy sznury samochoddéw przeja-
da po raz pierwszy przez nowy most
na Wisle.

Trasa tazienkowska
w liczbach

@ Diugosé Trasy — 4 km.
@ Most — stalowy, piecioprze-
stowy — 424 m.

@ Tunele — 300 m.

@ Wiadukty i estakady —
2500 m.

@ Wszystkie skrzyzowania bez-

kolizyjne, dwupoziomowe, za-

réwno dla pojazdéw jak i dla
pieszych.

Wykonawcami generalnymi

Trasy jest 15 wielkich przed-

siebiorstw budowlanych oraz

okolo 100 mniejszych.

Przy budowie Trasy trzeba

przerzuci¢ 400 tysiecy m3 zie-

mi.

@ Budowa Trasy podzielona jest
na 10 odcinkéw. Na jednym
tylko odcinku (Marszalkow-
ska — pl. Na Rozdrozu) zu-
zywa sie w ciagu miesigca
1500 m3 betonu, pracuje 6 ko-
parek, 3 spychacze, 2 dziwigi.

@ Wraz z mostem ZEazienkow-
skim wszystkie warszawskie
mosty zdolne beda do przepu-
szczenia lgcznie 15 tysiecy po-
jazdéw na godzine. Most Ea-
zienkowski bedzie mial naj-
wiekszg przepustowosé.

@ Most Eazienkowski bedzie
pierwszym mostem w polud-
niowej cze$ci Warszawy, gdzie
mieszka polowa jej mieszkan-
coOw.

@ Budowe Trasy rozpoczeto we
wrzesniu 1971 roku.

@ Zakonczenie budowy i odda-
nie Trasy do uzytku publicz-
nego nastgpi 22 lipca 1974 ro-
ku na 30-lecie PRT..

Budowa ta to, w chwili obecnej naj-
powazniejsza inwestycja stolicy, posia-
dajgca wielkie znaczenie dla miasta,
dla jego ukladu komunikacyjnego i
rozwoju.

F.agodna w tym roku zima sprzyja
kontynuacji prac na terenie tej wiel-
kiej, liczgcej 4 kilometry arterii, kto-
ra ciggnagé sie bedzie od ulicy Waryn-
skiego az do ulicy Saskiej na drugim
brzegu Wistly.

Biezgacy rok bedzie wyjatkowo pra-
cowity dla budowniczych Trasy. W
ciggu dwunastu miesiecy muszg oni u-
konczy¢ budowe wszystkich wazniej-
szych obiektéw, przynajmniej w sta-
nie surowym tak, aby tunelami, wia-
duktami, estakadami mozna bylo
przejsé calg trase ,,suchga noga”.

Pierwszym, w pelni gotowym od-
cinkiem Trasy, bedzie fragment miedzy
ulicg Marszalkowska a placem Na Roz-
drozu. Trwajg tam juz obecnie prace
wykonczeniowe. Zostanie on oddany
do uzytku juz w maju br. to jest o
trzy miesigce wczesniej niz planowano.

Kilka miesiecy po6zZniej, na jesieni,
zostang ukonczone dwa zelbetonowe
wiadukty dojazdowe do mostu po obu
stronach Wisty: wiadukt nad parkiem
Agrykola oraz nad ulicg Paryska na
Saskiej Kepie. Do konca roku, praw-
dopodobnie w grudniu, piecioprzesto-
wy most polaczy oba brzegi Wisty.

W przyszilym, 1974 roku pozostang do
wykonania gléwnie roboty wykoncze-
niowe, takie jak: asfaltowanie jezdni,
ukladanie chodnikéw, instalacje oswie-
tleniowe i sygnalizacji $wietlnej, pra-
ce ogrodnicze, kosmetyka wnetrz tu-
neli, przejs¢ podziemnych, wiaduktéw
itp.

Aby jeszcze bardziej przyspieszy¢
tempo robét, na budowie Trasy poja-
wig sie w tym roku, w okresie letnim,
nietypowi robotnicy. Beda to studenci
oraz uczniowie szkét budowlanych,
ktérzy w ramach praktyk wakacyj-
nych wilgczg sie w budowe mostowej
magistrali. W lecie na teren budowy
wkroczg roéwniez Ochotnicze Hufce
Pracy, zlozone z m1lodziezy catego
Kraju.

Wszyscy warszawiacy z duzym zain-
teresowaniem $ledzg przebieg prac na
Trasie ZXIT.azienkowskiej i niecierpliwie
czekajg na jej otwarcie.

A. R.
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Trudno na tym zdjeciu rpgpoznaé dzisiejsza ulice Czerniakowska

MELDUNEK Z TRAS

Teren budowy dwupoziomowego skrzyzowania ulic Polnej i Warynaskiego




Tu Trasa przebiegaé bedzie pod ulica Marszatkowska

Lo o - e o e e 5 o
zwiazane z budowa nie zahamowaly ruchu na Marszalkowski

¥
s W

NN ; By
Rejon przeprawy mostowej na lewym brzegu Wisty. Po przeciwnej stro-
nie rzeki widaé zabudowania Saskiej Kepy Fot. A. Mokrzecka
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A scenie teatru paryskiego w
czasie przedstawienia sztuki pt.
,Le Malade Imaginaire”, aktor
wystepujacy w roli bohatera —
Argana zaslabl, zniesiono go ze

sceny, a w niespelna godzine
potem umartk.
Wydarzenie mialo miejsce w mie-

sigcu lutym 1673 roku, a wiec trzysta
lat temu. Aktorem tym byl sam MO-
LIERE.

Jean-Baptiste Poquelin — Moliere,
wielki aktor, wielki pisarz, twoérca te-
atru komediowego, zapoczatkowal no-
wg ere w literaturze scenicznej w
XVII wieku nie tylko we Francji, ale
i w innych krajach 6wczesnej Europy.

W koncu stycznia br. w Warszawie
w Domu Literatury przy Krakowskim
Przedmie$ciu 87/89 staraniem Polskie-
go Oddzialu Stowarzyszenia Kultury
Europejskiej (SEC) odbyl sie odczyt
profesora Juliana Lewanskiego zatytu-
lowany: ,,Jak Polska odkryla Moliera”.
W czasie wykladu wystapili znani ar-
ty$ci scen warszawskich. Maria Wacho-
wiak i Andrzej Szczepkowski odczytali
wyjatki z ,,Pociesznych Wykwintni$§” w
przekladzie pochodzacym z XVIII wie-
ku, a Tadeusz Fijewski recytowal wy-

TEATR ZAW

&

jatki wilasnych licznych roél ze sztuk
molierowskich.

Profesor Lewanski znany historyk
Teatru Polskiego w spos6b szczegbdlo-
wy przedstawit zwigzki sceny staro-
polskiej z teatrem francuskim wsp6l-
czesnym Molierowi. Ujmujac w ob-
szernym skrocie wyklad p. prof. Le-
wanskiego musimy cofngé¢ sie do wie-
ku XVII, do poczatkéw teatru staro-
polskiego.

Z wielkich twoércow dramatu fran-
cuskiego najweczeéniej byl znany w
Polsce Corneille, jego ,,Cyd” zostal
wystawiony juz w 1662 roku, a ,,An-
dromaque” Racine’a w 1675, na scenie
teatru dworskiego krélowej Marysien-
ki Sobieskiej w Jaworowie.

Najzywszym jednak oSrodkiem zy-
cia teatralnego w tamtym okresie byty
Rydzyna i Leszno — posiadlosci Lesz-
czynskich w Wielkopolsce. Tutaj bo-
wiem docieraly naj$wiezsze ,nowosci”
kultury francuskiej dzieki Rafalowi
Leszczynskiemu ojcu pézniejszego
kréla Stanislawa, znawcy i milosnika
kultury francuskiej, cieszacego sie
wielkimi wzgledami kréla Ludwi-
ka XIV.

W Rydzynie, w rezydencji Leszczyn-
skich, wystawiono po raz pierwszy
sztuke molierowska ,,Mieszczanin
Szlachcicem” w 1687 roku, grang przed
liczng publiczno$cia. Zachowal sie na-

Liczna publiczneS¢ z zainteresowaniem stuchala

wet afisz gloszgacy: SYNOPSIS KOME-
DYJEJ NA OSTATNIE DNI W PA-
EACU LESZCZYNSKIM ODPRAWIO-
NEJ ROKU PANSKIEGO 1687 (na
ostatnie dni, znaczylo prawdopcdobnie:
na ostatki, rrzypadajgce w miesigcu

lutym).

Wystawienie Sziach-

cicem” w Polsce w 14

,,Mieszczanina
lat po premie-

wykladu o Molierze

Maria Wachowiak i Andrzej Szczepkowski — znani artysci
scen warszawskich, w dialogach z ,,Pociesznych Wykwintnis§”
Fot. Andrzej Stawicki

|— Wyklad prowadzil profesor Julian Lewaifiski
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rze paryskiej bylo ogromnym wyda-
rzeniem. W pdézniejszych latach sztuka
ta trafia do teatréw szkolnych, docze-
kawszy sie takze premiery w 1753 w
Grudziadzu na scenie teatru kolegium
jezuickiego w adaptacji O. Baginskie-
go. Sztuka ta byla tez wiele razy gra-
na po przerébkach i w wolnym tiu-
maczeniu piéra Franciszka Bohomolca,
znanego pisarza Wieku Os$wiecenia, a
takze redaktora Monitora Warszaw-
skiego.

Franciszek Bohomolec dokonuje w

tym czasie przekladu innej komedii
molierowskiej. ,,L.es Précieuses Ridicu-
les”” nadajgc sztuce tytul: ,Komedia

Paryska”, ,,Dziwaczki WymysSlne”. I te

komedie tlumacz traktuje w spos6éb

bardzo swobodny adaptujac ja do wa-
runkow polskich.

Zanim jeszcze powstata scena naro-
dowa w Warszawie, stworzona przez
Wojciecha Bogustlawskiego, sztuki wiel-
kiego dramaturga francuskiego byly
grane wiele razy bawiac i pobudzajgc
do myslenia liczne rzesze milosnikéw
Melpomeny w Polsce.

R. J.

ZYWY

Cette annéec nous célébrons
le 300e anniversaire de la mort
de Moliére. Les premiéres repré-
sentaticns de comédies de Mo-
lizre en Peclogne datent du
XVIIe siecle. Les recherches,
faites en ce domaine, dues au
professeur Julian Lewanski, I’his-
torien du Théatre Polonais, té-
moignent que ,Le Bourgeois
Gentilhomme” était représenté
en Pologne déja en 1687, c’est-a-
dire, 14 ans a peine aprés la pre-
miére a Paris.

Il convient de souligner qu’aux
XVIle et XVIIIe siecles, encore
avant la création de la scéne pro-
fessionnelle nationale on a don-
né en Pologne plusieurs repré-
sentations des oeuvres de Cor-
neille, de Moliere et de Racine
sur des scénes scolaires et des
seénes des résidences aristocra-
tiques.

Au mois de Janvier dernier a
la Maison de la Littérature a
Varsovie a eu lieu une conféren-
ce donnée par le professeur Ju-
lian Lewanski concernant l'oceu-
vre de Moliére en Pologne an-
cienne. Cette soirée consacrée
au grand dramaturge francais
était illustrée de récitations exé-
cutées par des artistes connus
des scénes varsoviennes.

Znakomity aktor Tadeusz Fijewski




CE SERA

Cette vision du port septentrional de Gdansk deviendra une
réalité en 1974. La construction de ce port a déja beauccup
fait parler d’elle par son caractére gigantesque, unique en Po-
logne et qui exige des experts employés a sa création, la con-
naissance de technologies diverses et dont l’adaptation ne sup-
porte aucune faille. Pourtant les Polonais n’avaient pas l’expé-
rience d’une telle entreprise: faire surgir un port ouvert sur
la mer, malgré les conditions atmosphériques les plus capri-

cieuses.
Pour

illustrer certains points,

sachons que les bassins du

port de Gdynia ont une profondeur de 9 a 12 m, ici elle dépas-
sera 16 m afin d’accueillir des navires de 100, 150 et méme

200 000 tonnes.

Et les ducs d’albe ces énormes piquets pour

P’amarrage des bateaux, doivent étre fichés sur 33 m dans le
fond de la mer. Enfoncer de tels piquets sur la terre ferme
n’est pas simple, alors on peut imaginer ce travail en mer. De
méme avec les ponts transbordeurs. De la surface de ce pont
au fond, il y a plus de vingt meétres, 1a aussi il a fallu fixer

LE PORT SEPTENTRIONAL

au fond des piquets de béton armé. Ces ponts devront suppor-
ter la pression des bateaux et des installations de transborde-

ment.

Le brise-lames est constitué de caissons de béton de la taille
d’un immeuble de trois étages chacun, immergés les uns a c6té
des autres et remplis de sable. Mais avant de les immerger,
il fallait préparer le fond pour le rendre plane comme une
route. Le chenal lui, a 8 km de longueur et doit étre rectiligne

comme un rayon de laser.

Sa largeur est totut juste de 2 m

On pourrait faire plus large bien sGr, mais cela exigerait des
millions de m3 de sable supplémentaires. “

Tous les exécutants, ingénieurs, techniciens, ouvriers, savent
que le port doit commencer a travailler a l'automne de 1974.
Cela demande un effort de tous les instants de la part de cha-
cun. Et pourtant, pour le profane qui regarde les travaux, tous

ces efforts gigantesques n’apparaissent pas,
spectaculaires, pour lui un port est:-en train de naitre, gagné

sur la mer.

ils ne sont pas

LE ,,DISGON 201"
AU SERVIGE
DES AVEUGLES

Aveugle lui-méme, l’ingé-
nieur J6zef Penksa a mis au
point un appareil qui permet
aux aveugles d’élargir le rayon
des activités qui leur sont ac-
cessibles.

Le ,Discon 201” traduit les
indications chiffrées, en Brail-
le. Les aveugles peuvent ainsi
trouver un emploi dans le
service des machines matheé-
matiques et des installations
électroniques qui, jusqu’a pré-
sent, ne pouvaient étre des-
servies que par des person-
nes jouissant de la vue.

Chaque machine a calculer
posséde un compteur qui
transmet les sommes de chif-
fres sur un bande de papier
spécial. Il suffit d’y brancher
le ,,Discon 202” pour que ces

chiffres soient traduits en
Braille. Ainsi les aveugles
pourront travailler dans le

contrble technique des entre-
prises produisant des appa-
reils de mesures et dans tou-
tes les autres qui utilisent
toutes sortes d’appareils élec-
troniques. Le ,Discon 2027
sera également trés utile pour
les jeunes aveugles fréquen-
tant des écoles techniques.

L’ingénieur Penksa exécuta
son premier appareil ,Dis-
con 201”7 — en 1968, ce fut
son travail de dipléme. Ce
méme appareil ameélioré, le
,,202” a été présenté l’année
passée a un symposium inter-
national des aveugles a Ber-
lin. L’appareil a éveille un
grand intérét parmi les parti-
cipants. La Suéde annonce la
production en série d’appa-
reils semblables. En Pologne,
le ,Discon” est produit par
les entreprises ,,Elwro”.
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En courani...

@® Le jefine chef d’orchestre
polonais Kazimierz Kord a
été déclaré le meilleur chef
d’orchestre de I’année 1972 par
un quotidien de la R.F.A. Il
doit cette distinction pour sa
conduite de ,Carmen” de
Georges Bizet. Il est le pre-
mier polonais a s’étre fait
entendre au Metropolitain
Opera de New-York et il pré-
pare une vaste tournée mon-
diale.

@ Une monographie des
territoires du delta de la Vi-
stule vient d’étre entreprise.
Pour étre menée a bien, elle

réunit 30 savants de nom-
breuses spécialités. Région
géographique wunique d’une

surface de plus de 2500 km?2
elle présente de nombreuses
curiosités qui se reflétent en
de nombreux domaines. Cette
monographie sera la premiere
du genre dans la littérature
polonaise scientifigue. Sa pa-
rution: a la fin de cette
année.

@ Un nouveau studio de
films animés va étre créé a
Cracovie. La petite filiale qui
s’y trouvait ou l'on réalisait
de deux a quatre films par
an, va étre agrandie pour
prendre les allures d’un stu-
dio ou pourront étre tournés
plusieurs dizaines de films
annuellement. Les travaux
d’agrandissement seront ter-
minés cette année.

@ Un Centre de Santé de
I’Enfant va étre fondé i Bia-
lystok. Il sera relié a un
Institut de Pédiatrie compre-
nant plusieurs spécialités. Les
étudiants de la faculté de
médecine de Bialystok y fe-
ront des stages et pourront y
étudier des spécialités des
maladies de I’enfance. =
Olsztyn, Bialystok sera la
seconde voivodie a posséder
un tel centre.

@ Une nouvelle expédition
polonaise dans les Andes pé-
ruviennes organisée par Ile
Club de Haute-Montagne de
Zakopane. Son but: vaincre
les sommets par de nouvel-

En courant...

les voies et pénétrer les grot-
tes des Andes jusqu’alors peu
connues. La durée de I'expé-
dition: trois mois.

@ Les exposants de vingt
cing pays ont donné leur
adhésion pour participer 3a
la 42e Foire Internationale
de Poznan, dite ,,technique”.
De nombreux pays, dont Ila
France et la Belgique, ont de-

En courant...

mandé que leur aire d’exposi-
tion soit agrandie (600 m2 de
plus pour chaque pays). La
Foire se tiendra du 10 au 19
juin prochain.

@ Au Chili, des spécialistes
polonais construisent en com-
mun avec les Chiliens, une
mine de minerai de fer dans
le désert d’Atacama, a Bo-
gquenar Chanar.

L'air du temps

Voyager sans quitter son
domicile. Faire la conquéte de
tous les continents et y en-
tretenir des amitiés durables.
Pour les radio-amateurs ce
n’est pas wun tour de force.
Pourtant...

En 1926 le symbole ,,SP-8-
EV>” se fit entendre sur les
ondes courtes. Ce symbole
était celui de Piotr Sliwiak
de Przemys$l, un des premiers
radio-amateurs de Pologne.Ce
symbole est toujours présent,
il existe donc depuis quarante
sept ans! Bien entendu M.
Sliwiak fait partie du Club
International des Radio-Ama-
teurs wvétérans, un mnestor qui
a sans doute beaucoup d Ta-
conter si on en juge la liste
imposante des prix enlevés
lors de concours internatio-
naux dont Pun, recu en 1937,
signale une liaison obtenue
avec cent pays.

Cent pays. Essayez, cher
Lecteur, de dresser de mé-
moire une liste comprenant

cent pays. C’est un jeu de sO-
ciété que wvous m’étes pas Sur
de gagner, pas plus d’ailleurs
que wvotre serviteur! L’infor-
mation concernant M. Sliwiak
n’a pas été donnée a la une
des journaux, ce m’était qu'une
petite information qui signa-
lait les services rendus par le
radio-amateur et la remise de
médailles. du mérite. Cher=
chons a lire entre les lignes.
Que d’anecdotes y découvrons-
nous, que de souvenirs joyeux,
dramatiques, historiques Te-
montent d la surface! Sur les
ondes, quarante sept ans de
Vhistoire du monde se sont
modelés. Et si M. Sliwiak a
tenu wun journal de ses con-
versations par-dessus les mon-
tagnes, par delda les mers?
Peut-étre écrit-il ses mémoi-
res de radio-amateur? Parmi
nos lecteurs, il se trouve peut-
étre un adepte des transmis-
sions par Uéther qui connait
le mestor polonais? C’est tout
a fait vraisemblable car la
famille des radio-amateurs est
immense. Alors qu’il mnous
fasse signe, par lettre tout
simplement, pour nous confier
d son tour ses impressions Sur
son passe-temps favori.

UNE ECOLE NMNMODERNE

Moderne? L’école primaire Marcel Nowotko
se trouvant a Kielce a été construite il y a
onze ans, elle n’est donc pas des plus récen-

tes.

sonnel enseignant qui

boratoires.

Les batiments de 1’école se composent de
quatre pavillons indépendants.

Mais s’il s’agit de son équipement,
est vraiment moderne. Les méthodes d’ensei-
gnement ne le cédent en rien a 1’équipement.
La réussite revient en grande partie au per-
a lui-méme défini et
installé ’aménagement des classes et des la-

Elle accueille

elle

1 205 enfants répartis en 35 classes. Le corps
enseignant est de 46 personnes.

Sur notre photo, nous voyons le professeur
de physique, Mme Stanislawa Cira, vérifier les
connaissances de tous les é&léves de la classe
selon des questions codées.
branche une fiche dans une des prises instal-
lées a sa table, un lumiére s’allume sur le
pupitre de linstituteur lui indiquant la posi-

L’eléve interrogé

tion de I’éléve et la justesse de sa réponse.

Une

interrogation générale dure environ 20
mn. Justement Mme Cira est le co-auteur de
cette installation.

D RS



Matzenstwo po polisku

Czy malzenstwo przezywa kryzys? Pobiezne obserwacje sklaniaja raczej
do odpowiedzi twierdzacej i tak sie na ogél sadzi. Tymczasem Jjest zupelnie
inaczej. Ochota do zeniaczki i zamazpéjScia bynajmniej nie spada, ale w
ostatnich latach wydatnie rosnie. Dzieje sie tak w duzej mierze z powedu
wchodzenia w wiek malzenski licznych rocznikéw demograficznego wyzu,
ale to jeszeze calej sprawy nie tlumaeczy.

OCHOTA NIE MALEJE

Najwiecej malzenstw po wojnie
zawarto w 1948 roku, bo 319 tys.,
najmniej w 1965 roku — 200 tys.,
kiedy to wszedl? w zycie nowy ko-
deks rodzinny i opiekunczy, pod-
noszacy dla mezeczyzn -, wiék mal-
zeniski” z 18 do 21 roku zycia. Po-
czawszy od 1969 roku liczba no-

NAJNOWSZYM sklepem w War-_
szawie, noszacym nazwe koleJ.neJ
stolicy europejskiej, jest ,,Bﬁrlm”_.
Nowo otwarty sklep z artykutami
importowanymi z Niemieckiej Repu-
bliki Demokratycznej cieszy sie u
mieszkancow stolicy ogromnym po-
wodzeniem. W Berlinie za$§ otwarto
blizniaczy sklep z polskimi towara-
mi pod nazwa ,,Warszawa”.
‘"NAJBOGATSZY w 2ywy folkler na
ziemi bydgoskiej jest regicn zwany Pa-
tuki. Stare tradycje ludowej rzezby,
plecionkarstwa, koronkarstwa, wypieku
piernikéw kultywuje tam liczna grupa
artystow. Prawdziwym centrum patuc-
kiego folkloru jest miasteczko Kcynia.
Dziata tam znama rzezbiarka i miloSnicz-
ka ludowej kultury — Klara Prillowa,
zalozycielka i kierowniczka znanego ze-
spolu ,,Patuki”. Prace patuckich twor-
cow znajduja sie w niejednym muzeum
etnograficznym, interesuje sie tez nimi
,,Cepelia’”’. Rozwojowi ludowej twdrczo-
Seci patronuja: Kujawsko-Pomorskie To-
warzystwo Kulturalne i towarzystwa re-
gionalne. Gromadza one dokumentacje,
sprawuja opieke nad twoércami, funduja
stypendia, popularyzuja sztuke Iludowa.

NAJDZIWNIEJSZE nazwy przy-
bierajg sobie mlodziezowe zespoly
muzyczne, starajgc sie coraz czesciej
przyciagngé stuchaczy nie tylko
mocnym uderzeniem, ale i zacheca-
jacymi, wyszukanymi nazwami. Oto
kilka z nich: ,,Pasja Alfreda”, ,,Vis
maior”, ,,Quo vadis” oraz ,,96 unie-

' sienie milosne cioci Klotyldy”.
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AU FUMET

SAVOUREUX

LES POMMES
EN GATEAU MOUSSELINE

La pomme est, tout bien considé-
ré, le fruit le plus fideéle de I’hiver.
Le printemps pointe le nez mais
les premiers fruits de 1’é¢té com-
mencent tout juste a entrouvrir
leurs pétales. Alors appelons enco-
re la pomme a notre secours et fai-
sons-la en gateau mousseline.

Prenez environ 1 kg /> de reinet-
tes grises de préférence. Epluchez-
les, coupez-les en gros quartiers
Otez les pépins et faites-les cuire
dans une casserole avec trés peu
d’eau afin d’obtenir une compote
bien séche.

Quand la compote aura refroidie,
ajoutez 200 g de sucre en poudre,
meélangez bien, puis 5 oeufs entiers
battus en omelette, la wvaleur. d’l
cuiller a soupe de beurre que vous
aurez fait fondre et — si vous aimez
— un peu de cannelle en poudre.
Mélangez.

Faites directement le caramel
dans le moule a charlotte. Achetez-
le tout préparé ou faites-le avec
environ 10 morceaux de sucre et
un cuiller a soupe d’eau. Quand il
est devenu liquide, tournez-le dans
le moule afin qu’il s¥etende sur tou-
te la surface. Versez ensuite la pré-
paration dans le moule et faites
cuire au four, a feu moyen, au bain-
marie, durant 2 h.

Avant de démoulez, laissez re-
froidir. Vous pouvez servir éven-
tuellement avec de la créme battue.

ERNESTINE DODUE

ANTROPOLOG Z WROCtAWIA

Doc. dr Brunon Miszkiewicz jest
naukowcem antropologiem. Od wie-
Iu lat zajmuje sie zagadnieniami et-
nogenetycznymi, bada struktury ra-
sowe oraz przeprowadza antropolo-
giczne analizy szczatkéw kostnych.

.. Jego dzielem jest odkrycie w Jor-

danowie pod Wroctawiem cmenta-
rzyska z epoki wczesnego brazu
(kultura unietycka). Bylo to jedno
z najwiekszych odkryé antropolo-
gicznych w Polsce.- Wyniki badan
wykazaly, ze ludno§¢ unietycka
stanowila trzon prapopulacji lud-
nosci zachodniostowianskiej i zada-
ty klam twierdzeniom uczonych
niemieckich, jakoby tereny te byly
kiedys$ zamieszkiwane przez plemio-
na germanskie. Do wielkich odkryé
Brunona Miszkiewicza nalezy =zali-
czy¢ odkrycie cmentarzysk z XII i
X111 wieku w Miliczu oraz Czela-
dzi. Najwieksze tego typu odkrycia
w Europie potwierdzily teze, ze te-
reny w Miliczu i Czeladzi byly za-
mieszkiwane przez ludno$é¢ typowo
slowianska. Prace antropologa . =z
Wroclawia znane sa prawie na ca-
lym $wiecie. Nie liczac referatéow,
opublikowal ponad 100 pozycji na-
ukowych, w tym wiekszo§¢é z nich
w wydaniu ksigzkowym.

wych malzenstw rosnie systema-
tycznie. W ubieglym roku zawarto
ich prawie 300 tysiecy.

Prognozy zakladajg, ze marsz we-
selny bedzie grywany przez naj-
blizsze przynajmniej dziesieciolecie
coraz czeSciej.

1+ 1 MOZE BYC 3

Moéwiec o malzenstwach nie od
rzeczy bedzie wspomnieé¢ i o dzie-
ciach. Zjawisku weczesnego zawie-
rania zwigzkéw malzenskich towa-
rzyszy wzrost liczby matek w wie-
ku 19 lat. W 1970 roku 19-latki uro-
dzily ponad 50 tys. dzieci. Obserwuje
sie coraz wyrazniejszg tendencje do
posiadania dzieci juz w pierwszych
latach pozycia malzenskiego, ale
przy rownoczesnym ograniczeniu
wielodzietnosci. O ile np. w 1965 r.
36 procent dzieci rodzilo sie w pier-
wszym i drugim roku po $lubie, to
w 1970 roku — az 47 procent.

Wystepuja takze coraz bardziej
wyraznie zalezno$ci miedzy pozio-
mem wyksztalcenia i grupa spotecz-
no-zawodowg kobiet, a ich dzietnos$-
cig. Im wyzszy poziom wyksztal-
cenia i status zawodowy, tym wie-
cej kobiet bezdzietnych i mniej
dzieci w rodzinie. Do§é powiedzieé,
Ze obecnie 20 proc. zameznych ko-
biet z wyzZzszym wyksztalceniem w
ogble nie ma potomstwa.

Kramik poezji mitosnej

KORNEL UJEJSKI (1823—1897),
poeta, autor przede wszystkim u-
tworéw patriotycznych, ale nie brak
w jego twérczoSci réwniez lirykow.
Z nich najbardziej znany to:

GDYBY TY MOJA BYEA,
ANIELE!

(fragment)

Gdyby ty moja byta, aniele!
U nég bym twoich siadywat,
W skron osmuconag wialtbym
wesele
I mysli twoje zgadywal.
I kwiat wplatajac do twych
warkoczy
Won z twoich ust byt wysysat,
I patrzac w twoje niebieskie
oczy
Na rekach bym cie kolysal.

PORTRET
TYGODNIA

Barbara Bittneréwna

Drobna, szczupla sylwetka, twarz
o cieptym us$miechu, sprezyste ru-
chy — taka jest na co dzien Bayg-
bara Bittneréwna. Od pierwszych
powojennych lat, gdy jako mlodziut-
ka tancerka nieoczekiwanie,. lecz
zasluzenie otrzymala tytul primaba-
leriny Opery Poznanskiej, zajmuje
jedna z czolowych pozycji w pol-
skim balecie. Przez kilka nastep-
nych lat goscily jg sceny operowe
Bytomia i Warszawy, potem na-
stapit — 2z wlasnego wyboru —
dlugi okres pelnej niezaleznos$ci, az
wreszcie zwigzala sie na state z O-
peretkg Warszawskg, w ktérej zna- |
komitg tancerke mozna oglgda¢ w
kazdej niemal premierze.

Nasze zdjecie przedstawia Barba-
re Bittner6wna i Jakuba Chrza-
nowskiego w grotesce ,,Spotkanie na
dworcu”.

1 KSIES
PRIYSEOW
POLSKICH”

o kochaniu:

Tam wiedzie
mys$l ptocha, gdzie
sie kto w czym
kocha.

o krakowiankach:
Krakowianki
dobre Zony i sta-

te kochanki.

o ksiazce:
Ksigzka w izbie,

Swiat na przyzbie.

o lagodnosSci:

£.agodnoscia i
lwa mozesz wugla-
skad.

Je n’entrerai
d’avoir gagné deux lecteurs nouveaux!

Nie bede wchodzit do cukiernikéw, 7
Nim nie zwerbuje dwéch czytelnikdw!

pas chez le paétissier avant

| CIEKAWOSTKI

MONIUSZKOWSKA ,HALKA”
W STOLICY MEKSYKU

Moniuszkowska ,,Halka” wysta-
wiona zostanie w przysziym roku w
stolicy Meksyku. Te wiadomos$é
przywiozila z Meksyku znakomita
Spiewaczka Maria Foltyn, ktéra
przebywala w tym kraju na zapro-
szenie Instituto Nationale de Del-
las Artes. Ustalono, Ze meksykan-
ska premiera polskiej opery naro-
dowej odbedzie sie w stolicy Mek-
syku w sierpniu 1974 r., tj. w pelni
sezonu artystycznego. Rezyserie o-
bejmie Maria Foltyn, ktéra — przy-
pomnijmy — przed dwoma laty za-
prezentowala ,Halke” po raz pier-
wszy w Hawanie. Maria Foltyn be-
dzie pierwsza kobieta rezyserujaca
opere na scenie meksykanskiej.

»PANIE” I ,PANIENKI”
W POLSKICH OGRODACH
ZOOLOGICZNYCH

Przed miesigcem we wroctawskim
ZOO przyszly na $wiat niedzwiedzie
czworaczki. Byt to do$¢ rzadki przy-
pa_dek, gdyz najczesciej niediwie-
dz}c_a rodzi tylko dwoje matych.
M1.51e czujg sie dobrze, pokryly sie
juz futrem, a troskliwa mama —
niedzwiedzica dopiero niedawno
pozwolila na wykonanie rodzinnego
zdjecia.

*

Niedawno w warszawskim ZOO
urodzil sie maty mandryl nazwany
dzwiecznym imieniem Izyda, jako
ze jest plci zenskiej. Nie przypadt
on do gustu swojej mamie, totez
karmia go dobrzy ludzie.
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MUSARDERIE

La température s’est adou-
cie. Ce n’est pas encore le
vrai printemps, mais tout
P’annonce dans la nature. Les
jours allongent sous une lu-
miére qui rayonne et nourrit
les plantes. Dans les champs
et les jardins, la poussée vé-
gétale sourd d’une glébe
abreuvée chaque matin d’une
rosée dense. Les herbes nou-
velles se multiplient, soule-
vant par endroits, de leur
tige fréle, d’un vert péale, les
lambeaux de feuilles mortes
tombées, que les pluies et les
gels n’ont pu complétement
désagréger. Dans les bois et
les parcs, les branches sont
maintenant pointillées de
bourgeons poisseux, vernis de
brun, certains méme sortis de
T’engourdissement hivernal
s’entrouvrent, montrant un
coeur serré de feuilles minus-
cules prétes a se déplier. Sous
le couvert des arbres, les
buissons sont en avance; la
séve qui monte les gorge, et
leurs rameaux, devenus fle-
xibles, s’agitent au moindre
souffle comme de longs doigts
effilés. La plupart ont mis
leur feuillaison si légére et
transparente encore qu’ils
Paraissent enveloppés d’une
fumée immobile teintée de
glauque.

Aujourd’hui, le ciel est d’un
bleu frais, limpide; marcher
dans le soleil, avant qu’il ne
décline, est un enchantement.
On arréte ses pas, pour mieux
saisir les prémices du renou-
veau de la terre.

En loccurence, c’est moi.
Oui, je me proméne. Comme
vous pouvez le constater, la
nature renaissante m’a réser-
vé un accueil proprement
triomphal. Ou que je dirige
mes pas, mon apparition ar-
rache aux woiseaux de longs
sifflements d’admiration. De-
puis le cédre jusqu’a I’hyso-
pe, tous les végétaux que je
rencontre en chemin me sa-
luent en s’inclinant profondé-
ment et susurrent:

Princesse, nommez-nous
bergers de vos sourires!...

Princesse? Naturellement.
Au printemps, les filles sont
encore plus ravissantes que
le reste du temps. Au prin-

temps, chaque fille est belle
comme une princesse. N’est-
ce pas, mesdemoiselles les lec-
trices de ,La Semaine des
Jeunes”, que j’ai raison?
Mais je vois que vous ne vous
vous intéressez que meédiocre-
ment aux propos que je vous
tiens. Je vois que vous n’avez
d’yeux que pour les trois
hommes qui me font escorte.
Qui est ce fringant artilleur
dont la téte est couverte de
pansements? . Est-ce Guillau-
me Apollinaire? Bien sar.
Pourquoi me suit-il? Peut-

PRINTANIERE

étre parce qu’il était d’origi-
ne polonaise. Peut-étre parce
au’il a admirablement célébré
le printemps. Mais en ce mo-
ment il ne chante pas le re-
nouveau. Il me conte une
histoire grivoise. Ecoutez:
,,2LLe prince de San Meco
trouve un pou sur la téte de
sa femme, il lui fait une sceé-
ne — dit-il. — La princesse
n’a couché depuis six mois
gu’avec le vicomte de Den-
delope. Les époux font une
scéne au vicomte qui, n’ayant
couché qu’avec la princesse
et Mme Lafoulue, femme d’un
secrétaire d’Etat, fait tomber
le ministére et accable Mme
Lafoulue de son mépris. Mme
Lafoulue fait une scéne a son
mari. Tout s’explique lorsque
arrive M. Bibier, député. Il
se gratte la téte. On le dé-
pouille. I1 accuse ses électeurs
d’étre des pouilleux. Finale-
ment tout rentre dans ’ordre”.

Cette histoire, Apollinaire
I’a narrée dans ,Le Poéte
assassiné”.

Je vois que vous étes aussi
intrigués par I’étonnant accou-
trement des deux messieurs
que l’auteur du ,,Poete assas-
siné” tient par la main. Qui
sont ces messieurs? Pourquoi
portent-ils des toques, des
hauts-de-chausses et des jus-
taucorps? Sont-ce des comé-
diens qui s’apprétent a jouer
une.piéce dont ’action se pas-
se au seiziéme siécle? Ou bien
ces singuliers personnages se
seraient-ils échappés d’un ro-
man de Michel Zévaco ou
d’Alexandre Dumas peére?
Nullement. Ce sont les méanes
de deux poétes de la Pléiade,
Remi Belleau et Jean-Antoi-
ne de Baif. Pourquoi m’em-
boitent-ils le pas? Peut-étre
parce qu’eux aussi ont con-
sacré de beaux poémes au
printemps et que j’ai jadis
dG apprendre ces po¢mes par
coeur. :

Et vous? Ces deux poétes
vous tiennent-ils comnagnie
lorsque vous mettez ces pre-
miers beaux jours a profit
pour vous promener?
Vous trouvez qu’ils sont vieux
jeu? Vous leur préférez Phi-
lippe Desportes et Saint-

Amant? Pourguoi? Parce que

Non?,

Desportes et Saint-Amant ont
fait tous deux un voyage en
Pologne?

En tout cas, j’espére que
toutes les fois que vous sor-
tez, vous vous faites un de-
voir de proposer en esprit a
I’adorable jeune fille qui se
tient & mes cotés de I'emme-
ner dans un endroit chic et
qgue vous, les garcons, vous
lui offrez galamment le bras.

Qui est cette jeune fille?
Vous ne la reconnaissez pas?
Regardez son sourire tricolo-
re. Observez ses gestes blanc
et rouge. Observez que tout
comme notre francité a nous,
sa francité a elle est matinée
de polonité. Est-ce Colette
Rygiel de Savigny-les-Beau-
ne? Oui, c’est Colette Rygiel.
Mais c’est aussi Christiane Pa-
canowski. Et Aline Kijowski,
et Pola Reverend, et égale-
ment Jacqueline Lurka. Car
cette jeune fille au sourire
tricolore et aux gestes blanc
et rouge est le sosie de tous
les jeunes Francais et de tous
les jeunes Belges d’ascendan-
ce polonaise. C’est — oui,
vous l’avez deviné — c’est ,,La
Semaine des Jeunes”.

Vous vous demandez peut-
étre pourquoi vous devriez
sortir ,,La Semaine des Jeu-
nes”. C’est simple. Pour la
faire connaitre. Pour la pré-
senter a vos amis. Pour qu’elle
puisse nouer de nouvelles
amitiés. Une infinité de nou-
velles amitiés.

Vous n’avez pas 1’air enthou-
siasmé. Faites un effort. Il
n’y a que le premier pas qui
cotlte. )

A propos de la locution ,,il
n’y a que le premier pas qui
colite”, wvoici une truculente
petite anecdote:

Le cardinal de ©Polignac,
parlant du miracle de saint
Denis (comme vous le savez,
saint Denis, qui fut décapité
a Paris, porta lui-méme sa
téte tranchée jusqu’a la ville
qui porte son nom) — le car-
dinal de Polignac donc, par-
lant du miracle de saint De-
nis, appuyait beaucoup sur
ce qu’il y a deux lieues de Pa-

ris a Saint-Denis. ,,Monsei-
gneur — dit une femme d’es-
orit — il n’y a que le premier

pas qui colte”.
Je vous fais une grosse bise.

MARTINE
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MAREK DYBICKI — Lublin,
ul. Droga Meczennikéw Majdan-
ka 20/46 — jest studentem ma 20
lat. Zbiera proporczyki i znaczki
klubow sportowych. Interesuje go
wiele problemoéw, z ktéorymi chet-
nie zapoznalby swych przyszitych
korespondentoéw zamieszkatych we
Francji, Belgii lub Holandii.

IRENEUSZ ZOLKIEWICZ — ul.
B. Bronistawy 20/3, 40-739 Katowi-
ce — pragnie korespondowaé w
jezyku polskim 2z Rodakami z
Francji na temat filmu i sportu.
Ma 14 lat.

EWA EKRAWCZYK — ul. Sie-
dleckiego 10, 84-120 Wiadystawowo
— chciaiby za posSrednictwem
., TP’ znalezé przyjaci6ét we Fran-
cji. Ma 19 lat, jest wuczennica
klasy licealnej. Interesuje sie li-
teratura, filmem, muzykg a naj-
wigcej zyciem mlodziezy polonij-

nei.

GRZEGORZ SAR — Plac Ko-
Sciuszki 8, 97-300 Piotrk6éw Trybu-
nalski — ma 20 lat i pracuje jako
kolorysta. Jest muzykalny i gra
na saksofonie. Chcialby korespon-
dowaé¢ z kim$§ kto gra rowniez
na tym instrumencie. Poza tym
interesuje sie zyciem mlodziezy
francuskiej i filmem. Odpowie na
kazdy list.

WYMIENIAMY KORESPONDENCIUJE

MARIETTA KEOSOWSKA —
Plac Jagiellonski 1, 89-600 Chojnice
— chetnie nawigze koresponden-
cje w jezyku francuskim z mlo-
dzieza polonijng w wieku 17—19
lat. Ma 17 lat. Interesuje sie spor-
tem, filmem, muzyksa i turystyks.
Zbiera widokoéwki, znaczki pocz-
towe i tarcze szkolne.

ELZBIETA MIEZAE — Opaleni-
ca., ul. 5 Stycznia 4, woj. poznan-
skie — pragnie mawigzaé kores-
pondencje z mlodziezg francuska
w celu pogtebienia znajomosci
jezyka francuskiego. Moze pisaé
na temat muzyki mlodziezowej,
sportu, turystyki i literatury. O-
czekuje ma listy.

JULA MACIASZCZYK — L6dz,
ul. Woélczanska 109 m. 23 — ma
21 lat, pracuje, a jej hobby to

tyzwiarstwo figurowe. Bardzo
chcialaby korespondowaé z ré-
wieSnikami.

JANINA WRONSKA — Swidni-
ca Slaska, Plac Ludowy 2, m. 8,
woj. wroclawskie — pisze do re-

dakcji. ,,Mam 19 lat. Ucze sie juz
piaty rok jezyka francuskiego i
niemieckiego. Dla lepszego pozna-
nia tego jezyka chcialabym ko-
respondowaé z mlodziezg franeu-
ska na temat muzyki mtodziezo-
wej, filmu i zeglarstwa’’.
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— Kiedy wracasz? Jak ci leci?

— Chciatbym juz. Ale to chyba jeszcze‘

pare dni potrwa. Biezan juz wrdécilt?

— Tak. Kazal cie pozdrowié. Jutro rano
przekazemy ci dalsze informacje. Trzymaj
sie.

Odtlozyl stuchawke. Na ustalenie nazwisk
wlascicieli samochodoéw z olsztynskimi zna-
kami rejestracyjnymi nie bylo sensu czekaé.
- Wiadomo — musialo potrwaé¢. Umowit sie na
spotkanie ze swoim zastepca o- godzinie 19
w starym miejscu i ruszyl na spacer po mie-
Scie. Ogladatl domy, zaszedt do kawiarni, tra-
fit nawet do domku dra Derdonia. Pokrecit
sie po ulicy i poszedl z powrotem na zamek.
Idgc ta samg co lekarz trasg wyliczal czas
niezbedny na przebycie tej drogi. Wyszto
10—12 minut. Dwanascie — zakladajgc, ze
tamten mial zadyszke. Czas pokrywal sie z
zeznaniami lekarza.

Nie tylko zresztg czas. Opis sylwetki nie-
znajomego pasowal jak ulal do Zborowskie-
go. To musial by¢ on. Zborowska twierdzita,
ze ,,mgz zabral i przywiézl obrazy’. Nagla
choroba Zakrzewskiego i wezwanie lekarza
wszystko to mialo na celu stworzenie alibi.
Rzecz byla dobrze pomyslana — ocenil. —
Od strony zamaskowania celu wtasciwej wi-
zyty. Nawet kolor walizki byl ten sam. Tyl-
ko wielkosé. Kto wie czy udaloby sie rozszy-
frowaé te kombinacje, gdyby nie bystre oczy
miejscowych, ich ciekawos$¢ osaczajgca no-
wego czlowieka.

— Co dalej? Aresztowaé¢ Zakrzewskiego?
Nie ma wystarczajgcych dowodéw. Same
poszlaki. Bez zgody Biezana nie mial prawa
podejmowaé¢ takich decyzji. Trzeba bedzie
dalsze posuniecia oméwi¢é z Biezanem — —-
zdecydowal — Zakrzewski nie umknie. I tak
tutejsze chlopaki nie spuszcza go z oczu.

Podczas obiadu byl tak roztargniony, ze
nie bardzo rozumiat co do niego moéowiag. Kry-

styna z Jolg rzucajgac sobie porozumiewaw-.

cze spojrzenia dowcipkowaly, Ze nagle spot-
kat jaka$ miejscowa dame i zakochal sie od
pierwszego wejrzenia.

— Pézniej sie znéw okaze, ze to nie da-
ma, ale barmanka i wielka milos¢ skonczy
sie nie pojedynkiem, tylko mordobiciem —
prawily zlosliwosci obserwujgc wséciekla mi-
ne Zakrzewskiego. — Panie Andrzeju, prze-
czytal juz pan pozyczone od dyrektora ma-
teriaty?

— Jakie materialy?! Aha — zorientowatl
sie w samg pore — te odczytowe. CzeSciowo
przewertowalem. Ale dzis dam sobie urlop.
Po kolacji pisze sie na brydza — przypom-
nial sobie wczorajszg obietnice.

— Doskonale. Dobrze, ze choé jeden pa-
mieta co obiecal. Kolega Zakrzewski od mie-
sigca nam obiecuje zakonczyé¢ katalogowanie
zbioréw, a moéj maz — Jola zerknela spod
oka na zatopionego w katalogu Olszewskie-
go — od roku przysiega zmieni¢ hobby. Z
malarstwa przerzuci¢ sie na zone. W koncu
ja musze sie zmienié¢ albo... zmieni¢ meza.

— Co$ do mnie moéwita Jolu? — Olszew-
ski podniést na nig nieprzytomne oczy.

Nie tyle do ciebie, co o tobie — wyjasnila
krotko. I co z takim robi¢? — zwroécita sie
do zebranych patetycznym gestem rozklada-
jac rece. — Nie ma rady panie Andrzeju,
musi pan zaczaé¢ pelnié role pocieszyciela.
Anektuje pana.

Pochloniety myslami nie rozumial o co
chodzi. — Jesli nie mozna inaczej... zaczal.
Przerwal mu chéralny wybuch $miechu.

— Alez ja mam szczescie! Drugi hobby-
sta! O czym pan myslal? — oblegly go obie
z Krystyngs.

Wykrecal sie od odpowiedzi jak umial, a
ze nie bardzo umial, udal ze kapituluje. -—
Dobrze, powiem prawde. Po kolacji. Jesli
panie zgadng o czym myslalem.

(25)

Wyszedl do parku. Nie mogl sie doczekac
wieczornego spotkania.

Przyniosto nieoczekiwang rewelacje.

— Przed poét godzing byt telefon z War-
szawy. Ustalono wtasciciela jednego z tych
samochodow — takséwkarza. Rozpoznal Zbo-
rowskiego na zdjeciu. Przypomniat sobie, ze
wibzl go w czerwcu do Nidzicy. Zapamietat
nawet czarng plaska walizke.

— Nic tu wiecej po mnie. Wracam do
Warszawy — zdecydowal Korda. — Zorga-
nizuj mi jutro z rana depesze wzywajacag
do natychmiastowego powrotu. Tu dasz so-
bie rade sam — usciskal go serdecznie.

Pogwizdujgc wesolo wspinal sie pod gore.

ROZDZIAL XXVi

ODOBNY. O identyfikacji tylko
" - P na podstawie portretu pamiecio-

wego trudno mowié — Swigtek
sam byl podniecony nieoczekiwa-
na wiadomoscig.

Biezanowi zablysnely oczy. — Kto to? Co
ustalili twoi ludzie?

— Werner Hanke jest obywatelem au-
striackim, przedstawicielem handlowym por-
tugalskiej firmy ,Erex”. Zalatwia przez
,,2Animex’ kupno koni. Przyjechal do Polski
2 czerwca. Mieszka w Grand Hotelu.

— Sprawdzales czy figuruje w naszych
kartotekach?

— Nie figuruje. Jest czysty jak iza. To ra-
czej potwierdza twojg hipoteze.

— Hm. Biezan mial zadowolong mine. Cos$
sie zaczynalo dzia¢. — Moze wreszcie zla-
paliSmy dotad bezskutecznie poszukiwana
nié — mrukngl. — Zalatw z Komenda, zeby
jak najszybciej wezwali faceta. Pod pretek-
stem ustalenia szczegbélowych danych skra-
dzidnego mercedesa: typ, numer silnika, pod-
wozia, zarysowania na karoserii itd. Musza
go przetrzymaé z pét godziny w tak wybra-
nym pokoju, zeby w spos6b dla niego nie-
widoczny mozna zorganizowaé ,,ogledziny”.

— Chcesz przywiez¢ Jazwieca?

— Zgadle$. On jeden moze bezblednie do-
konaé identyfikacji. Zobowigzal sie nam po-
moc. Chee odrobi¢ zlo.

— Spoézniona skrucha. Nie uwazasz? Pew-
nie liczy na zlagodzenie kary.

— Nic mu nie obiecywalem. Nie ja zre-
sztg o tym decyduje. A co do skruchy, nie
wydaje mi sie udana. On rozumie, ze prze-
gral zycie. Jest zlamany. Ale uporczywie
trzyma sie motywu — pienigdze. Jestem nie-
mal pewny, ze to nie motyw. Bede to p6z-
niej wyjasnial. Na razie jedz do Komendy.
Moze uda sie jeszcze dzi§s zorganizowaé to
spotkanie?

Udalo sie. Swigtek zatelefonowal, ze
wszystko zostalo umoéwione na godzine 16.
Hankego zaprosili telefonicznie. Szczesliwie
byl w hotelu. Zgodzilt sie chetnie.

— Bardzo mu zalezy na odzyskaniu sa-
mochodu — mowil porucznik. — Szykuje sie
do wyjazdu z Polski.

O 13.30 byli juz na miejscu. Jazwiec zostatl
ucharakteryzowany na wypadek, gdyby do-
szlo do przypadkowego spotkania, ale bez-
pieczniej byto uniknagé¢ tej ewentualnosci. U-
lokowano ich obu w pokoju dla aresztowa-
nych, oddzielonym od sasiedniego pomiesz-
czenia drzwiami z malym okratowanym o-
kienkiem. Na sygnal wywiadowcy Biezan
podprowadzil do okienka Jazwieca. '

— Ma pan kiwnaé¢ glowa, jesSli to ten.

Z napieciem obserwowatl twarz i ruchy. —
Ten czy nie ten?! — Zakladal sie sam ze so-
ba. Oby ten — wzdychat w duchu.

Twarz Jazwieca pobladla. Odsunal sie od
drzwi, skingl glowg.

Szybko wyszli. Biezan kazal odwiez¢ Jaz-

wieca. Sam wezwal przez radio dwa parku-
jace w poblizu radiowozy.

— Podejmiecie obserwacje czlowieka, kto-
rego wam wskaze — wydawal dyspozycje
siedajgc do jednego z wozéw. Czekal na wyj-
Scie Hankego.

Pewny, ze obserwacja zostala podjeta —-
wroécil do siebie. Roboty bylo zatrzesienie.
Polecit ograniczy¢é poszukiwania czarnych
mercedeséw do wozu jednego typu: merce-
des 220 SE. Podal numer silnika i podwozia.

— O kazdym wypadku zatrzymania takie-
go wozu meldujcie mi przez radio — podal
diugos¢ fali swojej radiostacji. Zdecydowal
sie osobiscie nadzorowaé te akcje.

— By¢ moze — tlumaczyl Zietarze —
Hanke wlasnie w samochodzie ukryl neseser
z amputkami.

— Nie bylby tak nieostrozny. Samochéd
mozna ukrasé¢ i rozbi¢. W tym ostatnim wy-
padku bakterie moglyby zainfekowaé¢ i wtas-
ciciela. Musi zdawa¢ sobie z tego sprawe —-
Zietara sceptycznie potraktowal koncepcje
przyjaciela. -

— Placil portierom w dolarach za pilno-
wanie samochodu.

— To wecale nie s$wiadczy o jego zawar-
tosci. Kazdy wtlasciciel dba o swéj pojazd.

— Jeszcze sie okaze, kto ma racje — Bie-
zan byl w $wietnym humorze.
— Okaze sie — mrukngl Zietara. — Kto

" dyzuruje w nocy przy radiostacji?

— Ja.

— Nonsens. Nie masz ludzi do dyspozy-
cji? Sciagne cie z 16zka gdyby co.

— Nie wytrzymalbyln w domu. I tak nie
bede spal. Prositem juz Zosie o waldéwke
i kawe do gabinetu. Nie strace tego czasu —
bede pracowat.

Z tych zapowiedzi nic nie wyszlo. Nie
mogt sie skupié. Mijaly godziny — radiosta-—
cja milczata. Nerwowo spacerowal po poko-
ju. Zmeczyla go ta bezcelowa wedrowka.
Przysiadt na parapecie okna. Weciggnagl pet-
ng -piersiag orzezwiajace nocne powietrze.
Gwiazdy bladly, szarzalo niebo. Zblizal sie
swit. Coraz czesciej przecinal cisze warkot
samochodowych silnikéw, dzwonki wyjez-
dzajgcych na miasto tramwajow. Narastatl
zwykly miejski szum. Miasto budzilo sie. —
Moje miasto — pomyslat ze wzruszeniem. —
Tu sie urodzil, wychowal, dorastal, walczy?
na barykadach powstania. Przezy! radosé
pierwszych zwyciestw i gorycz kleski. Ka-
pitulacji. Po tych dwoéch miesigcach nie po-
trafil juz wroéci¢ do egzystencji bezbronnego
czlowieka. Chcial walczy¢. Wydostawszy sie
z Warszawy trafi} do partyzantki, a stam-
tad — do wojska. Jego droge do Berlina
przerwalta kula. Rannego odstawiono do szpi-
tala. Na tyly. Po dwoéch miesigcach wylizal
sie, wroécilt do domu — do Stolicy. Sam. Ro-
dzice zgineli. Ulokowal sie w gruzach, jak
wszyscy. Pracowal przy odbudowie, cieszyl
sie kazdym nowym domem, zmartwychwsta-
niem miasta. Ten okres zycia byl poszuki-
waniem miejsca w powstajgcym z gruzow
sSwiecie. Celu i sensu dziatania. Znalazl swo-
je miejsce, po skonczeniu studiéw, w kontr-
wywiadzie. Byt to dalszy ciag tamtej walki.
O swoj kraj. O jego bezpieczenstwo. O -to,
by skrwawionej ziemi nie deptaly wiecej
podkute buty obcego wojska, nie panoszyly
sie na niej obce wywiady, by na spokojne
miasta i wsie, na jego miasto, nie sypaly sie
nowe bomby. Na przyklad z ,,Beta-12".

Wzdrygnal sie. Przejgl go nagly chtod.
Odwrécil glowe w strone wecigz milczacej
radiostacji.

Odezwatla sie dopiero w poludnie.

— Tu ,,Warta”, tu ,,Warta” wzywam ,,Wi-
ste” — meldowat sie Poznan. — Czarny mer-
cedes 220 SE z dwoma miodymi ludzmi je-
dzie szosg wiodaca do Pily. Potrgcili milic-
janta, ktéry usitowatl ich zatrzymaé. Zarza-
dzamy blokade szosy.

— Nie dopusé¢cie do wypadku — polecit.
Z napieciem czekal na dalsze meldunki.

Nie czekat diugo. — Doganiamy ich —
meldowano. — Wozy z Pily blokuja szose.

Znéw cisza w eterze. Minuty wloka sie
W nieskonczonosé.

— Tu ,,Nogat”, tu ,,Nogat” — wzywam
, Wiste” — wzywam ,,Wiste” — odezwal sie
Gdansk.

Ciqg dalszy nastqpi !

D R R R R R e S U ——



file:///vzdychal
file:///vylizal

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

Juz wkrotce nastgpi inauguracja pil-
karskich rozgrywek o mistrzostwo Pol-
ski. Tymczasem druzyny rozgrywaja
towarzystkie spotkania, przygotowujac
sie do nadchodzgcego sezonu. HokeiSci
zakonczyli juz swoje rozgrywki. Ko-
szykarze majg niewiele spotkan do
konca mistrzostw. Lekkoatleci wkroétce
zakoncza starty w hali i rozpoczng
wiosenny sezon. TenisiSci takze cyzelu-
ja swoja forme, aby w rozgrywkach
o Puchar Davisa wypas¢ jak najle-
piej.

Ostatnie mecze ligowe ekstraklasy hokei-
stéw mnie przyniosty niespodzianek. Podhale
po raz piaty zostalo mistrzem Polski. Wi~
cemistrzostwo, po ciezkiej walce, zdobyli
goérnicy z Janowa. Duz3a niespodzianka tego-
rocznych rozgrywek statl sie nijewatpliwie
spadek warszawskiej Legii z I ligi. Warto
odnotowaé, iz druzyvna warszawska 13 razy
byla mistrzem Polski. Jej miejsce zajmie W
przyszioroecznych rozgrywkach pierwszoligo-
wych mistrz II ligi — Zaglebia Sosnowiec.
Ostateczna tabela hokejowa przedstawia sie
jak nastepuje: 1) Podhale Nowy Targ —

55 pkt. 2) Naprzéd Janow — 51 pkt. 3) Bail-
don Katowice — 49 pkt. 4) EKS EO6dz —
47 pkt. 53) GKS Katowice — 33 pkt. 6) Po-
lonia Bydgoszcz — 32 pkt. 7) Pomorzanin
Torun — 39 pkt. 8 GKS Tychy — 27 pkt.
9) KTH Krynica — 16 pkt. 10) Legia War-

szawa — 14 pkt.

W rozgrywkach ekstraklasy koszyka-
rzy padilo tym razem wiele nieoczeki-
wanych wynikéw. Do nich w pierw-
szym rzedzie nalezy zaliczy¢ dwie po-
razki lidera i mistrza Polski, druzyny
Wybrzeza Gdansk z Lechem w Pozna-
niu. Do niespodzianek =zaliczyé takze
mozna dwie porazki Wisly krakowskiej
w hali Lublina z Lublinianka. Ale bo-
daj do najwiekszej niespodzianki do-
szlo w Walbrzychu, gdzie Go6rnik w
pierwszym meczu wygral z Resovig
Rzeszow 1 to rt6znicg 20 pkt. Drugie
spotkanie wygrala juz Resovia. Slgsk
Wroclaw bez trudu zwyciezyl dwukrot-
nie Pogon Szczecin, a Polonia Warsza-
wa, po ciezkiej walce dala sobie rade
ze stolecznym AZS. W tabeli prowa-
dzi Wybrzeze Gdansk, majac 2 punkty

przewagi nad Resovig i Slagskiem.
Ostatnie dwa miejsca zajmuja nie-
zmiennie Go6rnik Watlbrzych i AZS
Warszawa.

W lidze koszykowki kobiet do naj-
wiekszej niespodzianki doszio w Pozna-
niu, gdzie lider tabeli, Wista Krakoéow
przegrata w pierwszym spotkaniu z
gospodarzami. Mimo tej porazki kra-
kowianki prowadza w dalszym ciggu w
tabeli, chociaz zesp6t EKS ma tyle
samo punktow, co one. Polonia War-
szawa 1 Spojnia Gdansk zajmuja ostat-
nie dwa miejsca w tabeli.

Siatkarze AZS Olsztyn po nieustan-
nych zwyciestwach znalezli wreszcie
swego pogromce. Okazala sige nig fina-
listka Pucharu Europy, Resovia Rze-
sz6w. Oba mecze rzeszowianie wygrali
stosunkiem setéw 3 :1. Mimo tych po-
razek na czele tabeli utrzymal sie w
dalszym ciggu AZS Olsztyn, gromadzac
18 punktéw. Resovia ma ich 17. Ostat-
nie dwie druzyny, AZS Warszawa i
Skra Warszawa, do tej zdolaly
zdoby¢é jedynie po 4 pkt.

pory

£.6dZ pozostaje nadal stolica polskiej
siatkowki kobiecej. Zawodniczki 16dz-
kiego Startu wygraly z AZS Warszawa
i w ten sposdéb =zdobyly potrzebny
punkt gwarantujacy im mistrzowski
tytul. Obecna tabela finatu ,,A” przed-
stawia sie nastepujgco: 1) Start Eo6dzZ
— 22 pkt. 2) AZS Warszawa — 17 pkt.
3) Polonia Swidnica — 11 pkt. 4) Spdj-
nia Warszawa — 8 pkt.

Teresa Nowakowa zademonstrowata znako-
mita forme w DMoskwie, zwycigzajac w bie-
gu na 100 m ppl., z czasem 13.4 sek. Rezul-
tat ten jest najlepszy w biezacym sezonie
na Swiecie. Czas Polki jest takZe nowym
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Szermierka w Polsce Ludowe] nie
ograniczala sie do szabli. W warun-
kach umasowienia sportu, zaré6wno da-
wni $wietni polscy fechtmistrze jak i
nowe kadry doskonatlych trenerow,
wszyscy oni rozumieli, ze nalezy Smia-
to postawi¢ na szkolenie wszystkich
broni.

Trzeba tu podkresli¢ wage kursow
instruktorskich Centralnej Rady Zwiag-
zk6w Zawodowych, na ktérych w la-
tach pieédziesiatych zwrodécono szcze-
g6lna uwage na szkolenie florecistow.
Na kursach tych wypracowano swo-
iste metody treningowe szkolenia mlo-
dych florecisté6w, wykorzystujgc i po-
budzajac wtasciwe dla mlodziezy ce-
chy jak szybkos$é¢, gibko$é¢ oraz sto-
sujagc umiejetnie ksztalcenie refleksu.
Te metody wyprébowano na szersza
skale przede wszystkim w slynnym ba-
raku przy ul. Wawelskiej, w Warsza-
wie, gdzie powstaly zaczatki pé6zniej-
szej znakomitej sekeji szermierczej
RKS Marymont. To wlasnie nieodzato-
wanej pamieci trener i doskonaly wy-
chowawca milodziezy Wtitadystaw Do-
browolski oraz Wladystaw Kurpiewski
uczyli tam pierwszych krokéw floreto-
wych Witolda Woyde i Ryszarda Pa-

rulskiego, poOzZniejszych aséw Swiato-
wej szermierki.
Floret tez uznano za podstawowa

bron w szermierce i wkrétce mozna
juz bylo $mialo moéwié o ,polskie}
szkole floretowej”. Twoércami tej szkoly
byli przede wszystkim dwaj wspom-
nieni trenerzy warszawskiego Mary-
montu, jak tez Zygmunt Fokt z war-
szawskiej Legii, Kazimierz Laskowski
z AWF oraz autor cenionego podrecz-
nika szermierki na florety Zbigniew
Czajkowski z gliwickiego Piasta. A ich
kontynuatorem jest przede wszystkim
trener ,zlotej druzyny florecistéw”
Zbigniew Skrudlik.

(a)

JAK FLORET PRZEGONIL SZABLE

halowym rekordem Europy. Adam Galant
startujac w Kraju poprawil rekord Polski
W biegu na 50 m ppl., jego czas wyniost
6.3 sek. Generalnie mozna powiedzieé, iz
polscy lekkoatleci dobrze sa przygotowani
do sezonu letniego. Starty za Oceanem
Szordvkowskiego, Kupczyka, Komara i Sze-
winskiej oraz udzial innych zawodnikéw
polskich w imprezach miedzynarodowych
dodatkowo wptynely na ich forme. Na pewno
pierwsze dowody tego zobaczymy w Rotter-
damie, w halowych mistrzostwach lekkoatle-
tyvcznych Europy.

&
Andrzej Bachleda zdobyl! kolejne
punkty w walce o alpejski Puchar

Swiata. Polak znalaz! sie na 6 miejscu
w slalomie-gigancie rozegranym W
Mont St. Anne, Kanada. Jego mtlodszy
brat, Jan, niestety tym razem nie zna-
lazt sie w pierwszej dwudziestce.

Stanistaw Kawulok startujgc w mi-
strzostwach Europy w dwuboju kla-
sycznym w Kawgolowie (ZSRR) zdobyl
tytul wicemistrza Europy. Polak za-
pewnil sobie ten piekny sukces dzieki
doskonalemu biegowi na 10 km, w kt6-
rym zajgl 2 miejsce.

Wysilek twoérczy polskich treneréow,
ktorzy potrafili przejgé ze starych szko6t
floretowych wszystko co dobre i trwa-
le oraz umieli trafnije uchwycié ten-
dencje rozwojowe nowoczesnej szer-
mierki na florety elektryczne, zaczal
wkroétce dawaé doskonale wyniki.

Floret stal sie bronig numer jeden
w Polsce. W 1961 roku Ryszard Pa-
rulski siegngl po raz pierwszy po ty-
tut floretowego mistrza $Swiata w Tu-
rynie, w 1964 roku Egon Franke zdo-
byl na Olimpiadzie w Tokio zoity me-
dal, co powtorzyl w ubieglym roku w
Monachium Witold Woyda, dodajac do
tej wspaniatej kolekcji wspoélnie z ko-
legami zlote medale w konkurencji
druzynowej. To tylko najcenniejsze o-
siggniecia polskich florecistow!

Podciggnela sie i polska szpada. W
tej broni trenerami najwyzszej klasy
byli i sg Zygmunt Fokt i Andrzej
Przezdziecki Z warszawskiej Legii,
Adolf Czypionka z katowickiego Gor-
nika, Teodor Zaczyk i Antoni Sobik z
katowickiego Baildonu, Stanistaw
Sottan z krakowskiego KS. SzpadziSci
rozpoczeli od sukces6w na akademic-
kich mistrzostwach §wiata. Henryk
Zimoch byl mistrzem Uniwersjady juz
w 1954 roku, a dr Bogdan Gonsior na-
wet dwukrotnie w 1957 i 1961 roku.
W 1963 roku w Gdansku polscy szpa-
dzisci wywalczyli druzynowe mistrzo-
stwo $swiata, a w roku 1969 w Hawa-
nie indywidualnym mistrzem S$wiata
zostal Bohdan Andrzejewski.

Najp6zniej dolaczyly do tej trium-
falnej listy sukces6w swych kolegow
polskie florecistki. Ale i one moga sig
pochwalié zdobyciem brgzowych me-
dali w druzynie na mistrzostwach
Swiata 1971 roku w Wiedniu.

Wszystkie te sukcesy nie bylyby mo-
zliwe, gdyby nie wyszkolenie kadry
trenerskiej, stojace na bardzo wyso-
kim poziomie i oddanie sprawie uko-
chanego sportu. I tutaj znowu nalezy
wspomnieé¢ nazwisko Kazimierza Las-
kowskiego, zmarlego w 1961 roku, kto-
ry podobnie jak w okresie miedzywo-
jennym tak i w Polsce Ludowej jako
kierownik katedry szermierki war-
szawskiego AWEF wyksztalcit kadreg
doskonalych treneré6w milodego poko-
lenia, miedzy innymi Barbare Orze-
chowska, Stanislawa Krucinskiego,
Zbigniewa Skrudlika, Bronistawa Bo-
rowskiego i wielu innych.

Znaczny wplyw na wzrost poziomu
polskiej szermierki i na jej wspanialte

osiggniecia mialy rowniez Lkontakty
miedzynarodowe, a przede wszystkim
przyjacielska wymiana do$wiadczen i
wsp6lne treningi z najwyzsza Kklasg
Swiatowej szermierki a wiec z trene-
rami i zawodnikami Zwiazku Radziec-
kiego i Wegier. Ale warto tu jednak
nadmienié, Ze przeciez w roku 1952
polscy trenerzy i czolowi zawodnicy
zaproszeni zostali do Moskwy i Lenin-
gradu, aby przekazaé sportowcom ra-
dzieckim, stawiajacym dopiero pierw-
sze kroki w szermierce, jej arkana,
wzory lekcji treningowych i nowe kon-
cepcje szkoleniowe. Od tego czasu
szermierka radziecka zrobila jeszcze
wiekszy od nas krok naprzdéd, stajac
sie $Swiatowg potegag we wszystkich
trzech broniach. C6z, czasem przeciez
tak bywa, ze uczen szybko przesSciga
nauczycieli. i

Bez masowos$ci nie moze byé wyso-
kiego wyczynu. Zrozumieli to juz da-
wno dzialacze Polskiego Zwiazku Szer-
mierczego, zwracajac od wielu lat ba-
czng uwage na rozwoj szermierki mito-
dziezowej. Najwiekszy postep na tym
polu zaznaczy! sie w okresie prezesu-
ry w PZS ministra Edwarda Sznajdra,
a wiec w latach 1963—67. Rozwinal sie
woéwezas ruch spartakiadowy, ktory
zmobilizowal prawie wszystkie woje-
wodztwa i okregi PZS do szkolenia
miodych szermierzy. Wprowadzono
wtedy dla junior6éw, a p6zniej i dla
miodzik6éw, szpade. W 1966 roku rozpo-
czeto organizowaé¢ mistrzostwa naj-
mtodszych szermierzy, wprowadzajac
kategorie wieku do lat 15, w 1968 roku
odbyly sie po raz pierwszy druzynowe
mistrzostwa junioréow.

Juz jednak wecze$Sniej polscy milodzi
szermierze odnosili sukcesy na mi-
strzostwach $§wiata junioréw. Rozpo-
czal — jak to juz wspomnialem — od
zlotego medalu w szabli w 1953 roku
Wojciech Zablocki, potem w 1957 roku
na przeprowadzonych w warszawskiej
Hali Gwardii mistrzostwach $§wiata
junioré6w mistrzowski tytul w szpadzie
zdobyl Jerzy Wojciechowski, a w 1959
roku jeden 2z najwiekszych talentow
polskiej szermierki — Ryszard Parul-
ski zostal mistrzem $wiata junioréow w
szabli. Te zlota droge kontynuowali w
latach nam blizszych juz tylko mtodzi
florecisci, mistrzowie swiata junioréw:
z roku 1968 — Jerzy Kaczmarek, z roku
1969 — Lech Koziejowski i z roku 1972
— Arkadiusz Godel, potwierdzajac, ze
w tej chwili bronia numer jeden jest
wtasnie floret.

(Dok. nast.)

RODAKU!

polskie wedliny oraz

i torty polskie, wstap do

z przerwa obiadowsa do godz. 21).

VYytnij i zachowaj to ogloszenie, a na pewne Ci sie kiedy$s
przyda. Bedziesz chcial przypomnie¢ sobie tradycje polskiej kuchni, zjeSé
importowane produkty 2z Polski,

SKLEPU POLSKIEGO

przy 11, rue Jouffroy — PARIS 17-éme
Meétro WAGRAM i
(Sklep w niedziele nieczynny, w sobote czynny caly.dzien, a w tygedniu

zamowié ciasta

ROME, tel. 622-55-52.
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Radujmy sie. Nasza ,Tygodnikowa”
familia powieksza sie. Pismu naszemu
przybywa czytelnikéw. Skad ja o tym
wiem? Jak to skaqd? Jasne, zZe z ,,Ty-
godnika”. Toé miedawno redakcja in-
formowata mas, 2e w trakcie ostatnich
miesiecy liczba prenumeratoréw na-
szego pisma wzrosta i jednoczesnie
prosita mas, aby$my nie ustawali w
staraniach, by zjednaé ,,Tygodnikowi”
jak majwiecej nmowych wiernych‘ abo-
nentéw. Tusze, 2e wszyscy te infor-
macje i ten apel przeczytali$cie, i my-
Sle, ze na wie$é o tym, Ze masza czyY-
telnicza rzesza liczbowo znacznie Spo-
tezniata, serce wezbralo Wam weselem,
prawda? A czy Wy tez zabraliScie Sie
juz do mastreczania , Tygodnika” swo-
im kumotrom, wnukom, ciotkom i po-
ciotkom?

O tym, Ze liczba czytelnikéw mnasze-
go pisma pommnozyla sie ostatnimi czad-
sy — o tym przekonujq mnie takze
otrzymywane przeze mnie od mniejakie-
go czasu listy. Wiekszo$é tych listow
Swiadczy bowiem o tym, Ze ich auto-
rzy czytaja ,,Tygodnik” od mniedawna.
Pewna rodaczka z Hénin-Liétard (Pas-
de-Calais) ma przyklad pyta mnie W
pi$mie, jakim raczyla mnie zaszczycid,
dlaczego ja mnigdy nie poruszam w
swoich felietonach probleméw kulinar-
nych, dlaczego mie pisze o gotowaniu
i o jedzeniu. ,,Moze panu apetyt mnie
dopisuje? — dopytuje sie tez troskli-
wie. — Moze pan czuje wstret do je-
dzemnia? Ile pan wazy?”

Iie waze, tego, niestety, wyjawi¢ tu-
taj mie moge. Moja surowo zakaza.@a
mi pochwalié¢ sie przed Wami moja
wagqg. Czort wie dlaczego. Moze.ubrd/a-
ta sobie, ze je$li owa czytelniczka 2z
Hénin-Liétard dowie sig, ile ja waze,
to sie we mnie zakocha? Z kobietami
nigdy mic nie wiadomo. W kazdym ra-
zie swojej wagi to ja sie w_stydzzc nie
musze. Co sie za$ tyczy mojego apety-
tu, droga czytelniczko z Hénin-Liétard,
to stuzy mi on jak dotqd wrecz zna-
komicie. Apetyt to ja taskawa pani
mam i to Swietny, zotnierski i mnie
do$é, ze sam lubie sobie podjeé_c’, alq
jeszcze staram sie zaostrzaé roéZnymi
sztuczkami apetyt czytelniksw ,,TY-
godnika”. Ile ja juz razy zachegcatem
naszq ,,Tygodnikowa” braé do fyt'(o-
wania klusek ma parze, peczaku, jajek
na boczku i ma metce i innych ;frykq-
séw, tego by ma wotowej skérze mie
spisat. Niech sie pani zapyta tyf:h TO-
dakéw, ktérzy czytajq ,Tygodnik” od
poczatku czy to nieprawda. Nie zdazZy-
tem tylko opowiedzieé maszej ,,Tygod-
nikowej” braci o Wyspie Wszelkiej Po-
mysélnosci, ale zaraz te zalegto$é od-
robie. O tej fantastycznej urojonej wy-
spie styszatem w zeszlym roku w Pol-
sce od jednego starego i wuczomego
ksiedza, na ktérego natknelisémy sie z
mojq podczas naszej wedrowki po Rze-
szowszczyinie i ktéry — jak sie w
trakcie maszej z mim rozmowy okaza-
o — przebywalt przed wojng DrZez
pewien czas we Francji. Od tego zna-
jacego sie mna dobrych potrawach i na-
pojach sympatycznego siwego duchow-
nego dowiedziatlem sie, 2Z2e Wwyspe
Wszelkiej Pomyslno$ci wymyslit pe-
wien zeszlowieczny polski wesolek i Ze
jest ona piekniejsza od biblijnego raju.
Dlaczego? Oté62 dlatego, 2Ze ta chime-
ryczna polska wyspa szczyci sie gma-
chami z majprzedniejszych smakoly-
kéw: firanki zrobione sq ma miej z na-
le$nikéw, fredzle z makarondéw, w do-
niczkach ros$nie bigos, kotlety zasiewa
sie, ulicqg ptynie porter i wino, bloto
jest z konfitur, bruki z leniwych pie-
rogéw, a koldry i przeScieradia z pa-
sztetéow. Dymiagca kawe, herbate i cze-
kolade chtodzqg ma Wyspie Wszelkiej
Pomys$lnosci specjalne zefirki. Nie ma
restauracji, bo gdy czlowiek zgtodnie-
je, wréz2ki stél zastawiajqg, przynosza
obiady i Z2eby czlowiek sie majadl stu-
2@ mu — boginki.

Z tym sympatycznym Ssiwym du-
chownym wdali§my sie z mojg w DO-
gawedke wilasnie na temat sztuki kuli-
narnej. W pewnej chwili rozmdwca
nasz orzekt, Ze w dawnych czasach
najsmaczniejsze potrawy miata w Pol-
sce Galicja. Oczywiécie na te stowa we
mmnie natychmiast odezwatl sie lokalny
patriotyzm poznanski i chcialem zapro-
testowaé. Ale kiedy mnasz ksiadz jal
nam prawié o galicyjskich opiekanych
w buleczce kurczetach, o karpiach ma
stodko z wiérkami migdaléw i specz-
niatymi rodzynkami, o galaretkach =z

Smacznego!

nézek wieprzowych z aromatem czosn-
ku, o peklowanych ozorkach z sosem
chrzanowym, o mézdikach =z cebulkq
podbitych jajkiem mna grzance i we
francuskim paszteciku, o jakich$§ prze-
pysznych zZurkach robionych na wedzo-
nych do rudosci Zeberkach, do ktorych
podawano chrupigce, zrumienione ta-
larki -ziemniaczkéw; i innych . galicyj-
skich marcepanach, §linka zaczeta mi
i§¢é do ust i nie mialem juz najmmniej-
szej ochoty do spierania sie z maszym
ksiedzem. Chcialo mi sie tylko je$é.

Teraz, kiedy przywolalem te toczo-
ng w lecie ubiegtego roku rozmowe na
pamieé, tez chce mi sie je$é. Marze
o takim smalcu jak ten, ktéorym mnas
poczestowal ten masz ksigdz. Bo to nie
byt zwykty smalec. To byt smalec z
majerankiem, z cebulqg nie zrumienio-
ng i kawateczkami jablka. Poemat mnie
smalec. Ten nasz ksigdz dat nam po
pajdzie razowego chleba z tym smal-
cem, a précz tego uraczyt mas takze
az czarng od wedzenia kietbasa i Kki-
szonymi ogérkami, ale tak jedrnymi i
tak aromatycznymi, ze az §linka cie-
kta. Cho¢ bardzo kocham Francje, za
taki smalec, za takq kielbase i za takie
ogorki oddatbym wszystkie francuskie
$limaki, befsztyki z frytkami i inne
szatobriandy.

A Wy? Czy Wam sie nie chce je$é?
Czy Wy byscie teraz mie przekasili
czego$ dobrego? He?

W kazdym razie pewien jestem, Ze
z milg checiq przegryztby w tej chwili
co$ mniecos§ 6w czytelnik z Montceau-
les-Mines, ktory przystal mi ostatnio
list zawierajgcy calq litanie skarg mna
lekarzy. ,,Panie Grzybek! — pisze stra-
piony ten rodak. — Panie Grzybek!
Pan nie z jednego pieca chleb jadal,
wiec moze mi pan co§ pomoze, dora-
dzi. Ja mam prawdziwie wilczy ape-
tyt i moégtbym codziennie zje$é¢ komnia
z kopytami, ale lekarze -twierdzg, Ze
mnie wszystkie dobre potrawy szkodzqg
i kazg mi sie zZywié witaminami i su-
réwkami. Powiadaja, 2ze suréwki sag
bardzo zdrowe, gdyzZ dostarczajq nie-
zbednych dla organizmu witamin. Eat-
wo im to moéwié, ale ja przeciez nie je-
stem kozq ani kroélikiem, tylko czto-
wiekiem, i dlatego mie moge od2ywiaé
sie li tylko surowymi jarzynami i O-
wocami! Co by pan, panie Grzybek,
zrobit, gdyby pan byt na moim miej-
scu?”

Hum. Bo ja wiem, co ja bym zrobit,
gdybym byt na miejscu tego czytelni-
ka? Moze bym stuchal lekarzy. A mo-
Ze bym ich tez i mie stuchal. Pamie-
tam, ze kiedy jeszcze mieszkaliémy na
Nordzie, jednemu staremu emigranto-
wi z naszej kolonii lekarz tez makazal
2Zywié sie gidwnie surédwkami. Kiedy
go raz spytatem, czy przestrzega zale-
cenn doktora i je surbdwki, wzruszyt ra-
mionami i powiedzial: ,,Suréwki? Chy-
ba ZzZartujecie. Z tego jest tylko rzad-
ka kupka i 26ita jak kanarek, a chitop
musi zjes$é uczciwie!”

Jasne, zZe chtop musi zje$é uczciwie.

MuySdle, 2e po tym moim dzisiejszym
felietonie nikt mie bedzie juz mnie po-
dejrzewalt o wstret do jedzenia. Mam
nadzieje, Ze po przeczytaniu tego ,,Li-
stu” z miejsca zasiqdziecie do $niada-
nia, obiadu, podwieczorku lub kolacji
i Ze migiem wszystko z talerza zmiot-
niecie. No to dobrego apetytu. Niech
Wam smakuje. Smacznego!

Bywajcie zdrowi, Drodzy mod.

Jozef Grzybek
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SZANOWNA PANI ANNO!

Gdy bylam mloda dziewczyna, ma-
rzylam o wyjsciu za maz, o dzieciach,
domu i my$latam sobie, ze to bedzie
dla mnie wszystkim. Mialam kocha-
nych i kochajgcych sie rodzicéw. Zo-
stalam wychowana w poszanowaniu
rodziny i w milosci do rodzinnego do-
mu. W moich marzeniach zawsze 0j-
ciec byl idealem meza i o takim czlo-
wieku, jak on myS$lalam dla siebie.
Stalo sie jednak zupelnie inaczej. Nie
mam domu, nie mam meza, ani dzieci.
Mam za to przyjaciela, z ktérym zyje
juz siedem lat. On jest zZonaty i nic
nie wskazuje na to, by mial swa Zone
opuscié. Ja zamiast prowadzenia domu,
wychowywania dzieci i dbaloSci o me-
za, pracuje zawodowo, zarabiam na
siebie i jeszcze pomagam rodzicom.
Nie mam w nikim oparcia. M6j przy-
jaciel raczej ode mnie oczekuje tego
oparcia, niz ja od niego. Musze by¢
silna, mocna, a do tego jeszcze zawsze
pogodna, uSmiechnieta i wesola. Niech
mi Pani wierzy, nie mam zZadnego po-
wodu do radosci. Lata plyng, a moje
zycie jest zupelnie beznadziejne. Jak
dlugo mozna tak zy¢, w wiecznej nie-
pewnoéci i samotnosci? Ja juz nie wy-
trzymuje tego stanu rzeczy. Co by Pa-
ni uczynila na moim miejscu, wiedzac,
ze wszelkie zgdania zmiany mojej sy-
tuacji, ewentualnego rozwodu i ozenku
ze mng, wywolujg u partnera atak hi-
sterii, ptacze i blagania, Zebym mu nie
stawiala takich wymagan, bo on nie
moze krzywdzié swojej zony. A mnie
moze krzywdzié?

NIESZCZESLIWA

Pani W. T. (Pas-de-Calais).

Corka zawarla zwiazek malzenski z
mezezyzna, ktory posiadal dom, naby-
ty przed malzefstwem. Dom ten zostal
odnowiony w czasie trwania malzen-
stwa z pieniedzy wspélnych, gdyz obo-
je na to pracowali. Obecnie cérka za-
mierza przeprowadzié rozwéd. Czy
nalezy sie jej zwrot tych pieniedzy?
Dodaje, ze maja jedno dziecko. Czy
ojciec moze je wydziedziczyé?

Dom, nabyty przed wejSciem w zwig-
zek malzenski, nie wchodzi do wspél-
nos$ci majatkowej. Natomiast jezeli cor-
ka dowiedzie, ze dom zostat odnowiony
w znaczeniu wielkich reperacji z fun-
duszéw wspblnych, bedzie mogla zgdaé

§§ MECENAS RADZI &§

zwrotu polowy odno$nej kwoty. Pre-
tensje co do tego nalezy wnie$é do mo-
tariusza, ktoéry zostal naznaczony przez
Sad do likwidacji wsp6élnosci malzen-
skiej. Jezeli z matlzenstwa urodzilto sie
dziecko, woéwczas matka, o ile uzyska
prawo opieki nad dzieckiem, moze do-
magaé¢ sie pensji alimentacyjnej od oj-
ca dziecka. Za zycia rodzicéw dziecko
nie ma zadnych praw do ich majatku
i dopiero po zgonie jednego z nich, sta-
je sie ustawowym spadkobiercg. W
my$l ustawodawstwa tak polskiego jak
i francuskiego, dziecko nie moze byé
zupelnie wydziedziczone, gdyz przystu-
guje mu tzw. zachéwek, czyli ,,réserve
légale”.

DROGA PANI!

Skoro Pani pyta, co bym zrobila na jej
miejscu, odpowiadam z cala szczeroscia.
Opuscilabym tego czlowieka. Po pierwsze
d}atego, Ze nie umialabym 2zyé z histery-
kiem. Po drugie dlatego, ze nie miatabym
checi poswiecaé sie bez zadnego powodu i
bez potrzeby. Po trzecie — nie usilowala-
bym robié dobrej miny do ziej gry, nie
uSmiechalabym sie wtedy, gdy raczej zbiera
mi si¢ na lzy. Wreszcie liczylabym na to,
ze i do mnie uSmiechnie sie los, ze poznam
kogo$, kto da mi szczescie, dom, rodzine #
dzieci., kto mnie pokocha jak i ja jego. Pc
prostu — krotko moéwiac — nie ciagnelabym
dalej te;! beznadziejnej sprawy. I mysSle, ze
tak wilasnie Pani powinna postapié.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

M6j mgz od pewnego czasu jest w
bardzo zlym stanie nerwowym. Wszyst-
ko, kazde glupstwo wyprowadza go
z réwnowagi i doslownie trzeba cho-
dzi¢ kolo niego na palcach i ustepo-
waé¢ z drogi. Mimo to jednak ciggle
ma o co§ do mnie pretensje, a co gor-
sza zneca sie nad moja starg matksa,.
ktéra z nami razem mieszka. Ona jest
staruszksa, golebiego serca, nikomu nie
przeszkadza, nic nie moéwi, w ogoble je}
nie stychaé¢. Choé to zupelnie prosta
kobieta, ma tak wiele delikatnosci,
subtelno$ci, ze mogliby sie ludzie wy-
ksztalceni od niej nauczyé. Ostatnio
jednak maz jg obrazil, krzyknat na nia,.
bo przez nieuwage przypalila mu przy
prasowaniu spodnie. Te spodnie byly
stare, zniszczone i nie mialty juz zad-—
nej wartosci, ale przy jego nerwowosci
nawet taka rzecz (nigdy przedtem nie
przywigzywatl wagi do takich spraw)
wytracita go z réwnowagi. Matka po-
czula sie tak tym urazona, Ze powie-
dziala, iz diuzej u nas nie chce byé.
Piakala cala noc. Mnie jest ogromnie
przykro. Maz tym razem to zrozumiakt
i _przep_rosil mame. Ale przeciez ja
wiem, ze znowu za jaki$§ czas o byle
co na nig sie pogniewa. Co mam ro-
bi¢, w jaki spos6b w domu zachowaé
jaki taki spokéj. Ja juz sama jestem
u kresu wytrzymatosci i nie wiem, jak
to diluzej wytrzymam. Niech mi Pani
co$§ poradzi.

OFIARA NERWOW

SZANOWNA PANI!

Moim zdaniem przede wszystkine
trnga mySleé¢ o leczeniu meza. Jest
mnostwo roéznych Srodkéw, ktore dzis
medycyna z powodzeniem stosuje przy
stanach réznego typu depresji, nad-
mlerpej pobudliwos$ci czy innych scho-
rz.e’nlaeh systemu nerwowego. Oczy-
wiscie, te Srodki musi zapisaé specja-
lista. Druga sprawa to matka. Musi
Pani jej wytlumaczyé, ze maz jest cho-
ry i ze jego reakcje nie sa normalne.
_Dla_tego tez trzeba znosi¢ te kaprysy
1 nie zwracac¢ na nie uwagi. Niech Pa-
ni sie postuzy wlasnym przykladem.
Na pewno nerwy meza i jego zloSé
najczeSciej skupiaja sie na Pani. Niech
wiee Pani sie uzali przed swa matka
na S.Q sytuacje, niech Pani szuka u niej
pociechy i uspokojenia. Sadze, ze wply-
nie to lepiej na jej samopoczucie. Be-
dzie wiedziala, ze jest Pani potrzebna.

ANNA
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NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciél
datki z okazji zawarcia zwig-
zkow malzenskich ofiarowatly,
zwyczajem francuskim, na ce-
le opieki spolecznej malzen-
stwa: Evelyne Naessens —
Ryszard Komoszynski w Ma-
zingarbe; Simone Verschatese
— Marcel Adamczewski w
Lauwin-Planque; Pascal Thil-
ly — Daniel Trojanowski w
Billy-Montigny; Michéle Ly-

née — Jean-Pierre Winkler w
Noyelles-sous-Lens; Marie-
Paule Treuillet — Claude

Wiercz w Molinghem.

SPOTKANIA
TOWARZYSKIE

GUESNAIN. Miejscowe sto-
warzyszenie gimnastyczne
,,Soko6t”’ zorganizowalo na

rozpoczecie sezonu ‘spotkanie -

towarzyskie polgczone z po-
kazami. Za pieknie wykona-
ne pokazy, oprocz ¢éwiczacych,
liczne podziekowania otrzy-
mali kierownicy ¢wiczen p.
Henryk Domagalski, p. Danie-
la Masclet, p. Szkiel, p. Kolo-
zinska i p. Nabywancowa.
Mer miasta, p. Dervaux, zZy-
czyl stowarzyszeniu dalszych
sportowych sukcesow i pod-
irzymywania %Zycia towarzy-
skiego.

BRUAY-en-ARTOIS. U-
czestnicy karnawalowego ba-
lu kupcow 1 rzemieS§lnikow
polskiego pochodzenia zapel-
nili catkowicie sale wuroczy-
sto$ciowe zarzadu kopaln. Do
powodzenia zabawy przyczy-
nili sie giéwnie p. Hulalka —
prezes zarzadu, p. Lewando-
wiczowa — sekretarka i .
Bury —_— skarbnik. Zarzad
miejski reprezentowal osobis-
cie mer miasta, p. Wacheux,
i radny miejski p. Witkowski.

ST. VALLIER-GAUTHE-
RETS. Przed zblizajacym sie
nowym sezonem petanki miej-
scowe stowarzyszenie ,,Gueu-
les Noires” z Gautherets zor-
ganizowato spotkanie towa-
rzyskie. Na spotkanie stawilo
sie przeszlo 50 czlonkéw sto-
warzyszenia wraz z rodzina-
mi. Piekny sukces tego zebra-
nia byl owocem staran zarzg-

du — p. Piotra Nowaka —
prezesa, p. Wojcika — wice-
prezesa, p. Boleslawa Janic-
skiego — sekretarza, p. Tu-

cholskiego i p. Charlot —
skarbnikow.

KONKURSY
TOWARZYSKIE

OIGNIES. W regionalnym
konkursie petanki tréjkowej
o mistrzostwo péinocnej Fran-
cji, rozegranym ostatnio w
Oignies, miejsce drugie zajeli
Czak — Collodel — SoSnierz
z Libercourt. W poszczegdl-
nych spotkaniach indywidual-
nych wyréznili sie ponadto
p. Wadorczyk z Libercourt i
p. Jan Woszak — mistrz dep.
Nord.

COURRIERES. W zimowym
konkursie strzelania, zorgani-
zowanym przez Amicale des
Tireurs, p. Cheojnicki zajal
miejsce 6, a p. Elsner 7, w
kategorii dorostych. W kate-
gorii mlodziezowej p. Grypan
byt drugi.

MARLES-les-MINES. Tu-
tejszy komitet rodzicielski u-
rzadzil ostatnio konkurs $pie-
wu dla dzieci. W kategorii
Spiewu Walery Kaminski za-
jat miejsce 4, a w kategorii
,,fantasistes” Weronika Ka-
minska byla 6.

ECHA )
WALNYCH ZEBRAN

MONTCEAU-les-MINES. Pierw-
szym sekretarzem  miejscowego
Yacht-Club zostal wybrany przez
walne zebranie p. Daniel Kowa-
lewski.

BLANZY-les-MINES. Walne ze-
branie klubu kolarskiego U.V.B.A.
wybrato na =zastepce sekretarza
pP. Ryszarda Bartczaka, a na opie-
kunke sekcji kobiecej p. Claudi-
ne Zapaty.

MONTCEAU-les-MINES. M1io-
dziez tzw. rocznika 73 zorganizo-
wala ostatnio swoje stowarzysze-
nie. Na czlonka zarzadu zostal
wybrany p. MaliszewskKi.

AVION. Miejscowi inwalidzi
pracy odnowili swo6j zarzad na
rok biezgcy. Zastepca sekretarza
zostal wybrany p. Georges Ko-
perski, skarbnikiem p. Dominik
Palma, a czlonkami C.A.: p. Felix
Pitek, p. Andrzej Jarnuszewski,
p. Wiladysiaw Malecha i p. S.
MusSlewski. Medal za dlugoletnia
prace w stowarzyszeniu otrzymat
p. W. Malecha.

DOURGES. Regionalne polonij-
ne stowarzyszenie choralne ,,Mo-
niuszko’’ odbylo doroczne walne
zebranie. Ze zlozonego sprawozda-
nia _wynika, ze stowarzyszenie
liczy ponad czterdziestu choérzy-
stébw, co pozwoli wybitnie wzbo-
gacié repertuar artystyczny wy-
step6w, nie tylko w Dourges, ale
i takze w Igens, Lille i Waziers.
Prezesem na rok biezacy =zostala
wybrana p. Dorota Jemrych =z
Dourges, zastepca — DP. Joézef
Drozdziak =z Courriéres, sekreta-
rzem generalnym — p. Jan Szu-
macher z Evin-Malmaison, za-
stepca sekretarza — p.. Jean-Luc
Wisniewski, skarbnikiem p. Hen-
ryk Gresicki, zastepca skarbnika
Pp. Ryszard Puchalski — wszyscy
z Dourges. Cwiczenia artystyczne
odbywaé sie maja wieczorem w
kazda Srode w Salle des Fétes de
la Cité Bruno.

NOEUX-les-MINES. Walne ze-
branie tutejszego stowarzyszenia
., Lyre Noeuxoise’” wybralo na
zastepce sekretarza p. Mazurkpwa,
a na kontrolera p. Turowskiego.

COURRIERES-CARVIN-O!GNIES.
Regionalne stowarzyszenie Ty-
backie ,,Amicale des Pécheurs”

~zes, dh Feliks Konieczny z Abscon —

NOWY ZARZAD ZWIAZKU SOKOLOW POLSKICH WE FRANGII

Rada Zwiazku Sokoléw Polskich we

Po mszy $w. za zmarlych druhéw, od-
prawionej w kosciele polskim przez ks.
Czajke — kapelana zwigzku, nastgpilo
zebranie i wybory. Zarzad przewodnic-
twa zwigzku Sokoloéw we Francji ukon-
stytuowany zostat w nastepujagcym skla-
dzie: dh Leon Slojewski z Carvin — pre-

wiceprezes, dh Tadeusz Witczak z Mar-
les-les-Mines — wiceprezes, dh Edmund
Szczypek z Noeux — sekretarz, dh Fran-
ciszek Dembek z Marles-les-Mines — za-
stepca sékretarza, dh Willi Jereczek =z

Noeux -— skarbnik, dh Miloszyk z we Francji.

Noeux — zastepca skarbnika, dh mgr Je-

Francji odbyla swoéj walny zjazd, w ktdé- rzy Pochwalski z Carvin — naczelnik,
rym wziely udzial delegacje wszystkich druhowie Wiadystaw Olejniczak z Mar-
- gniazd sokolich we Francji. les i Edmund Szczypek z Noeux — za-

stepcy naczelnika, dh Hendrysiak z Auby
— sekretarz techniczny.

Walne zebranie ustalilo réwniez daty
sSwigt poszczegdlnych gniazd sokolich: 13
maja w Noeux, 27 maja w Abscon, 16
czerwca z Hersin, 1 lipca w Macon-
Condé, 16 wrzesnia w Ostricourt, 23
wrzesnia w Bowlin, 30 wrzesnia w De-
chy, 7 pazdziernika w Marles, 21 paz-
dziernika w Carvin. Zadecydowano row-
niez, ze 1 maja odbeda sie zawody lek-
koatletyczne zwigzku, a w pazdzierniku
— obchéd 50-lecia Sokolstwa polskiego

U SOKOLOW W CARVIN

W Carvin (P.-de-C.) odbylo sie ostatnie zebranie miejscowego
gniazda - Sokeléw. W wyniku wprzeprowadzonych wyborow
(w tajnym glosowaniu) wybrano zarzad gniazda w nastepuja-
cym skladzie: prezes — druh LEON SEOJEWSKI, zastepcy
prezesa — druhowie LEON SEOJEWSKI (syn) i JAN KUSZ,
sekretarz — dh EDWARD PITEREK, zastepca sekretarza —
dhna ALICJA NALEWAJKO, skarbnik — dh JAN KRAW
CZYK, zastepca skarbnika — dh ROMAN KRAWCZYK,
instruktor techniczny dh mgr JERZY POCHWALSKI, odpowie-
dzialni za zespé6l taneczny — druhowie JAN-PIOTR PITEREK
i ANNA-MARIA SEOJEWSKA.

5 maja br. gniazdo sokole-w Carvin urzadza wielkie $wieto
dla uczczenia 50-lecia swego istnienia. W ramach uroczystosci
wystapi po raz pierwszy w Carvin Chér Gérnikéw Polskich
z Douai, zespol ,Syrena” z Holandii, zespoél , Krakus” z Belgii,
inne zespoly folklorystyczne oraz gniazda Sokoléow. W dniu
5 maja odbedzie sie rowniez wielka zabawa 50-lecia. Do tanca
grac bedzie znana orkiestra Stefana Kubiaka. Bedzie to jej
pierwszy wystep w Carvin. ‘A

Sokoli z Carvin spodziewaja sie, ze uroczystosci jubileuszowe
dadza okazje¢ do dobrej, wesolej zabawy i zapraszaja milych

- PODAREK
JTygodnika Polskiego”
dla prenumeratorow

Otwieramy stalg ru-
bryke drobnych oglo-
szen. Wszyscy stali pre-
numeratorzy ,,Tygodni-
ka Polskiego” moga je-
den raz w ciggu roku
kalendarzowego daé do
tej rubryki bezplatnie
jedno kroé6tkie, drobne
ogloszenie (5 linijek w
gazecie), dotyczace kup-
na lub sprzedazy domoéw,
mieszkan, okazyjnych
samochodéw, karawan,
motocykli, mebli itp.,
wynajecia mieszkan, po-
koi na wakacje, poszu-
kiwania pracy, oséb za-
gnionych, matrymonal-

h A . it ne itp:
Rodako6éw do licznego udzialu w-niej. 4 4
odnowito ostatnio swéj zarzad. Z sekretarza P. Jozef XKucharski
ramienia sekcji w Oignies weszli 3 : tywnym — p. Wiadystaw

Ppo raz 11 na skarbnika i p. Leon
Siernas — na zastepce skarbnika.
Zaproponowany program przez
prezesa, obejmujgcy m. in. wspol-
ne wyjazdy do Lisieux- i Stella-
Plage oraz otoczenie opieka ulicy
Artois, zostal przyjety =z aplau-
zem.

COURRIERES.
zwolennicy sportu wedkar-
skiego wybrali do =zarzgdu
Amicale des Pecheurs, jako
skarbnika, p. Alfreda Glin-
kowskiego, wiceprezesa — D.
Michata Dolaczynskiego, a ja-
ko swojego przedstawiciela w
Oignies — p. Mariana Urba-
niaka.

PECQUENCOURT. Dorocz-
ne walne zebranie stowarzy-

do zarzadu p. Alfred Glinkowski,
P. Hermel i p. Kujawinski.

PONT-a-Vendin. P. Guy Ko-
nieczko zostal wybrany jako ase-
sor, do zarzgdu Club Saint-Hu-
bert.

LOISON-sous-LENS. Miejscowi
medali$ci pracy wybrali na swoim
walnym zebraniu na prezesa —
P. Michala Urbaniaka, na zastep-
ce skarbnika — p. J6zefa Macha-
ja. na asesora — p. Pawla Woj-
ciechowskiego, na chorgzych —
p. Michala Kotowskiego i p. Jana
Kwiatkowskiego. W swoim prze-
moéwieniu, prezes p. Urbaniak po-
ruszyl zyciowe problemy medali-
stow, los wdow i inwalidow pra-
cy.

Miejscowi

MARLES-les-MINES. Tutejsze
polskie stowarzyszenie goérnicze
Ste Barbe wybralo po raz 17 na
swojego prezesa p. Wiadystawa

Wawrzyniaka. Na pozostalych szenia Judo Club Municipal
cztonkOw zarzadu zostali wybrani: wybralo na prezesa aktywne-
p. Zygmunt Palczynski — na wi- = s

ceprezesa, p. Franciszek Bielinski go p. Andrzeja Wittka, skarb-
po raz 13 — na sekretarza, p- nikami zostali p. Eliana Wit-
Franciszek Samiec — na zastepce tek i p. Dorota Dropczynska,

czlonkami-asesorami zarzgdu

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny maszych Rodakéw powigkszyly sie.

Ostatnio wurodzili sie:

DOUAI: Emmanulle Gwiszez, Isabelle Czupryna,

Corinne Wachnik. SANVIGNES-les-MINES: Elisa- )
beth Klosowska. HARNES: Cathy KubasSkiewicz, nas:
Dawid Poszywala. BULLY-les-MINES: Sebastian

Konieczny. BETHUNE: Dorothée Korbas, Lauren-
ce Czerniak, Virginie Sirecka, Nadine Kson, Fry-
deryk Markiewicz, Isabelle Misiaszek, Laurent Ko-
walki. BILLY-MONTIGNY: Dawid Nowak.

Szczesliwym Rodzicom 2Zyczymy duZo po-

ciechy z majmtodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW! A

Ku radoéci rodziny i przyjaciét matienstwa

zawarli ostatnio:

BILLY-MONTIGNY: Simone Verschtse i Marcel
Pascale Thilly i
Daniel Trojanowski. NOYELI_JES-sous-LENS: Mi-
chéle Lyneel i Jean-Pierre Winkler.

Adameczewski (Lauwin-Planque)

WINGLES:

Wyplata, Ilat

Piotr Szelag,

domu Pyszna.

AUBY: Tere-

Z ZALOBNEJ KARTY

7 zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od

Marianna Skrzydczak (St.-Venant).
DOURGES: Stanistaw Knopik, lat 60, Marianna
87. HARNES: Wanda Jankowska,
Wtadystaw Rodzinka, Franciszka
Blaszkiewicz z domu Siejek, Marianna Pawlak z
LOISON-sous-LENS: Wincenty Bra-  tosci dzielnicowe sa przewi-
tek. BRUAY-en-ARTOIS: Stanistaw Plewinski, lat
BILLY-MONTIGNY: Jo6zef Wasilewski, lat 45.
ANICHE: Teofil Gorbiesz, lat 70. MONTCEAU-les-
-MINES: Helena Michalak z domu Majchrzak, lat
85. WAZIERS: Bruno Vaterkowski, zloty duzy me-
dal pracy, lat 66. MARLES-les-MINES: Konstancja
Kowalska z domu Pakulska, Jan Jaracz. SOMAIN:
Jan Trawka. MONTOIS-1a-MONTAGNE, MOYEVRE: swoje tradycyjne walne ze-
Janina Olszowy z domu Eifler, lat 44. PONT-a-
-MOUSSON: J6zef Go6rak. LENS-LIEVIN: Alfreda

— p. JagieHo, p. Rokowiak i
p. Zajacowa, kontrolerem ka-
sowym — p. Gérny. Przy o-

NASZA KRONIKA RODZINNA ST I G, P 6

pujacemu zarzadowi wyrazono
peine uznanie za sukcesy
sportowe, osiagniete w ubieg-
lym sezonie, a zwlaszcza W
ostatnim regionalnym spot-
kaniu w ILallaing, w ktérym
wzielo udzial osiem zespolow.
Na spotkaniu tym wyrdznili
sie m. in. juniorzy Rysel, Ko~
walski i Gogela.

BRUAY-en-ARTOIS. Ko-
mitet uroczysto$ciowy drugiej
dzielnicy wybral na swojego
wiceprezesa p. Stanislawa
Lawskiego. Gl6wne uroczys-

dziane na 11, 12 i 14 maja.

MARLES-les-MINES. Zje-
dnoczenie polskiego harcer-
stwa na emigracji — ,,Union
des Eclaireurs Polonais” ==
odbylo ostatnio w Marles
branie. Glownym
obrad byla zmiana nazwy sto-

punktem

i 3 igli NG: .

SoATeIe, POl Asliane, LRSEALNS!  siby lat 3 METZ: Whdysiaw Augusivn, lat 8. warzyszenia. Odtad stowarzy-
Nadine Stroeerynska i José Laurent. WINGLES: ALGRANGE: Marianna Musiat z domu Majchrzak, szenie nosi¢ bedzie nazwe
Jocelyne-Brigitte Fourmaux i René-Henri Stefan- lat 79. CREUTZWALD: Edward Milczynski, lat 69. ,,Union des Eclaireurs d’Ori-

czyk.

Nowozercom Zyczymy pomyslnosci i trady-

cyjnych stu lat!

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
wyrazy wspoélczucia.

gine Polonaise™. Prezesem
honorowym zostal wybrany p.
André Paques. prezesem ak-

Mackowiak z Marles, wice-
prezesami p. Cezar Matuszak
i p. Jozef Rybarczyk, sekre-

tarzami — p.- Jozef Muzyk i
p. Stanislaw Anieol, skarbni-
kami — p. Stefan Gembarski

i p. Wiladysitaw Kolodziejski,
odpowiedzialnymi za mlodziez
meskg — p. Jan Kupczyk, p.
Henryk Gemrot, p. J. Babicz,
. Raymond Bembarski, p.
Jean-Claude Muzyk i p. Ber-
nad Kaj, odpowiedzialnymi za
mlodziez zenskg — p. Ger-
truda Kolodziejska, p. Beatri-
ce Muzyk-Fontaine, p. Janina
Kolodziejska, p. Annie Szy-
manska i p. Genowefa Kolo-
dziejska. Program na najbliz-
szy okres przewiduje spotka-
nie 3-Majowe w  Lille, 2
czerwca zabawe taneczng
,,Nuit mexicaine” w sali ,,Po-
lonia” z przeznaczeniem do-
chodu na obozy letnie, 25 lip-
ca udzial w uroczystosciach
Guides Baltyk w Stella, w
miesigcu sierpniu zlot zwigz-
kowy =z okazji 50-lecia W
Urbes/Vosges, 1 wreszcie w
jesieni otwarcie Swietlicy
mtodziezowej.

KACIK HODOWCY
GOLEBI

ROOST-WARENDIN. Su-
permistrzem stowarzyszenia
hodowcéw  golebi ,,Avenir”
zostat za ubiegly rok p. Jan
Koeralewski, ktérego golebie
zajely pierwsze miejsce w
kategorii jednolatkéw, osigga-
jac 27 nagrdéd, drugie w ka-
tegorii rocznika 72, 28 nagréd,
trzecie w kategorii ,,aux trois
inscrits” (12 nagréd) i trzecie
w kategorii ,,championnat gé-
néral toutes catégories” (82
nagrody). Wreczenie nagroéod
odbylo sie z okazji dorocznego
walnego zebrania, ktérym
kierowal p. Gola.
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Logogryf =z przystowiem

Prosimy odgadngé 19 wyrazow 7-literowych
¢ podanych niZzej znaczeniach i wpisaé je pio-
nowo do odpowiednich kratek rysunku,
jac na uwadze, Ze poczatkowe litery wszyst-
kich wyrazéow sa jednakowe. Litery, ktére sie
znajda w kwadratach z kétkami, czytane po-

ziomo dadzg hasto zadania.
ZNACZENIE WYRAZOW:

SPIRALA z MORALEM

Rozpoczynajac od lewego
gbrnego rogu rysunku i posu-
wajgc sie w kierunku strzatki
doSrodkowo, prosimy wpisaé
jednym ciggiem 22 wyrazy o
podanych nizej znaczeniach,
majac na uwadze, ze ostatnia
litera jednego wyrazu jest je-
dnoczesnie pierwszg literg na-
stepnego wyrazu. Litery, kt6-
re sie znajda w kratkach z
kropkami, czytane w kierun-
ku wpisywania dadza haslo
zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) codzienna modlitwa z przy-
slowiowym ,,amen”, 2) to sa-
mo co malaria, 3) odezwa, we-
zwanie, 4) masy S$niegu sta-
czajgce sie ze zboczy goér, 5)
tetnica lub wazny szlak ko-
munikacyjny, 6) kolczasty
krzew owocowy, sgsiad po-
rzeczki, 7) inaczej sad, 8)
przydomek najmniejszego =z
kréléw polskich, 9) dziwaczna
zachcianka, chimera, 10)
skrzydlaty sopran koloraturo-
wy, koncertujacy w majowe

noce, 11) nie pomoze umarte-.

mu, 12) ocena, opinia, 13) ro-
dzaj warsztatu w ktérym na-
prawiaja i konserwujag statki,
14) mala 16dka sportowa, 15)
dom gier hazardowych, 16)
plynny tluszcz ro$linny, 17)
silna lampa reflektorowa, uzy-
wana podczas robienia zdjeé

B.DOWOINA-BIENAIME
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IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zakl. nr 1, Varsovie Tamka 3.

1) zoinierz od-
dzialéw pieszych, 2) ten, kto warzy piwo, 3)
pysk duzych zwierzat drapieiznych, 4) szminka
do ust, 5) wyrdéb, wytwor pracy ludzkiej, 6)

paczka, tobolek, 7) pustka w kieszeni lub w
zotgdku, 8) Towarzystwo Eacznosci z Wychodz-
stwem, 9) miekkie kredki kolorowe, 10) urzed-
nik Sciggajacy podatki, 11) miejsce przecho-
wywania zapasé6w win, 12) marmolada ze §li-
wek, 13) szlagier sezonu, 14) zniszczenie spo-
wodowane pozarem, zgliszcza, 15) chlop pan-
szczyzniany podlegly panu, 16) torunski spec-
jal, 17) protoplasta rodu, 18) oszczerstwo, ka-
Iumnia, 19) rodzaj czapki skérzanej nacigga-
nej na uszy i zapinanej pod broda.
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filmowych, 18) niepewny inte- HUZWiaza"ie

res, ktéry moze przynie§é zy-
ski lub straty, 19) rodzaj
wibczni uzywanej do rzutow
lekkoatletycznych, 20) beksa,
mazgaj, 21) grozny szkodnik la-
s6w, wygryzajacy kore drzew,

krzyzowki z przystowiem z nr 10

KTO ZBYT CZESTO PRZYSIE-
GA, MALO DOTRZYMUJE.

22) tworzg szkielet ludzki. POZIOMO: 1) faktor, 4) kapi-
szon, 8) szansonetka, 9) szkapa,

2 & i i 10) kaliber, 12) nerwus, 13) Real
Rozwiazania prosimy nad 14) etat, 15) koniak, 17) angora,

sylaé¢ ped adresem redakecji w
ciagu twoch tygodni od daty
ukazania sie numeru z dopis-
kiem na kopercie ,Rozrywki
umysltowe”. Wsréd Czytelni-
kow, ktorzy nadesla bezbled-
ne rozwiazania, rozlosujemy
NAGRODY KSIAZKOWE

20) Alpy, 22) rejs, 24) stadlo, 25)
atawizm, 26) zebina, 27) tempera-
ment, 28) szarmant, 29) Jurata.

PIONOWO: 1) frasunek, 2) kon-
kurencja, 3) ryza, 4) kontakt, 5)
prosieta, 6) sweter, 7) Neapol, 8)
spluwa, 11) rekordzista, 16) Kal-
waria, 18) natret, 19) adoracja, 21)
przemyt, 22) rwetes, 23) stoper,
26) zndj.

la boutique polonaise

25, rue Drouot-PARIS 9° tél. 770-83-37
c.c.p. Paris 18-946-68

poleca nizej podane tytuly znanego pisarza
). I. KRASZEWSKIEEO

Adama Polanowskiego Dworzanina Kréla

Imci Jana III Notatki 300 str. 10,00
Bajbuza 448 str. 13,00
Bialy Ksiaze 348 str. 12,30
Boleszczyce 283 str. 10 00
Diabetl o 450 str. ,30
Grzechy Hetmanskie 304 str. 14,40
Herod-Baba R 596 str. 24,00
Krakéw za Eokietka 281 str. 10,00
%ubonxe 312 str. 10,00

ogrobek 272 str. 10,00
Roboty i prace 316 str. 9,35
Skrypt Flemxnga 296 str. 12,00
Stara basn = 438 str. 14,25
Starosta Warszawski 440 str. 17,60
Syn marnotrawny 260 str. 14:00
Wallgéra R . 445 str. 15,20
Z siedmioletniej wojny 312 str. 12,80

Wszystkie wymienione ksiazki sa w piéciennej oprawie.

Zaméwienia wykonamy odwrotna poczta. Deliczamy wtlasne koszty
przesylki pocztowej.

S_tzgle posiadamy na skladzie duzy wybér ksiazek dla dzieci, mlo-
dziezy i dorostych.

TV bu 24 AU 30 MARS

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00; 19.45

24 HEURES DERNIERE — a la fin du programme

MIDITRENTE — 12,30 (sauf le dimanche)

VIVRE AU PRESENT — 18.30 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.50 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.00 e dimamnche)

,LES MESSIEURS DE SAINT-ROY” — 20.15 (jusqu'a mardi)

..LE PREMIER JURE” — 20.15 nouveau feuilleton avec Michel Le Royer
et Olga Georges-Picot a partir de mercredi 28 Mars

SAMEDI 24 MARS

15.00. Sports

16.15. L.ooisirs, loisirs

18.20. ,,La porteuse du pmn” n° 7

20.15. ,,Le calendrier de I’histoire” )

20.30. ,,Les six femmes d’Henry VIII” n° 5 ,,Catherine Howard”

23.00. Coupe des orchestres de danse

DIMANCHE 25 MARS

8.55. Télé-Matin

12.00. La séquence du spectateur

12.30. Le Luron du Dimanche — suite 13.15

13.45. Monsieur Cinéma

14.30. Sport en féte

17.15. ,,.Les Monroe’” n° II ,Le Fantome de la mine”

18.05. La France défigurée

18.35. Les musiciens du soir

19.10. ,,Le jeune Fabre” n° 8 ,Anne et le bon sens’’

20.40. ,,La siréne du  Mississipi®> — un film de Francois Truffaut
Catherine Deneuve, Jean-Paul Belmondo

22.40. Les lecteurs savent lire

LUNDI 26 MARS

14.25. ,,L.es Mousqguetaires de la vengeance” — un film de John H. Auer

20.30. ,,L’Alphomega’” n° 5 ,,Espagne-Mongolie’’

21.30. Les cent livres — ,,La Divine Comédie” de Dante

22.30. que en 33 Tours

MARDI 27 MARS

20.30. Variétés: Show Stephane Grapelly
21.45. Pourquoi pas? ,,Latitude 161"
22.45. Rockenstock

MERCREDI 28 MARS

16.30. Emission pour la jeunesse
20.30. A Armes égales
22.20. A bout portant: Les Fréres Jacgues

JEUDI 25 MARS

20.36. ,,L.a Caméra Explore le Temps”:
22.30. Championnat d’Europe de Basket-Ball

VENDREDI 30 MARS

20.306. ,,Mission impossible’”” N©° 2 ,,Chico”
21.20. 24 Heures sur la Une” ,Plein Cadre”
22.20. Variétés: ,,Rond point des chants’

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — Couleur, (N) — Noir et Blanc

INF 2 (C) — 20.00 et a la fin du programme )
AUJOURD’HUI, MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)
ACTUALITES REGIONALES (C) — 19.00 (sauf le dimanche)
COLORIX (C) — 19.20 (sauf le dimanche

,ANNA ET LE ROI” (C) — 19.30 (lundi, mwercredi vendredi)

»,DES CHIFFRES ET DES LETTRES” (C) — 19.30 (mardi, jeudi, samedi)

SAMEDI 24 MARS

»,Le Procés de Marie-Antoinette”
C.U.C./Riga

14.40. (C) Rugby: Tournoi des cing nations France — Pays de Galles
17.30. (C) Pop 2

20.35. (C) Devine qui est derriére la porte

21.35. (C) ,,L’Homme de fer’’: ,,L.La rangon’

22.25. (C) Samedi soir

DIMANCHE 25 MARS

12.36. (C) A propos

13.00. (C) INF 2 Dimanche

14.00. (C) Comcert

14.30. ‘(C) L’Amour sous les toits’’ — un film de George Seaton
17.00. (C) On ne peut pas tout savoir

18.00. (C) Télé-Sports

19.30. (C) Les animaux du monde

20.30. (C) Archives du XXe siécle: ,,Montherlant®’ )

21.15. (C) Conmnaissance de la musique. ,,Arcana’ ,Les mélanges”
22.40. (C) Ciné-Club: ,,Une heure avec vous’> — un film

d’Ernest Lubitsch
Maurice Chevalier,

LUNDI 26 MARS

Jeannette Mac Donald

20.35. (C) Variétés: La vie du bon cdté
21.15. (C) ,,Actuel 2” R R
22.15. (C) Portrait de P’Univers: ,,Les portes du moi”

MARDI 27 MARS
15.15. (C) ,,Le Grand Duc et I’Héritiere” —
20.30. (C) Les dossiers de Vécran:
(N) ,,Le journal d’une femme en blanc”
Autant-Lara
(C) Débat: ,,Le planing familial”

MERCREDI 28 MARS

un $ilm de David Swift

— wun film de Claude

20.35. (C) ,,Le reflet dans la mer” —sde Marc-Gilbert Sauvajon
(Charles Vanel Pierre Vaneck)
22.30. (C) Match sur la deux

JEUDI 29 MARS

20.35. (C) Cadet Rousselle
21.45. (C) ,,L’Education sentimentale” (n° 3) de Gustave Flaubert
22.40. (C) Nocturne; Claude Maillois

VENDREDI 30 MARS

20.35. (C) Au théatre ce soir: ,,Les amants novices” de Jean-Bernard
Luc
22.45. (C) Italiques

TROISIEME CHAINE — COULEUR

ROULOTTE (C) — 19.00 (sauf le dimanche)

, DU PLOMB DANS LA TETE” (C) — feuilleton de Roger Dallier 20.35
(du mardi au vendredi)

INTER 3 (C) — a la fin du programme)

SAMEDI 24 MARS

19.15. (C) Lever de rideau: ,Parions Francais’” n° 12
19.45. (C) Théatre: La Société des Comeédiens Francais présente
s2HOrace” — tragédie de Corneille

DIMANCHE 25 MARS

19.00. (C) Magazines Régionaux .

19.35. (C) Récit; ,,Canomn’ n°® 5 ,,Une longue journée’:

20.35. (C) Divertissement: ,,Mondialement vétre’’ n° 3

LUNDI 26 MARS

19.15. (C) Musique; ,,Musique en Flandre’’: ,,Musique Francaise,
Musique joyeuse’’

19.40. (C) Documentaire Cinéma: ,,Tendances du jeune cinéma’ (I)

20.10. (C) ,,Jeu de massacre’” — un film de Alain Jessua

(Jean-Pierre Cassel,
MARDI 27 MARS

Claudine Auger)

19.15. (C) ,,Profils de Camargue”

19.45. (C) ,,Le Seigneur de Bonaguil” — une dramatique de Marcelle
Patadu51

21.00. (C) Mutation: ,,L.a bataille des charters”

MERCREDI 28 MARS

19.15. (C) Découverte du monde: ,Images de la Russie’’ Léningrad
1 (C) Histoire: ,,Destins du sidcle’’
21.00. (C) Divertissement: ,,Par la grande porte” n°® 3

JEUDI 29 MARS

19.15. (C) Essai Dramatique — Témoignage (8)

(
sLe Quichotte selon Jean B
19.40. (C) ), L’oeil écoute’ Cau’” de Jean Cau

21.60. (C) Magazine de Grand Reportage ,,52”
VENDREDI 30 MARS
19.15. (C) Lever de

rideau: Deco t i du vent’:
;L2 vent de 1'Ouest” SE= w5 BEIESUES
21}9‘.;(1)0 E:C) Loxser' Beaux-Arts Ecoles du soir
-00. (C) Découverte: ,,Amérique hemispheére , Que Jamas”

Sud” (2)
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Tadeusz Mielczarek, 15 ans, de Ustka
a obtenu en 1972 son troisiéme brevet

Une brosse a dents avec un petit ré-
cipient pour dentifrice, une aiguille pour
gonfler les Dballons, une canne avec
roue pour les aveugles, une enveloppe
munie de ficelle pour la décacheter
plus facilement, une laisse extensible, un
réveil-matin pour les sourds, un tourne-
vis assorti d’'un moteur électrique et
beaucoup d’autres inventions originales
ont été déposées par les jeunes de toute
la Pologne au Bureau des Brevets de la
Jeunesse a Varsovie.

Ce Bureau, le seul de ce genre dans
le monde, existe depuis six ans. Il été
créé sur UIinitiative des rédactions de
trois revues: ,,Esprit Inventif et Ratio-
nalisation”. ,,Kaléidoscope de la Techni-
que” et ,,Jeune Technicien”. Son but
est d’éveiller chez les jeunes lintérét
pour les problémes de la technique et,
surtout, leur esprit d’invention et de
rationalisation, ainsi que de sélectionner
les jeunes talents techniques. Tous les
projets, envoyés par les jeunes sont étu-
diés et analysés par les spécialistes. Les
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Kinga Zarembifiska, 14 ans, écoliére de
Bytom regarde son brevet d’invention

projets représentant des idées techniques
nouvelles sont brevetés et leurs auteurs
régoivent des prix.

En six ans, les jeunes ont envoyé plus
de mille projets révélant souvent un
véritable esprit inventif.

En 1972, 46 auteurs des meilleurs pro-
jets ont obtenu des brevets et prés de
300 auteurs — des distinctions.

L’4age moyen de ces jeunes inventeurs
ne dépasse jamais 18 ans. La plus jeune
lauréate est Monika Beck de Varsovie,
agée de dix ans. Cette fillette a inventé
un nouveau modéle de boite d’allu-
mettes.

— Quelles que
atmosphériques, les allumettes
boite ne s’éteignent jamais —
me-t-elle avec fierté.

Le Bureau des Brevets pour la Jeu-
nesse joue un important rdle éducatif.
I1 contribue a éveiller chez les jeunes
la fantaisie technique crégtrice si né-
cessaire a tout progres.

Photo: T. Koszyniski

conditions
de ma
affir-

soient les

Photo: Tomasz Lach

Le groupe de jazz-, Paradox”

En 1968 six jeunes musiciens qui
venaient de créer leur groupe de
jazz et l’avaient baptisé ,Para-
dox”, ont débuté sur l’estrade au
festival ,,Jazz sur 1’Oder”. Ce début
était pour eux particulierement heu-
reux. Le public et la critique étaient
unanimes a juger leur départ com-
me exceptionnellement réussi, ce qui

leur a valu quatre prix: la premiére
place dans la catégorie du jazz mo-
derne, la premiére pour la compo-
sition, le prix des journalistes et
une mention pour le créateur et
chef du groupe — Andrzej Brzeski.
Les musiciens ont vite confirmé
leur talent en se présentant au
cours de deux festivals de jazz a

i’ahord
le connaitre

Le Club des Jeunes Amis du Musée
a Varsovie vient de féter le 10e anni-
versaire de sa création. Et il faut dire
qu’il I’a fété d’une facon trés solennel-
le. Une cérémonie, suivie d’un cocktail
a été organisée a cette occasion dans
le vaste foyer du Musée National.

Ouvrant cette agréable réunion, le
professeur Stanistaw Lorentz, directeur
du Musée National, a cordialement sa-
lué tous les membres du club et les
a remerciés de leur enthousiasme siné-
cessaire pour approfondir la connais-
sance de l’art. Il a également souligné
le rdle et 'importance de leurs activi-
tés dans la propagation de l’amour de
I’'art dans le milieu des jeunes.

Quel est donc ce club, quels sont ses
membres, en .quoi consiste leur tra-
vail?

I1 rassemble des lycéens, des étu-
diants, des jeunes employés et ouvriers
— tous ceux qui aiment P'art et veu-
lent bien le connaitre. Aux travaux du
club participent environ 200 personnes
groupées dans les 4 sections: archéolo-
gie, art médiéval, art moderne, art
contemporain. Les employés du dépar-
tement de ’Education au Musée Natio-
nal — tous les historiens d’art ou
archéologues — dirigent ces- travaux,
mais ce sont pratiquement les jeunes
eux-mémes qui proposent le program-
me de leurs occupations, conformément
a ce qui les intéresse.

San Sebastian en Espagne (en 1969 et
1970) ou ils ont remporté de grands
succés en recevant pour la premiére
fois le prix du public et le Grand Prix
pour le meilleur groupe de jazz mo-
derne.

En 1971, ils ont invité un mime cé-
lébre — Marek Golebiowski a se join-
dre a eux et avec lui ils ont préparé
un programme de jazz et de pantomime
qui leur a apporté un nouveau succes.

Ensuite, le groupe ,Paradox” s’est
présenté au festival international de
Predov d’ou il est revenu avec le titre
d’Extra-Classe Européenne, ainsi qu’au
festival de Beek-en-Donk ou le chef du
groupe A. Brzeski a regu le prix du
meilleur compositeur et le groupe —
la 1-ére place dans la catégorie des mo-
dernistes de jazz. Le groupe a effectué
également une tournée en Angleterre.

Depuis sa création, le groupe ,Pa-
radox” a fait sensation dans le milieu
musical, choquant quelquefois par ses
inventions audacieuses surtout dans
les arrangements. Son style se caracté-
rise par l’adaptation des motifs de la
musique populaire et classique, sou-
vent baroque avec des €léments de la
musique moderne d’avant-garde.

Il en est ainsi aujourd’hui, mais on
ne saura dire quelle sera demain la
forme de sa musique. Tous les musi-
ciens sont suffisamment jeunes, hardis
et doués pour s’exprimer d’une facon
de plus en plus parfaite et aussi dif-
férente.

Actuellement le ,Paradox” prépare
un vaudeville sur une musique d’An-
drzej Brzeski. Il vient également d’en-
registrer un 33 tours intitulé ,,L.a plu-
me au vent” (Lotne Piérko), dans la
série de ,,Polish Jazz”.

Les membres du Club des Jeunes Amis du
Musée écoutent le professeur S. Lorentz
inaugurant la cérémonie commémorant le
10e anniversaire de la création du club

Le Musée National met a la disposi-
tion du club des objets d’art non expo-
sés, se trouvant au dépdt: armes
anciennes, peintures, icénes, sculptures
etc. Les membres du club, a part les
travaux dans les groupes, part1c1pent
egalement aux diverses réunions orga-
nisées spécialement pour eux.

Derniérement, par exemple, au cours
d’une telle réunion, consacrée a I’his-
toire du Chateau Royal de Varsovie,
les acteurs varsoviens connus: Zofia
Mrozowska et Amndrzej Szczepkowski
ont récité des fragments des lettres
historiques concernant DIhistoire du
Chéteau. ) 3

Une autre réunion a eu heg au palais
de FRazienki: ,,un diner de jeudi” aux
chandelles, evoquant ces fameux di-
ners auxquels le roi Stanislas Auguste
recevait tous les jeudis ses armis et
surtout écrivains et artistes célébres.

Les membres du club font également
des voyages & travers la Pologng pour
visiter les musées de Cracovie, de
Poznan, de Gdansk etc.

La fondatrice du club, adjoint du
Musée National — madame Krystyna
Rubaszkiewicz nous a dit:

— Nous tenons d la participation aux
travaux de motre club des jeunes des
écoles techniques et des ouvriers, donc,
ceux qui ont le moins d’occasions pour
connaitre Uart et pour apprendre a4
Vaimer. Car pouwr aimer UVart, il faut
d’abord le connaitre. Nous recevons
toujours avec joie tous les mouveaux
membres.

— Le travail avec les jeunes mous
donne wune grande satisfaction — dit
Elzbieta Eukasiak — employée du dé-
partement de I’Education du Musée
National. Etant archéologue je dirige
les travaux de la section d’archéologie.
L’atmosphére du travail dans mnotre
club est trés agréable. La direction du
Musée a pris le club sous sa protec-
tion. Ici on me refuse rien aux jeunes
enthousiastes de Uart. Pour eux tout
le musée est ouvert tous les jours, a
toute heure, et Uentrée bien entendu
est gratuite...

Et que pensent du club et de son
role les jeunes adeptes de l'art?

— Je me suis inscrite au club il y a
dix ans — nous dit la vice-présidente
du club, Krystyna Szczurowska. J’étais
encore au lycée et je m’intéressais
beaucoup 4 Part, mais javais peu de
possibilités pour approfondir mes con-
naissances. Le travail au club m’a tout
de suite passionnée. J’ai compris trés
vite que dans ma vie je mne pourrai
plus me passer de contacts directs avec
Tart. C’est pour cette raison qu’apreés
le bac, j’ai décidé de commencer mes
études a la faculté d’histoire de UVart
da UUniversité. Actuellement je viens de
terminer mes études et je me spécia-
lise dans la conservation des objets
d’art. Mais je suis restée fidéle a mon
club ou est mé mon vrai amour de

Vart...
Photo: A. Mokrzecka
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— Jakie ,wiosenne zmeczenie”? Ja nma wiosne jestem zawsze pelna sily
i energii!

— , Une fatigue printaniére”? Moi, quand vient le printemps, je suis pleine
de forces et d’énergie!

— Czy to mozliwe, panie doktorze, ze kto§ moze byé wios-
ng az tak bardzo zmeczony?...

— Est-ce possible Docteur, que l’on puisse étre fatiguée
a ce point au printemps?...

— Obudz sie! Juz czas spac!

— Réveille-toi! Il est temps d’aller dormir!




